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Kamnarjev Jurij.
Spisal France Seljak.
17. Mati in sin.

Doma. Jurij je sédel za mizo. roke je polozil
podolgem predse, glavo je sklonil. kakor bi poci-
val. Mati je hodila po kuhinji z rahlimistopinjami,
kakor bi imela bolnika v hisi. Pripravljala je
vecerjo in zdaj zdaj pogledovala na sina. Zadnje
mesece so se bile zarezale drobne gube v njen
obraz: lasje, ki so prej le tu pa tam kazali srebrno
nit, so ji mo¢no osiveli. V srcu je nosila tiho bole-
¢ino, ki je ni razodela. Jurij jo je vcasih slutil
v njenih oceh, a se je izognil vsakega vprasanja
in besede. Tudi ona ni rada govorila o tem. Na-
biralo se je v njej. vedela je, da bo morala nekega
dne odpreti usta in razgaliti srce.

Sin se je vrnil iz Gradeza sirt domov. Ne le
telesno, tudi dusevno. Srce jo je bolelo. ko ga je
videla takega pred seboj. Slutila je. da se ta vecer
ne bo mogla zdrzevati.

»Kako je bilo?« ga je vprasala plaho.

Kako je bilo? Pogledal jo je, kakor da se ¢udi.
da njega vpraSuje. Gradez mu je bil zoprn kakor
clovek, ki je vsiljivo gosposki. a pod obleko bed-
nejsi ko bera¢. Tuje hise, tuji ljudje. Grobar je
rozljal s kljuci in ju meril ko potepuha, kakor da
je mrivec zaklad, ki ga nameravata ukrasti. Med
ropotijo v mrivasnici je lezalo truplo. Jurij ga jes
tresoco se roko odgrnil in se bolestno zavzel. kakor
da ni pricakoval. da bo uzrl Lovrenca. Bil je spre-
menjen, s potezami trpljenja na zabuhlem obrazu.
Obleka je bila Se mokra, zablatena od peska.
morska trava se je je drzala. Eno lice je bilo
naceto. Ta obraz je tisti, ki ga je prvega zagledal.
ko se je po petih letih vracal z vojne domov. Tone
je zagrebel obli¢je v roke. Izkopala sta mu grob,
bila sta mu sama pogrebca. V krémi sta iz brid-
kosti oc¢itala ljudem, da so ga pustili lezati ko
zivino in mu niso pripravili pogreba. »Saj ni bil
eden izmed nasih.« Bil je ¢lovek. ¢lovek! Tega oni
niso razumeli.

»Kaj bod zdaj pocel?c je vpraSala mati po
vecerji. Jurij je gledal v steno in drobil kruh med
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prsii. Pogledal jo je znova. kakor da se je njegov
pogled vrnil iz daljave in se ¢udi, da ga kdo
vprasuje.

»Ne vem.c

Mati je pomolcala, Se se je borila v sebi. Da
zakrije tresljaje roke, se je igrala s prti¢em.

»Ali se bos vse zivljenje tako lovil za delom?
Treba je, da se ozres po ne¢em stalnem. Postaral
se bos in ...«

Zaprlo ji je besedo. Gledala ga je globoko
vprasujoce, tozeCe, obenem ga je pogled prosil,
naj ne zameri. Jurij se je dvignil in Sel po kuhinji.
Vsak korak, slednjo kreinjo je spremljala z o¢mi.
Ustavil se je ob omari, gledal razglednice, ki so
bile zataknjene za Sipo. Kakor da je na njih bral
odgovor, je dejal:

»Just Culot me vzame v delo, ¢e ho¢em.«

»Ze se li je ponujalo delo, ti ga nisi sprejel.

Torej je mati vedela? On ji tega ni bil po-
vedal. Vse dni je nosila ocitek v sebi, zdajci se je
grenek izlil iz nje. To ga je zadelo, odgovoril je
nestrpno.

»Vem, zakaj nisem sprejel sluzbe.«

Mati se ni preplasila. Vrgla je prti¢ iz rok,
gledala naravnost v sina, ustnice so ji trepetale.
»Tudi vpisal si se med tiste... med.. .«

Ni izgovorila do konca. Tudi to je vedela.
Spomnil se je na oceta, na predvojne boje. ki so
vcasih za smesne malenkosti pretresali vas.

»>Tudi oce je bil vpisan... Mati. pusfite rajsi
io! Vi tega ne razumete.c

»Vem, da ne razumem. Saj prav radi tega...
Cakaj. da izgovorim do konca,« je za hip umolk-
nila. »To sem ti hotela ze davnaj reci: nisi tak, kot
sem te pricakovala. Hotela sem, da bi bilo vsaj
malo tako, kot je bilo neko¢. Da bi dobil stalno
delo. pripeljal nevesto v hiSo in bi jaz zibala tvoje
otroke, preden brez skrbi umrem. Tako pa ni¢
tega. ti se ne mores za ni¢ odlo¢iti; ne vem, kod
hodijo tvoje poti in kak$ne so tvoje misli. Cakala
sem in upala, zdaj ne morem veé.. .«

Solze. ki jih je zadrzevala, so ji umorile glas.
Znova je vzela prii¢ v roke in stiskala ustnice.

»Govorite do koncal«
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»Se bi bilo.« je dejala, »a ne bom vec govorila.«

Mati je gledala v mizo, z rokama je pukala
tenko tkanino. Sin je strmel v materine osivele
lase, v drobne gube njenega obraza, kakor da jih
je komaj v tistem hipu opazil. Zdelo se mu je. da
je v tem trenutku v materi poosebljeno vse, kar
ga je mucilo ta leta, da je v potezah njenega
obraza narisan ves svet in da je slednji njen las
po ena njegova grenka misel pri delu in v noceh.
Odprl je usta, izlil se je potok besed, grozil, da bo
poplavil vse, mater, njega, temno no¢, ki je lezala
okrog hise.

»Matil« je zajecal. Nato: »Tudi jaz sem hotel.
da bi bilo vsaj malo tako kot je bilo. Imel sem
delo, dekle, oc¢eta in Vas, mati. Solnce se nam je
smejalo, ptice so nam pele. Nenadoma je prislo in
se zlomilo na nas. Se takrat, ko sem vsako no¢
¢akal, da me naslednjega dne odpeljejo na mo-
ris¢e, sem mislil na to. da bom doma dobil vse
tako, kot sem pustil. Vojna se mi je zdela le ne-
izmerno dolga, a neizmerno sirasna nedelja. Se ko
sem se vracal, sem mislil, da sem izgubil samo
oCeta ... Ostali ste samo Vi, mati. Vse se je spre-
menilo. Cas petih let — za stoletje... Vem, da sem
tudi jaz drugacen kot sem bil; vse bi hotel, ni¢esar
ne morem. Saj nisem samo jaz tak ... Ce bi dedov
ofe Jure vstal,.ne godilo bi se mu drugace. Hotel
bi, vse bi hotel, delati, ziveti, a kaj, ko je srcu in
dusi vse tako tuje! Hotel sem iti na morje.. .«
Spomnil se je zadnjih dni, ni govoril do konca.
Stisnil je pesti in jih drzal ob telesu.

Mati ga je ves ¢as poslusala s pogledom. uprtim
v mizo. Dvignila je o¢i in ga pogledala soc¢utno,
globoko, zalostno. Nekaj je razumela, vsega ni
mogla doumeti. Toda razumela je, da je izhajalo
vse iz Jurijeve notranjosti, iz trpljenja, za katerega
ona ni vedela. Zasmilil se ji je. Hotela mu je nekaj
re¢i, ni mogla. Pric¢ele so se ji tresti ustnice, brada,
obraz, telo. Zajokala je iz vsega srca, kakor da
jote dolgo zadrzevane solze, objokuje sebe, sina,
vse, vse... Polozila je glavo na roke. Hotela je
jokati tiho, a se je nenadoma izvil glasen plac iz
nje, kakor da se je z bole¢ino odprla globoka rana.

Jurij je stal onemel. Materin jok mu je drhtel
po vsem telesu, stopile so mu solze v o¢i, imel je
obtutek, da se nekaj grozetega podira nad njim.

»Mati, ne jokajte!«

Ni mogla ustaviti joka. Zahlipala je, pridrzala
sapo, a nato zajokala Se huje.

Jurij je stopil po kuhinji in stisnil pesti.

»Ne jokajte! Tega ne prenesem.«

»Saj ... ne morem... nehati... Meni je tako
hudo .. .«

Povesil je glavo, v hipu si je ocital., da ni

storil, kar bi bil moral storiti. da olajsa njeno

duso. Znizal je glas. pristopil. njegova roka je gla-
dila sive lase.

»Mati, ne jokajte! Storil bom vse... Jutri
nastopim delo. Ozenim se. matfi...«
»Saj ni... samo to... Tako mnogo se je na-

bralo v meni... Ne morem nehati.. .«

Juriju so se zrosile o¢i in po licih so mu
zdrknile solze. Obcutil je. kako so ti hipi vazen
mejnik njegovega zivljenja.

18. Kamnarjev sin.

Jurij je Sel skozi delavnice. Ali bi si bil rad
predocil v duhu oceta, ki je stal nekdaj skljucen
nad kosom marmorja in ga klesal, da so odletali
sivi drobei in se je sesedal prah na njegove brke
in brado? Ob sliki. ki se mu je nudila. ga ni mogel
priklicati v spomin. PrejSnje lepo delo, ko je
slednji delavec vklesal s trdimi rokami v marmor
tudi kos svoje duse, je izginilo. Pesem dela je
spremenila svoj ritem. Motorji so Sumeli, elek-
tricna mo¢ se je pretakala skozi ¢rne zice v stroje,
ki so ropotaje glusili glasove ljudi in zivljenje
zunaj. Dvodelna kroZzna zaga. z vdelanimi demanti
na konicah zob, je divje besnela skozi marmor in
ga rezala na dveh mestih gladko ko les. Vse je
hrescalo. Sumelo, sikalo, napolnjevalo usesa, treslo
do mozga. Od kamna se je sipal prah, se mesal
z vodo, ki je v tankem curku tekla na zarezi, in se
spreminjal v sivo blato. Obc¢utek, da se tu nekaj
vrii z neznansko silo in naglico, je bil tako moéan.
da so se misice skrcile same od sebe, zatrepetali
zivei. Clovek je nehoie postal s strojem eno, nje-
gov brat; gospodarja in suznja oba. Jurij se je
spomnil na sliko pred leti: z zanimanjem je gledal
moza, ki sta od jutra do vecera, kot da niha po-
Casna ura, zagala kamen... KroZzna Zaga se je
krohotala. Toliko rok manj, toliko ust manj, stroj
je drhtel ko srca vseh ljudi, ki jih je nadome-
stoval. Zastaven delavec je gledal na brzece zobe.
ki so se zdeli v krogu razpet, moten sij, prodirajo¢
v kamen. Z eno roko je ukazoval stroju, z drugo si
je vihal brke. Njegovega glasu ni bilo mogoce raz-
lo¢iti, gospodar se mu je nagnil na uho.

»Reze? Reze? Koliko Casa?«

»Pol ure.« je bil kri¢e¢i odgovor na uho.

Just Culot je stal mogoten sredi prostora, se
zameknil v stroj. ki je hreicece vrtal ploste ko
s svedrom, gledal je na kos marmorja, velikega ko
peé, skozi katerega je v poCasnem ritmu teklo Sest
dolgih Zag in ga rezalo v sedem enakih plos¢.
Nasmeh zadovoljstva in vere v uspeh mu je spre-
letel obraz.

»Vidis!« je udaril Jurija po ramenu. »Pri-
merjaj: pred tridesetimi leti in zdaj! Kako smo
takrat delali! Mnogo slabega je prinesel novi Cas,
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JoZzei Israéls: Po nevihti.

dosti dobrega tudi. Kmalu ¢loveku ne bo treba
delati, stal bo in gledal.«

Smejal se je. poln ponosa, tulil v Sumenje
strojev in znova udaril Jurija po ramenu. Bil je
mladeniski, skoraj prerojen. Juriju so ropotali
stroji v zivcih, gledal je starca in mislil: Ze stoji
z obema nogama trdno v novi dobi. Kaksnega testa
¢lovek je, da se nikoli ne zamaje? In mu je bilo
skoraj toplo ob njem.

»>Ce bodo vse delali stroji. kaj pa ¢lovek ?«

»Clovek bo ukazoval, jedel in pil.c

Just se je krohotal.

»In mislil,¢ je popravil Jurij. Zdajci je starca
razumel, v tistem hipu se mu je znova oddaljil.
Tega ¢loveka ne mué¢i duh nove dobe, smoter mu
je vedno isti, le sredstva se izpreminjajo. Ne raz-
mislja, grabi in dela.

»Prav.c ga je udaril znova po ramenu. »In
misliti ...« Pristavil je resno: »Preve¢ ni dobro
misliti. Za ¢loveka naj mislijo drugi.c

»Kdo? Stroji?e«

(Amsterdam, Mestni muzej.)

»Ne stroji! Drugi ljudje.« Zasmejal se je Si-
roko. »Prav, tudi misliti je treba. Enkrat je treba
dobro premisliti. nato je za vse zivljenje zadosti.«

Veliki. jekleni obli¢i, ki so dolbli ovalne
vzbokline in udrtine, so hres¢ali kot bi lomili
kosti. Kolesca, oblozena z gladilnim kamenjem.
so se vriela po obdelanem marmorju in ga gladila
ko zrcalo. Izpod stropa so s traverz visele ogromne
verige s Skripei, ki so hresc¢e dvigale velike kose
marmorja, da se je vdajalo jeklo... Le v enem
prostoru se je vrsilo delo na isti na¢in ko nekdaj.
Tam so obdelavali delavei kamenje na debelo, iz-
ravnavali vzbokline, ga oddajali v drugi prostor.
V nizkih delavnicah so bile napeljane temne cevi.
Zralni pritisk. Zelezo je ticalo v delavéevih rokah
in neizmerno drobno drhtelo. To drhienje je pri-
hajalo v roke, v vse telo. celo v srce in v dufo.
Delavec je bil upognjen, pritisnil je zelezo h
kamnu, zadrhtel je tudi ta, zastokal kakor da je
ziv in da pri tem trpi neznane muke. Ko3¢ki mar-
morja so leteli od njega, sivi prah se je dvigal in
legal na ramena, na obraz, na lase. Med Skrtanjem
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se je kamen izpreminjal v nove oblike, predpisane.
s Stevilkami zaznamovane. Ves prostor, v katerem
so stali delavei skljuceni drug poleg drugega. je
navdajalo eno samo drhtenje., mrzlicen Sum je
brnel skozi uSesa in prebujal Zivee, ki so bili na-
peti ko struna. Zdelo se je, da je zbesnel zrak
v tem prostoru in da slednji atom brni. isce
izhoda, a ga ne more najti.

Jurij si je mislil o¢eta v tem straSnem, enako-
mernem in drobnem drhtenju. Ni bilo treba vihteti
macol, roka je pritiskala jekleno konico ob kamen.
oCi so se napenjale in pazile, da so rasle in nasta-
jale oblike, ki so bile narisane na papirju, delci
velicastne stavbe. Ali bi se privadil temu? Po-
gledal je gospodarja, ki je v zadovoljstvu gledal
vse, kakor da ne Sumi zelezo v drobnih tresljajih
in ne Skrta kamen, ampak je to njegova divja
volja, ki ji je vdehnil zivljenje. Vsak demant na
cirkularni Zagi — ena izmed njegovih misli, sled-
nji obrat — ena izmed njegovih Zelja. Vse te roke,
skljuceni hrbti — on. Ce hoce, vse ustavi: njegova
beseda vse pozene v tek. Jurij ga je opazoval, slu-
til njegove misli. Dasi se mu je zdelo lepo, ko je
videl. s kako mrzli¢no silo gre delo in kako raste
stavba, ki se je porodila v glavi egipcanskega in-
zenjerja, kako se oblikuje z njegovo pomocjo in
s pomocjo teh ljudi, je vendar obcutil do iega
dela globok odpor, ki ga ni mogel premagati. Ka-
kor da ¢epi v bojni ¢érti, a nad njim divja bobneci
ogenj. Brez konca. To je tisto strasno: brez konca.
Nervozno tresljanje, zagluSeni Sum od ure do ure,
iz dneva v dan. Tovaris v vojni se je bil nagnil do
njega in dejal grenko Saljivo: »Lepo nam godejo!«
Gospodar se je nagnil do njega: »Kot bi ulival, gre
delo od rok.«

»Ne bi menjal s prejinjim nac¢inom.< je menil
Jurij mraéno.

Starec se je globoko zacudil. sHitreje gre. de-
lavec manj trpi.«

>Manj trpi?«< Jurij je meckal v rokah nacrte.
»>Menim, da je bil prej delavec bolj zadovoljen.«

Star delavec, ki ga je gospodar izbral z o¢mi
in poklical. se je ozrl, ustavil drhtenje jekla in ga
odlozil. Priblizal se je, iz navade obrisal roke v
hlace in gledal s sivimi o¢mi izpod prasnih obrvi.

»Kako ugaja to delo? Bolj nego prej. ko ste
tolkli z roko. Tako reko¢ igraca.. .«

Delavec je bil v zadregi. Zvito se je nasmehnil.
»Manj se trpi, to je res. A je tako: ¢e bi bil tako
delal vse zivljenje, bi se bil hitreje postaral.«

»Hitreje postaral?< Just je pomislil. Ne bi
vzdrzal pol ure v tem Sumu in drhtenju. ki pre-
haja v zivee. V dusi je dal delaveu prav. Ta se je
venil, zgrabil za delo: zatrepetala mu je stara,

zilasta roka. treslo se mu je vse telo. Se gubice na
obrazu so mu drhtele.

.Ce bi ne delali na ta nacin, bi ne zmagali
tekmecev. Vsi bi bili na cesti.c je dejal Culot.
Tudi jaz.e

v %* %

Prvi pogled v delavnice je bil Jurija prevzel.
Rajsi je delal ob javah. na solncu, v burji, v pri-
rodi. kjer ni bilo tistega nervoznega, do mozga
segajocega trepetanja. Tu se delo v bistvu ni spre-
menilo. Se so lomili kamen ko nekdaj. Macole so
tolkle na Spontarje, kot bi v neenakomernem taktu
bilo stotine src. V opoldanskem poc¢itku so neka-
teri delavei z zerjavi dvigali kamenje iz globin.
Ko pe¢ veliki kosi so stali na valjarjih in lezli pod
zico, ki jih je rezala pocasi. vzirajno. s pomocjo
drobnega peska. ki ga je donaSala voda v ozko
razpoko, od jutra do vecera. Delo je bilo tezko.
Na solncu. ma mrazu. ob nakladanju marmorja,
ob vihtenju macol. Jurij je prve dni vsak vecer
od trudnosti legel ko ubit in spal do jutra. Postal
je zdrav, zagorel v obraz, mo¢an. Mati ga je gle-
dala zadovoljna, sre¢na. To je z radostjo polnilo
tudi njegovo duSo. Bilo mu je, kakor da je zarek
prejsnjega zivljenja znova posijal v hiso.

Le v trenutku. ko je prisel prvi¢ na delo, ga
je bilo grenko zadelo. Pred njim je stal Hvalica.
slok, z rokami v zepih. Culot ju je oSinil z oCmi:
»Ali se poznata?c Hvalica je imel rdecico v licih.
smeh mu je igral na obrazu. O¢i so gledale pro-
dirno, nekaj pritajenega je ticalo za puncicami.
Podala sta si roke. prsti so se lepko sprijeli. Jurij
je imel ob¢utek, da tudi Hvalica ni vesel sre¢anja.

»Hvalica. — nadzornik v javi?< Just ga je
tovarisko objel ¢ez pas. ga vodil ob breznu. mu
govoril. razlagal, ukazoval. Jurij je strmel za
njima. Najrajsi bi bil na mestu odsel, se ne vrnil
veC, tako mu je bilo pri srcu. Odkar sta se bila
s Hvalico srecala na strehi, ga je videl samo en-
krat: na vecer predavanja, ko je moral zapustiti
dvoris¢e. Ali je bil v resnici izgubil vse premo-
zenje, da je sprejel to sluzbo? Morda se pretvarja
radi oSkodovancev, ki ga zalezujejo ko psi...
Podala sta si bila roke. »Vse je poravnano.c Po-
mislil je na Danico. Zdaj je bila njegova. Ob
misli, da je ta ¢lovek kdaj govoril z njo, ga je
zapeklo. Kako, da se je tako prepletlo njuno ziv-
ljenje med seboj?

Marko, ki je v dnu jave zabijal svedre v trdo
skalo, se je priblizal. Velike o¢i so zrle pomen-
ljivo. obrvi so bile najezene. Pokazal je s palcem
na Hvalico.

»Ali si ga videl?¢

»Vem.« je odgovoril Jurij.
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Domicijan Serajnik: Studentovska ulica.

Markove oci so gledale v sloki hrbet Hvalice,
ki je stal na'solncu. »V pravo blizino mi je prisel.
Kot mlinec ga bom zmeckal.« Zareci, demonski
pogled je Jurija stresel do mozga.

Debela veriga se je ropotaje odvijala z vre-
tena, tekla Cez zerjav in se pogrezala v globino.
Ostri udarci macole so zveneli na Spontarje, ki so
ticali v izklesanih Spranjah skrinji sli¢nega kosa
marmorja. Kamen je nenadoma vzirepetal. se
zgenil, pred delaveem sta lezala dva enaka kosa.
udarci so utihnili... Jurij se je bil zazrl v Mar-
kova Siroka pleca: ta je Sel mimo Hvalice, ne da
bi se ozrl vanj, in izginil v javo. Jurij se je upog-
nil. »Vse je poravnano.c Zgrabil je za delo, imel
je ob¢utek, da znova polje kri njegovega oceta
v njem. Kamnarjev sin. Tam za bregom je morje
S svojo pesmijo in sanjami, z viharji in smrtjo.
Ono je preteklost... Zveneta pesem marmorja —
sedanjost in bodo®nost. Dvignil je macolo. Drhiel
je kamen. drhtele so roke. drhtela je dusa...

19, Zagrenjene ure.

Nastala je zima. Burja je s pretresljivimi
glasovi zavijala okrog voglov. Prah se je dvigal
v oblakih, se mesal z listjem. plesal v vrtincih.
Cez nebo so bezali oblaki, se trgali in znova tvorili
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velike, poSasine skupine. Brzojavne Zice so brnele,
v drevju je divje Sumelo. Morje ob bregu se je
komaj zibalo, kakor da pokojno diha, na gladini
se je prsilo v meglico drobnih kapljie, valovilo do
obzorja. V jave so priletele pred mrazom ptice, se
obesile na stene. »Kavadorji so v jamah. Se bo
mraza,« so dejali delavei. Marmor je bil pokrit
s trdimi odejami, spletenimi iz lo¢ja, da bi ne
razpokal. Delavei so morali zapustiti za nekaj dni
delo. Sedeli so doma. posedali po krémah in go-
vorili.

Jurij se je bil tiste dni napil do nezavesti.
Ne radi brezdelja. hotel je pozabiti, preboleti ne-
kaj tezkega. Rudi se mu je ¢udil, hkrati se mu je
smilil. »Kaj ti je. Jurij?¢ Ta pa je zamahnil z
roko: »Pusti me!l« Rudi je ostal v njegovi bliZini,
a ni mogel ubraniti, da ni praznil kozarec za ko-
zarcem. Vedel se je ko blazen. hotel se je uniciti
v enem dnevu.

In ni odnehal do mraka.

Zvecer Jurij ni Sel domov. Bal se je matere,
njenih o¢i. Ta ga Se nikoli ni videla pijanega. 1z
njegove duse je silila bridkost, morda bi jo v pi-
janosti Se zalil. Spomnil se je. kako so se ji bile
neko¢ mol¢é udrle solze ez lica, ko je bil prisel
oCe vinjen domov...



Ni se spominjal, kje je bil prebil tisto noc.
Prebudil se je kakor iz tezkega sna, zdelo se mu
je, da vidi pred seboj Danico. »Pro¢ od mene!«
Gledala ga je z zalostnimi, vpraSujo¢imi o¢mi.
Nato je v hipu izginila. Ali je bil le privid? Solnce
je stalo ze visoko, burja ni ve¢ zavijala s tako
silo. Zvonovi so peli. Bila je nedelja... Znova je
videl Danico. bilo je vse nejasno okrog nje —
tisto nejasno ga je bolelo. Pred njim je stal do
polovice izpit kozarec, za kozarcem je stal ob
mizi Rudi in se vrtel. »Zakaj se tako vrtis?< Rudi
se je zasmejal; nato: »Pojdiva k Ci¢igoju! Nino
pojde k vojakom: dal bo za pijaco.« Jurij je hotel
ugovarjati, jezik ga ni ubogal.

Krenila sta s ceste na siezo, med skale in
grmovje. »Da te ne vidijo ljudje tako pijanega.
Hodi ravno!< A on: »Saj hodim ko po vrvici...c
Kamor je stopil. je videl pred seboj mizo, na mizi
kozarec, v kozarcu je vrelo v pisanih penah vino,
iz pen se je prikazala Danica. »Danica, poglej me
v o¢i! Govori resnico!« Jurij je zaskripal z zobmi.
nekdo ga je zgrabil za roko: »Ti, kaj govoris?«
Ta se je razburil: » Ali $e misliti ne smem? Ne bo§
me vodil ko otroka!« Pred o¢i so se mu napredle
pisane niti, se spremenile v kace, ki so se pogre-
zale v temo in se zdaj pa zdaj znova prikazovale iz
nje. Veter je zavel: Jurija je siresnilo. Pijanost ga
je nekoliko popustila. Postal je mol¢eé, v mislih je
z muko lovil zavest, posamezne predsiave so Svi-
gale mimo njega, se prevracale. izginjale in se
znova prikazovale . ..

Materi je bil obljubil, da se poro¢i. »Danica
ali katera druga?« Predstave vseh deklet so bile
zatonile pred njo, ki se je dvigala do neba. Mislil
je nanjo z ljubeznijo kljub temu. da se je iz nje-
nih o¢i, z njenih ustnic in iz njenega glasu pri-
kazalo v¢asih nekaj grenkega. tezkega. Tmel je
oblutek, da sta opljuvani njena Cast in ime. V
takih trenutkih je vsakikrat onemel, o¢i so mu
strmele, stisnilo ga je za srce. Morda je ugenila,
kaj se godi v njem. da mu je dejala: »Ne misliti,
ne mislitil« Ni mogoce, da bi ne mislil. Ce sluti,
kaj mu je, emu tega ne razresi? Zavidal je druge
ljudi, ki nimajo tako obéutljivega srca. O¢ital si
Jje predsodke. Véasih je to pomagalo, postal je ve-
sel, jemal Zivljenje tdko. kakrino je bilo. »Ne
kadim ve¢,« mu je dejala nekoé; »vem, da je tebi
tako ljubSe.« Objel bi jo bil za te besede. Prisel
je ugoden trenutek. da bi se zgovorila do dna.
Dolgo je drhtel, ¢akal. a kon¢no ni mogel reci
drugega: >Danica, ali mi ima$ kaj povedaii?« Ona
ga je rahlo udarila, pogledala globoko: »Ti ¢arov-
nik! Véeraj sem prejela pismo.c Jurij je Se pred
minuto mislil, dabilahko govoril o najbridkejsem
ure in ure, zdaj se je razburil: sKakSno pismo?«¢

Danica je sklonila glavo kot pod udarcem: »Ne-
kdo, ki je privozil z avtom skozi vas, mi ga je pri-
nesel.« Jurij je stisnil ustnice, drhtel in cakal.
Umeknil je roko. Danica ni mogla govoriti, dasi
bi bila rada. »Kdo mi ga je poslal?¢ je spregovo-
rila. »Nekdo ... Jutri se odpeljem v Trst. Do ve-
Cera se vrnem...< Neznano ji je plalo v oceh.
Jurija je bridko zadelo. Pred seboj je videl Hva-
lico. V njegovih usesih so znova zvenele besede:
»Mnogo sem dozivela. ..« Priznala je. da je pismo.
ki ga je prejela, v zvezi z njeno potjo v Trst. »Saj
ni ni¢ hudega.« ga je folazila. V njegovih oceh je
zapazila rahel blesk razoc¢aranja in mrznje. »Vse
do besedice ti bom povedala, le zdaj ne morem ...
Moram iti, ne brani mil« Bilo je prvic. da sta si
stala s tezkim srcem nasproti. O¢i so jima gledale.
kakor da strmijo v prepad.

V tisti no¢i je Jurij po svojem trpljenju spo-
znal, da Danico ljubi. Zveler, ko jo je srecal v
druzbi, ni mogel govoriti z njo, le njene o¢i so
razodevale mnogo mnogo ... Tri dni je ni srecal.
kakor da se ga izogiblje. Ceirtega dne je stopil
na Matejevo dvoris¢e. Matej je stal pred njim
Sirok, zoprn, meril ga je po sirani: >Kaj pa bi
rad?¢« Tega Cloveka nih¢e ni ljubil, na jezikih
vseh je bila le njegova skopost in trdota. Vedel je.
da Jurij govori z Danico, fant mu ni bil po volji:
ko ga je zagledal na dvoriicu, se je zavzel. »Ali je
Danica doma?« Matejeve ustnice so se spacile in
kakor da je tezko ¢akal trenutka, ko vrze tega
cloveka z besedami ¢ez prag, se je to v hipu tudi
zgodilo. Na klancu je Jurija dohitela Danica:
»Cakala sem te Cez dan; zveler nisem smela iz
hise.« Jurij jo je zrl. Nejevolja, ki ga je bila vsega
prevzela, je omahovala. »Obljubila si, da mi po-
ves.« Danica je segla z roko v lase in se grenko
nasmehnila: »Ne tako naglo. Priti mora ¢as za to.«
Pekoce ¢ustvo ga je trapilo huje ko kdaj prej. Ni
mu odkrita. Katero tajnost skriva pred njim?
Brala je v njegovih ofeh in zajecala: >Pride Cas.
ko bom sama od sebe izpregovorila...« Besedo ji
je stisnilo v grlu, utihnila je. Vsa je drhtela. Jurij
je spoznal. da trpi tudi ona. Bilo mu je laZe.

Dnevi, ki sta jih za tem prezivela Jurij in
Danica, so bili zanju bridkostni. V Jurijevi dusi
je lezala teza Dani¢ine skrivnosti. Danica je to
razumela, postala je tudi ona bridkostno zamis-
ljena. Vsakikrat, ko je odprla usta, da bo pove-
dala. ji je zamrla beseda v grlu...

V mrazu sta se bila naveli¢ala skrivnih steza
in potikanja po vasi. »Pridi k nam,< ji je dejal
Jurij. Mati ju je pogledala z zacudenjem in je
molcala. Danici se je zateknila beseda, mudna
zadrega in Zzalost sta legli nanjo, ni mogla pre-
stajati. Zmedla se je, 5lo ji je na jok, a se je
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bridko zasmejala. Dvignila se je: »Zbogom!« Na
stopnicah se je nagnila do Jurija: »K
pridem veé.. .«

vam ne

Tistega vecCera je govoril Jurij z materjo
odkrito besedo: »Ali je bolje. da hodiva po polju

Hvalice v eno, zrastel v ¢rno goro. ki se je po-
grezala nanj.

Bodi poravnano!« Na strehi sta si bila podala
roko. Hvalica se je Jurija v javi izogibal z besedo
in s pogledi. Vpil je na druge. njemu ni rekel

Senaynlng

Domicijan Serajnik: V Rebri. (Pot na Ljubljanski grad.)

ljudem za v zobe?« Mati pa je imela ¢uden. po-
tisan glas: »Ne gre za to...« Povedala je zgodbo,
ki ji je bila pustila grenko Zelo v dusi. V dneh
vojne, ko so ljudje od glada padali po cestah, a je
bilo treba Ziveti, je bila stopila pred Maieja in ga
poprosila pomo¢i. Ta je gledal njene sklenjene
roke, poslusal besede, radi katerih bi se bila naj-
rajSa udrla v tla, do konca, da ji je slednji¢ od-
rekel. »Prosila sem Boga. da ga kaznuje zato. Da
bi mi bilo vsaj ponizanje prihranjeno!«

»Tega Danica ni krival«< je jeknil sin.

»Bila je poleg, a ni rekla besede.« Po dolgem
molku je pristavila: »Ce ti je po srcu, me ne bos
vprasal . . .«

Ta predstava iz spomina ni bila najhujsa. Ko
je zadnja, najbridkostnejsa zalebdela pred nje-
govimi ofmi, je zamahnil z roko, da bi jo odgnal.
Oslonil se je na Rudija, da ni padel. Predstava je
priplavala znova, divje plesala in se rezala. Za-
gledal je obraz Hvalice: droben, zelen, z globoko
vdrtimi o¢mi. Nato je videl obraz Danice: ta se je
smehljal, se nenadoma zresnil, se strnil z obrazom

besede. Le polagoma so se zacele upirati njegove
oci vanj. Pogledi so rodili redke besede. V teh
pogledih in besedah je slutil Jurij nekaj zlove-
SCega, zahrbinega. Ni se bal skrivnega napada;
nekaj drugega je bilo v smehu, ki je Hvalici zdaj
zdaj spreletel obraz in ugasnil.

Nekega dne se je bil Hvalica oslonil na steber,
ki je podpiral streho barake, gledal v njegovo delo
in izmeril kamen, ki ga je rezala Zica na dvoje.
»Presiroki kosi,« je dejal. Jurij je odgovoril
mirno: »Pa krozna zaga? Pred nekaj dnevi sem
moral placati preozek kos.« Tresel se je od raz-
burjenja. Ozrl se je. Hvalica ga je gledal narav-
nost v zenice. Nato se je rezgetajole zasmejal.

Hvalica ni bil pozabil dogodka na strehi. Na-
biral je v sebi strup dan za dnem; izbrusil besede,
ki so rezale ko britev. Prva beseda o vojni, nato
o dogodku na ravni strehi... Jurij je odgovarjal,
kakor da je pripravljen, mirno, naglo, ostro. Ne-
nadoma je zasliSal iz njegovih ust ime Danice.
Besed se ni ve¢ spominjal. nejasne so mu Sumele
v glavi. Objela ga je omotica. vrocina. Podza-
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vestno je ¢util, da se bliza nekaj pogubnega. Zdelo
se mu je, kakor da drzi Hvalica Danico na svojih
rokah in ji trga vprvo angelski sijaj. s katerim jo
je bil on v svoji ljubezni obdal. nato kos za kosom
obleke z njenega telesa, da je stala pred njim
opljuvana in gola ... Zadnja zbadljiva beseda. ka-
kor milostni udarec umirajo¢emu. lz Jurija se je
izvil kratek, oster glas, dvignil je roke. kakor da
se brani Hvalicevega smeha. Nekaj hipov se je
vse v blaznem vrtincu vrtelo pred njim. Danica
je plavala na ¢rnem oblaku. Nenadoma je popadel
tezko macolo in jo dvignil. Hvalica je izginil,
macola se je zarila v zemljo.

Jurij ni spal vso no¢. Vse je bilo prazno pred
njim. kakor je zivljenje brez ljubezni prazno.
Njegova ljubezen je bila na tehtnici. zdaj se je
nagnila na eno zdaj na drugo stran. »Mnogo sem
dozivela.c Pismo. Trst. Nerazodeta skrivnost. Ilva-
lica... Vse se je motalo v klopec, vse mu je tezilo
duSo. Vse to se je zgodilo. preden je poznalanjega.
ne sme je obsojati. Ce bi bil to drug. tuj ¢lovek.
vse bi prenesel, vse pozabil ... »Ali jo Se ljubim?.
Ni si znal odgovoriti. >Ce je ne ljubim, ¢emu ta
bole¢ina?« Hotel je stopiti do nje. govoriti z njo:
ni mogel. Ona ga je Cakala, a on je stopil v krémo
in se napil ...

V pijanih .mislih je Jurija iz spomina tako
zbodlo v srce, da je zgrabil Rudija za roko: »Ona
je vlacugal« ;

Stopila sta v Ci¢igojevo krémo. Marice ni bilo
nikjer. Jurij je zacel piti. da prezene slike. ki so
se mu prikazovale pred o¢mi. Obrazi in besede so
¢udno vstajale predenj in se znova potapljale v
neznano ... Nino je bil razposajen. Mladenic¢i so
se objemali in peli. »TiSe, tise!l« je prosil Ci¢igoj.
»Cesarsko mu zapojmo! Kje imasS njegovo po-
dobo?< Krémar se je stisnil v kot in gledal pri-
huljeno: »Nikoli je nisem imel.«

Jurij je opazil Se skozi pijanost, da je Rudi
neznano razposajen in grenak. »Cicigoj, ali se
spominjas, kaj sem pred leti pel na tem mestu?:
Krémar se je vedel, kakor da se je zaletel v zanko
in ne more iz nje. »Vse ti odpusiim, ¢e dovolis. da
ti zapojemo pesem. ki si jo izberemo sami.. .«
Krémar se je vriel ko kukavica, vsi so se mu sme-
jali. Tedaj ga je zagledal skozi pijanost tudi Jurij.
majhnega in smeSnega. pokazal je s prstom nanj:
»Ta mi je prevzel dekle...« Rudi mu je polozil
roko na usta: »Ne slac¢i se pred ljudmi!«

Nino je dvignil roko in zapel, drugi so zapeli
za njim. Peli so pesem, ki je bila prepovedana.
Cicigoj se je vedel kot blazen, ni jim mogel zapreti
ust. Jurij se je zakrohotal. Obcutil je. kako se
s smehom prebuja iz pijanosti... V tistem hipu
so se odprla vrata, na pragu se je prikazala Ma-

vica: bleda. upadla. le oci je imela neznano velike.
'Kaj nam hocete?c je gledala po vseh. »Pustite
nas. da zivimo v miru!< Njene oc¢i so se ustavile
na Juriju: globoke, ocitajoce se niso premeknile.
Jurij je postal ob njeni prikazni skoraj trezen.
za hip je znova obcutil skoraj vse, kar je bil radi
nje pretrpel. Ali ljubi moza? Na tihem je mislil.
da je njeno najskrivnejSe ¢ustvo Se pri njem.
Odhajali so molce. drug za drugim. Rudi se je
nagnil do Marice: »Bolje za VaSega moza in za
nas, ¢e molci radi pesmil« Ni odgovorila. ni
meknila o¢i od Jurija. Ta se je zapletel pijan:
Marica je zamizala za hip. nato je uprla oc¢i v

okno... (Dalje prihodnjic.)

Sonet o dobrem Bogu.

Glej. moj otrok ... Sam Bog ima fe rad:
Za té je prazni¢no odel vse drevje

in drobne pticke je poskril v vejevje
ter cvetk nasul prek polja je in trat.

Se sam na prag je stopil vecnih vrat
in, ko rok¢ presveie v svet razpel je.
i nama se nanovo razodel je,

da vidiva. kako je lep in zlat! —

Zdaj pravimo. da sredi smo pomladi:
v resnici pa smo v varstvu bozjih rok.
dokler ga s ¢istim srcem imamo radi...

A Bog je vcasih {udi trd in strog!
To je takrat. ko v Tvoji dusi mladi
Kaj zres tako? Saj je usmiljen Bog!

Janko Samec.

Zagrnjena so okna...

Zagrnjena so okna moje sobe,

ko celica tesnoben je moj dan.

v samoto belo sem bridké vkovan. —
A zunaj svet je poln mehké svetlobe:
ko dvoje zlatih rok vabece prozi

skoz zastor se mi njen precudni soj.
Vonj roz ko dvoje ranjenih dlani

me is¢e, hodi plaho za menoj.

da me popelje v svet sladkejsih dni . ..

Joj. v meni val krvi prosete krozi,

¢ez rob srea bi rad mi pljusknil v svet . ..
Po toplem cvetu roze se mi tozi —

ah, pa sem v ta tesnobni hlad zajet! —

In vendar: ko zavese se odstro mi —
po beli, beli tej samoti,

po tesni sobi, tihi poti

ko Adamu po raju bo hudo mi. ..

Vinko Zitnik.
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Povest o treh trgovcih.

Aleksej Remizov., — Prevel Empe.

Za carevanja Proba carja in Florijana je plula
ladja po Crnem morju proti Bizancu, ki se takrat
Se ni imenoval Carigrad. Bila je tako ogromna,
da so vsa povodna bitja, ¢rnomorska in sredo-
zemska. pobegnila pro¢. ne da bi se ozrla, a mor-
ski duhovi so plakali. Barka je bila last neke an-
gleske druzbe. Na njej se je trlo ogromno ljudstva
i po kajutah i na krovu, bilo je vseh vrst tovorov
in sodov: in med tovori in sodovi so kupeci nasteli
najmanj tiso¢ glav. In vse sami tujci in le trije
kristjani: trije ruski kupeci iz Velikega Rostova.

Trgovei so vzeli na parnik vsega poirebnega.
si poiskali svojo kajuto in se v njej udobno usta-
novili. Bilo je pri njih prijazno — ej kupei znajo!
— lepo in prijetno urejeno. Nobeden od njih ni

razumel niti besede angleskega in tudi — ¢esa bi
se bali? Ni kar tako, da so si izbrali anglesko
druzbo; svojih so se bali — imeli so za velike

vsote blaga s seboj. Clovek pa, kako bi vedel, kdo
vse potuje s teboj! So tolovaji in tatovi zraven —
pa kaj izblebece$; lastni jezik, prvi neprijatelj!

Barka je klicala k skupni vecerji in pozvala
tudi kupce; mali sirezaji so begali po kajutah in
z zvoncki klicali potnike. Toda od teh kupcev je
imel vsak jedil dovolj s seboj in Se ve¢ kot je
treba. da se ognes grehu. Pridejo postni dnevi, pa
ti podtaknejo kako ¢rvivo meso, potem se pa posti.
¢e mores! Trgovei so vzeli iz koSar vsakovrstnih
domacih potic, za mo¢ so srknili nekaj pozirkov
brinjevca in se pripravili. da malo pomolijo in
pojdejo spat.

Tedaj je prisla kontrola: pregled vozovnic in
listin. In listine so pricale: V kajuti 5t.200 A — so
trije ruski trgovei iz Velikega Rostova: Gorjusin.
Lepeskin in Svjesnikov. potujejo v Bizancinimajo
s seboj za velike vsote blaga.

In komaj so javno zaznali za njihov trgovski
poklic. a glavno. da so Rusi, krisijani, tedaj se je

vse izpremenilo.
KK

Gorjusin se je pripravil. da bi zaprl vrata: pa
ni mogel najti kljuke. sploh kljuk ni: le nekaksno
glavico je otipal, zacel jo je vrieti. pa se je le
svetlikalo. Ali so se vrata napela od vlage, ali pa je
nalai¢ tako urejeno? Nikogar ne mores vprasati,
nih¢e nic¢esar ne razume. Bilo je jako mu¢no. Spo-
gledali so se tovariSi in vsi so istih misli. Pa so
se ustavili zunaj pred njihovimi vrati: vpijejo,
gogolejo. niCesar ne razumes. In kot da se je
zmotil, zaide zdaj ta zdaj oni v kajuto, se razgle-
duje okoli, potem buskne skozi vrata in za njim
drugi. In njihova zunanjost je prav zverinska. A
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ni se moci zapreti in zavarovati. Strasno so se na-
velic¢ali in tezko jim je.

Sel je Lepeskin na krov: vreme je bilo pre-
krasno, a ni mogel zdrzati: vsi nekam $kilijo nanj.
Ali se jim zdi kaj smesno, ali so nezadovoljni? —
Smesnega pa ni prav ni¢, pred spancem se gres
nekoliko prevedrit — io je vse. Prav tako je storil
Svjesnikov: Sel je po posebnih opravkih: ko je Se
sedel, je ze zapazil, kaj in kako je. Nicesar ni
mogel najti. Skusal jim je dopovedati z znaki, pa
so mu pokazali lasino kajuto. Trka po tujih kajutah
in isce. puvsud so mu za petami, kot da je tat.

In legli so trgovei vsi pobiti, tezko jim je bilo
pri srcu. Cutili so, da ni vse prav: tesno jim je.
Bog jih obvaruj!

In se spomnijo vseh slucajev s trgovei: kako
so jih oropali in jih muéili. jih mucili zato. ker so
bili kristjani in so verovali v Boga. A ti, komanda
in nacelniki, ne verujejo v Boga in se klanjajo
malikom! In so se spomnili nehote raznih grozot
in strahot iz zivljenja mucencev, kakor so brali
v knjigah in slisali praviti o njih — in koliko
pravoslavnega ljudstva so upropastili pogani.

In legli so trgovei; bili so prepri¢ani — kar so
hitro in jasno spoznali —, da gredo v pogubo. In
¢e tega ni nihée izrekel na glas, je vendarle vsak
zase mislil na smrino uro in nasilno smrt.

Ko so kupei pospali in so se jim v spanje pri-
kradle zle misli, se je iz njihovih nosov razlegala
taka godba in je nasial tak vol¢ji hrup, da Se
»jazzac ni bilo treba.

In nenadoma se sredi noc¢i nekaj lomi: ali se
irga svila, ali se je puSka izprozila, ali so ob skalo
zadeli? Trgovei se ozro: duri so nastezaj odprte,
jarka lu¢ je na hodniku, a ob steni se jih plazi
iroje ... Niti obraza ni videti, niti o¢i, le samokresne
cevi, namerjene naravnost nanje. »Vie, so kricali,
»ste ruski trgovei iz Rostova: Gorjusin, Lepeskin
in Svjesnikov?«< In v odgovor nekdo s hodnika:
»Mi¢, pravi, »Gorjusin, Lepeskin in Svjesnikov.c
Povesili so samokrese, se postavili v krog in se
posvetovali o ne¢em in slisno pravi njihov vodja:
»Oni verujejo v Boga, a mi ga ne priznavamo.< In
ko je to izrekel. je lu¢ ugasnila. In v temi so se
vrgli nanje. jih zgrabili za vrat (foliko da jim niso
krizcev na vratu zdrobili) in jih potisnili na krov.
Tam jih je nekdo prijel za roke. drugi za noge,
zavihteli so jih in jih kot SCeneta pometali v

morje.
% ¥ %

Ko sta Lepeskin in Svjesnikov, oba iz rodu
debeluhov, oba tezka, pljusknila ob val, se je voda
le spenila, in ne da bi zgenila z nogo, sta plula
kot dva hloda. A Gorjusin, suh kot trska. je padel
in izginil z valom.
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Domicijan Serajnik: Agava.

Ozrla sta se tovarisa; sama no¢ in pomo¢ od
nikoder. A nikakor jima ni, da bi umrla. Zakriéita,
svetega Nikolaja se spomnita:

»Milostljivi nas Nikolaj,
kjerkoli si zel«

In odkoder se je paé vzel: dvignil se je iz
morskega dna kamen in tega sta se oprijela. Krce-
vito sta se ga drzala. Pomalem sia se prevalila
nanj z zivotom, a nato z nogami. In ko sta sedela,
se je kamen premeknil in kot sirela zdrknil po
valovih.

Plujeta kupca, Se geniti se ne upata in ne mo-
reta razumeti, kam jih nese kamen. Le eno Cutita:
minila je nevarnost. Spomnita se Gorjusina: ni
drugega, uni¢en je, a zaklicati se ne upata, pre-
vrneta se lahko.

In tako sta vso no¢ plula trgovca, a kam, jima
je neznano. Zacelo se je daniti. In vidita: pravi
kamen, a onadva sedita na skrajnem robu. Udob-
neje sta se posadila in zopet mislila na Gorjusina,
ali ga je riba pogolinila, ali pa nesretnik lezi
utopljen na morskem dnu.

In ko sta tako preudarjala o GorjuSinu in
milovala tovarisa, glej ¢udo: ogromen kit! Lagodno
je priplaval h kamnu in polozil svoj gobec na

ploskev, odprl svojo strasno past: dobro, da sta Se
o pravem ¢asu odskocila. In iz pasti zleze Gorjusin
in v rokah drzi nekak mosnjicek. Oc¢em ne veru-
jeta: Gorjusin! A on poskodi na skalo in se tudi
cudi. Ni pricakoval. da sreca tovarisa, mislil je. da
sta utonila. In vsi trije stoje kot brezumni, se spo-
gledujejo in se na kita ozirajo.

Kit pa je spustil nanje moc¢en curek in se po-
topil na dno morja.

Kupci vidijo: pogreznil se je kit v breznu; od-
leglo jim je. Lepeskin in Svjesnikov se obrneia h
Gorjusinu: kako je zaSel v tako ¢udo? A Gorjusin
pravi. da Cisto enostavno: kit ga je pogolinil!

»Pogolinil me je kit in bil sem v njegovem
irebuhu. A {am je bila velika ladja. ki jo je kit
iudi pogoltnil. Vsepovsod so bili sami sveznji in
sodi in povsod razmetana {rupla, kar jih vidis in
kar jih ne vidis. Vrocina je bila neznosna. Sédel
sem v njegovo drobovje in pomislil: konec! Po-
glavitno: ne ves, kam poskociti: temno je. Vziga-
lica se ne vname; klicem, a ni ognja, ni odmeva
od nikoder. Unic¢en sem. A ko je kit polozil gobec
na kamen in se je razprla past, je svetloba ozarila
vso njegovo notranjost in ugledal sem prav tik
sebe mosnjicek: okoristil sem se s priliko, zagrabil
mosnjicek, ga razvezal in v mosnjicku je samo
zlato, polno zlatal«

In bilo jim je 8e bolj veselo pri srcu: s takim
zakladom moreS vsepovsod. vsak i stisne roko.

A kamen se premika z vala na val, drsi in brzi,
da sapo jemlje.

Dva dni je premetavalo kamen po Sirokem
morju; po malem se je morje umirilo in tudi ka-
men je plul pokojneje. A tretji dan se pokaze
zemlja in kupci zagledajo mesto Bizanc. Po vetru
se nosi glas zvona; poldne zvoni. Cerkveni zvon
svete Zofije!

Zbral se je narod v pristanu in se ¢udi, ne
nac¢udi: frgovei plavajo na kamnu po morju! In
nekateri so stekli k svojemu knezu Fataponu. Ko
je Fatapon ¢ul o vsem tem, se je mo¢no pozanimal,
ukazal je streljati in da takoj privedejo kupce
k njemu.

A komaj so kupei s kamna skoéili na breg,
je kamen hitro odplul od kraja in se pogreznil na
morsko dno.

Obstopili so kupce, ¢udo precudno! In so jim
zaceli kupci pripovedovati svojo zgodbo. In Sele
takrat so zapazili, da so popolnoma brez vsega,
a kar je srajce ostalo, je bilo bore malo. A nasli
so se dobri ljudje, oblekli so kupce in jih povedli
v dvorec k samemu knezu Fataponu.

In zopet streli, a narod bega in vpije:
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»Gorjusin, Lepeskin in Svjednikov, ruski kupci
iz Rostoval«

Fatapon je sprejel kupce z vsemi ¢astmi. Pri-
povedovali so mu vse po vrsti, od trenutka. ko so
sedli na parnik, kako je prisla kontrola in kaj se
Jje potem zgodilo, kako so jih v noci vrgli v morje,
kako se je na CudeZen nacin dvignil kamen iz dna
in kako so pluli na tem kamnu dva dneva. a tretji
dan so pripluli v Bizanc in nadalje vse o kitu in
0 mosnji z zlatom. Cudil se je Fatapon resitvi,
pohvalil kupce za njihovo vero in jih odpustil
v miru: lahko Zive v Bizancu, kolikor hocejo in
kjer si zazele.

* %* %

Zive kupci v Bizancu, ustanovili so se v naj-
boljsi gostilni, mesto si ogledujejo. spoznavajo se
s tamosnjimi trgovei, pregledujejo blago. Ni jim
zal preteklosti, v kitovem mosnjicku je zlato in
v izobilju je v njem za jed in pijaco.

In glej, kaj zaCujejo kupci! Priplula je v
Bizanc nekaka divja ladja in vsi le o tem govoré.
Pohiteli so v pristan pogledat: da, prav ista je! In
brzo k Fataponu in mu povedo, da je ladja prav
ista, last angleske druzbe, kjer so jih ponoéi po-
greznili v morje, in da mu pokazejo vse razboj-
nike.

FFatapon je velel kupcem. naj takoj odidejo
v svoje sobe in naj se ne prikazejo, da jih ne
zagledajo mornarji in tako vse pokvarijo. A sam
je poslal ljudi na ladjo in pozval mornarje k sebi.

Veliko gosiijo je priredil knez Fatapon,
mnogo se je tam zbralo naroda in javili so se tudi
poveljniki te ladje. In ko so podali jedi, je Fata-
pon zaSepetal slugi: da privedejo kupce in na-
toc¢ijo vina. Privedejo jih naravnost k mizi, kjer
Jih sedi troje.

[Fatapon pravi zamorskim mornarjem:

»Prosim vas, pokusite vino teh kupcev!«

Mornarji so vstali, a ko so stegnili roke s ko-
zarci in tréili s kupei, so se srecali njih pogledi,
njihove roke se povesile in vsi iz sebe so ostrmeli.

»Ali ste z menoj nezadovoljni,« pravi Fata-
pon, »ko nocete piti vino teh kupcev?«

Toda ti mol¢e — usta so se jim zlepila.

Vstal je FFatapon, se obrnil k mornarjem in
rekel, da so vsi slisali:

»Vi ne priznavate Boga, pa umrite s smrtjo,
s kakrSno ste vi grozili tem, ki ga priznavajo.
In naj vas vrzejo v jamo, katero ste vi drugim
izkopalil«

In na znak Fataponov so se sluge vrgli na
mornarje, jih pograbili za vrat in jih kar skozi
okna kakor $¢eneta vrgli v morje.

A blago na ladji je Fatapon prisodil kupcem,
reko¢, da je popolnoma njim na razpolago.

Domicijan Serajnik: Tihozitje.

Tudi kupei so bili tako zadovoljni! Koliko je
bil vreden kitov mosnji¢ek! Iz tovora so odbrali
svoje blago, a vse ostalo so dali Fataponu, da naj
razdeli med bizantinske uboZce; naj da tem, ki
tezko zivijo, ki nimajo s ¢im placati stanovanja,
ki jih davki pritiskajo, in onim, ki pisarijo pros-
nje za podporo; vsem, vsem nesre¢nikom v za-
hvalo za ¢udeZ in v veéni spomin: Save Gorjusina,
Andreja Lepeskina in Alekseja Svesnikova, ru-
skih kupcev iz Velikega Rostova.

V mraku.

Dan se nagiba v velerni zaton:
misel ga komaj e, komaj zazna.
Srce je prazno. Se je Ze izpelo?
Kdo naj zamislekov novih mu da?

Vrtinci Zivljenja vzeli so upe,
strto je brstje iz prejinjih dni.
Misli so prazne, brez soka in zvoka,
potov izhodov ne morejo najti oéi.

Zvezde kramljajo na nebu velernem,
upanja nova v srca nam Zzgo.

Zvezda resnica, kdaj vzide§ i meni,
da bo od upanja srce gorko?

Jan Plestenjak.
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V naSih krajih pred 150 leti.

Posnetek po takratnem potopisu. — Jos. Wester.

4. Kranjska, njeni pridelki in izdelki.

Kranjska dezela je imela za cesarja Jozefall.
dokaj vecji obseg kakor v zadnji avstrijski dobi
do izbruha svetovne vojne. Koncem 18.stoletja je
obsegala razen Gorenjske, Dolenjske in Notranj-
ske tudi vso Cicarijo, Devinsko ozemlje in
vzhodni del Istre s Pazinom in Tinjanom. Raz-
deljena je bila v tri politicna okrozja (kresije):
ljubljansko, novomesko in postojnsko.

Zato navaja Hermann, da meji Kranjska na
Furlanijo, Jadranski zaliv, Isiro (»Histerreiche).
Liburnijo (Hrvatsko Primorje), Dalmacijo (!) in
Hrvatsko. Stevilo prebivalcev se je cenilo na
400.000. Podnebje smatra Hermann v vsej dezeli
za zdravo, Ce se izvzamejo predeli ob Ljubljan-
skem barju: na Gorenjskem, ki ima trda tla in
¢iste studence, je seveda dokaj bolj zdravo. Na
Krasu pihajo Cesto neznosno ostri vetrovi. Burja
mu torej ni bila prav ni¢ vsec.

Gorovje Hermann kar ob kratkem odpravi.
Kot popotnika, ki je hotel v naglici spoznati ¢im
ve¢ industrijskih in rudniskih naprav, ga ni
vleklo na visoke nase gore kakor n. pr. njegovega
sodobnika Hacqueta, ki je prehodil vse nase pla-
ninske predele in se je bil tudi na Triglav po-
vzpel. Hermann omenja tele gore: Triglav (»Ter-
glou«) kot najvisjo, Ljubelj (»Loibl¢), Smarno
goro (»Kalenberg«), ki stoji skoro ¢isio osamljena
blizu Rocenskega grada (»Ruzing<), Kum (»Rum-
berge, prav Kumberg) na Dolenjskem, na No-
tranjskem. ki je sploh »karia gorovij«, pa Kras.
»Menda v nobeni drugi dezeli na svetu nimajo
gore v svoji notranjs¢ini ve¢ znamenitih in ¢udo-
vitih jam in votlin kakor na Kranjskem«<: jame
pri Postojni, Predjamo (>im Lueg<), Sacerb (»St.
Serf<), Magdalenska jama in obe Karlovici.

Izmed rek navaja: Savo (»Sau<), ki ima dva
izvirka, enega na Korenu pod Belo pecjo pri Ra-
tecah, drugega v Bohinju; Soro (»Zeyer«); Ljub-
ljanico, ki nastaja pri Vrhniki in se izliva v Savo
pri Ostrem vrhu (»Osterburg¢) ter ima to poseb-
nost, da je ze pri svojem izviru plovna: Krko in
Kolpo, ki izvira pri »Vordu« (?) na Notranjskem.

O Cerkniskem jezeru pove Hermann tole:
>Njega povriina znaSa nad tri kvadratne milje in
ima tri otoke, od katerih je eden naseljen. Pritok
in odtok vode je periodien, a se ne dogaja vsako
leto, temvel Sele po dveh ali vel letih. Ko voda
ponikne, poZene na njega tleh lepa trava; ko to
pokosé, posejejo tam proso. Po proseni zetvi lové
in ustrele tam marsikaterega zajcka. Cim pa se
zopet z vodo napolni, se takoj pojavi mnozica po-

vodnih ptic. Zato ljudje pravijo, da se more v tem
jezeru v istem letu ribiti, kositi, zeti in loviti.
Najbolj ¢udno je pa¢ to, da se v jezeru nahaja
takoj mnozica rib, ¢im se napolni z vodo.c O
Blejskem jezeru pravi, da je izredno globoko in
da se dviga sredi njega okrogel hrib z malo cer-
kvijo: o Bohinjskem. da vsebuje veliko mnozino
okusnih postrvi, o Cepiskem (v vzhodni Istri) pa.
da je radi necistih vodnih par pokrajina ob njem
nezdrava. — »V nekaterih predelih pa primanj-
kuje vode: zlasti na Dolenjskem so taki kraji.
kjer sploh ni siudencev ali pa le slabi: tako je
n. pr. v pokrajini ob Temenici treba, ¢e dlje Casa
ni dezja, vodo ve¢ milj dale¢ dovazati: sli¢no je
tudi na Krasu.«

Zemlji pripisuje Hermann neznatno prirodno
rodovitnost, ¢es, da je preved kamenita in peS¢ena
ali pa moc¢virna. Vendar omenja tudi nekatere
kraje ugodne za pridelovanje zita. Kot najvedje
ravnine navaja: Ljubljansko barje, Sorsko polje
na Gorenjskem in Sentjernejsko na Dolenjskem.
»Poljedelstvo se prav dobro goji na Gorenjskem.
kjer ima kmet svojo last in razmerno malo njiv.
Manjse posestvo ga Se bolj sili k pridnosti. tudi
ga more bolje gnojiti. Dolenjski kmet pa je bolj
suzenj, nima svoje lasti: zaio je len in zaostal ter

-zanemarja obdelovanje zemlje. Najlepsi in naj-

rodovitnejsi kraji tamkaj so v primeri z drugimi
dezelami le slabo obdelani.« K tej dokaj neugodni
sodbi o dolenjskih kmetih moramo pripomniti, da
so bili vecidel tlacani gras¢akov, gradov pa je na
Dolenjskem Se dandanes ve¢ kakor na Gorenj-
skem.

Pridelki iz rastlinstva.

»Zita pridelujejo na Kranjskem vse vrste. Pie-
nica prav dobro uspeva ponekod na Dolenjskem,
zlasti pa na Krasu. RzZi ne sejejo dosii, najved pa
ajde, prosa in ovsa. Turi¢ico sejejo na Vipavskem.
— Zeleti bi bilo. da bi na Ljubljanskem barju
pri¢eli pridelovaii riz, za kar ima toliko ugodnosti.’
Tak pridelek bi bil za zita revno Kranjsko prava
dobrota. Ker ne pridelujejo dosti je¢mena, tudi
ne varijo dosti piva. Vendar kuhajo v Ljubljani
in v Kranju prav dobro pivo (ol).«

Kranjskemu vinarstvu priznava Hermann
vazno mesio med gospodarskimi panogami. V ne-
katerih krajih blize lialiji — misli pa¢ na Vipav-
sko — se pridelujejo najslastnejSa vina, bela in
rdeca. Tisto. ki se na Dolenjskem prideluje, se
zove marvin (»Marchwein<): prvo leto je jako
kislo in ga meSajo z drugimi vrstami iz Vipave,
Gorice in Trsta, tako da je prav prijetna pijaca.

t Hermann jemlje pri tem nasvetu v poStey pad¢ mod-
virna tla, ki so za riz potrebna, ne misli pa na neugodne
klimatske razmere (dezevje, meglo, mraz).
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Sicer pa se popije na Kranjskem najveé Stajer-
skega in italijanskega vina.

»Drevesno sadje (ovocje) uspeva izredno do-
bro in obilno: v obilici je kostanjev in orehov.
Na Krasu in proti Trsiu je dovolj oljk, limon.
pomaran¢. mandljev. smokev, breskev, ¢espelj itd.
— Iz hrusk in jabolk ne delajo samo dosti mosta,
ampak jih, kakor tudi druge sadne vrste, susé,
kar preprosto ljudsivo splosno uziva. Kranjska
jabolka in hruske uspevajo najbolje v hribovitih
krajih. — Lesa za kurivo in stavbe je ponekod na
prebitek, drugod pa ga zopet primanjkuje. Naj-
vedji gozdovi so v Hrusici, v Jelovici (med Selsko
Soro in Bohinjem) in v Bistrici pri Kamniku.«

»Lan se v vsej dezeli pogosto seje. uspeva pa
v goratih krajih bolje kakor na ravnem. ker je
fam zemlja globlja in mastinejSa. Lanena polja
gnoj¢ na poseben nacin: pozimi jih posipljejo
s pepelom, ki ga treba veckrat od dale¢ in z ve-
likimi stroski dobaviti; tako prst veckrat zelo
drobno prekopljejo. Ker kmetu ni dovoljeno z la-
nom kupcevati, ga poseje le toliko, kolikor ga
more doma podelati. Kar ga manjka, ga dovazajo
pooblas¢eni (»privilegiranic) trgovei s Koroskega.
Konoplje le malo sadé. tobaka sploh ne, le tu in
tam zefran.«

Ob zaklju¢ku svojega pisma o rastlinskih pri-
delkih Hermann Se omenja, da bi se naj v velikih
gozdih, zlasti na Snezniku, napravile pepelarne
(»Potaschenbrennereyen<): da se po vsej dezeli
kuha oglje v stojecih kopah: to oglje se v vrecah
dostavlja v plavze in je ponekod jako drago: za
dom pa rabijo tu in fam tudi Soto in premog.

Pridelki iz zivalstva.

Tedanji zivinoreji v nasih pokrajinah poto-
pisec ne daje posebne hvale. Govedo je majhne
postave: zivince, Ce ga Se tako dobro krmijo. tehta
redko kedaj ve¢ kot 7 do 8 stotov. Meso je bilo
kaj ceno: funt je stal 5 do 5/, krajcarja. Dokaj
zivine se je specalo v Trst. Gorico in na Reko.
Krmljenje zivine v hlevih takrat Se ni bilo splosno
obic¢ajno.

Na boljsem glasu so bili kranjski konji. ki
imajo to prednost, da znajo varno stopati po gor-
skih potih. Zato so izborni za prenasanje tovorov
in za jezo.

Cebelarstvo je v vseh treh okrozjih, zlasti na
Gorenjskem, velike vaznosti. Ze prej imenovani
grof Edling je to korisino gospodarsko stroko
zlasti s tem pospesil, da je dal med ljudsivo raz-
deliti pou¢ne spise o Cebelarsivu in je postavil
vzoren Cebelnjak, da bi to dobi¢konosno gospo-
darsko panogo med kmeti ¢imbolj razsiril.

Domicijan Serajnik: Otroka.

Svilarstvo se je gojilo le na Vipavskem. Her-
mann meni, da bi bilo {udi na Dolenjskem mnogo
predelov za svilorejo pripravnih.

Izmed divjih Zivali omenja gamze ali divje
koze, kune in dehorje. NajboljSa in najobseznejSa
lovis¢a so bila v kocevskih in turjaskih gozdovih,
zal, da so trpela veliko skode po divjih loveih. —
[zmed rib naSteva postrvi, krape, sulce, some, je-
gulje. linje (Slaje), mrene in menke. najboljsa
ribis¢a so v Savi, v Cerkniskem, Blejskem in Bo-
hinjskem jezeru. tudi v Ljubljanici in Krki: v
le-tej se love tudi posebno veliki in okusni raki.!

Obrti, rokodelsivo in tvornice.

Hermann pripisuje okolis¢ini, da se na Kranj-
skem ne pridela dovolj Zita in drugih prirodnih
zivil, to posledico, da so Kranjei postali jako obrtni
ljudje (sindustiriose Leute«). V dezeli je bilo ze
takrat razmeroma mnogo tvornic in vecjih indu-
strijskih podjetij (»Manufakiuren<). Da so bili
obrii na Gorenjskem bolj razviti kakor na Do-
lenjskem, razlaga Hermann deloma iz tega, da
Gorenjee sili nedostajanje poljskih pridelkov k
temu. da si i5¢ejo zasluzka v raznih obrtih: zakaj

I Kakor znano, je racja kuga koncem minulega sto-

letja uni¢ila skoraj ves ra¢ji zarod. Slovec¢ih krikih rakov
ni ved.
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ta predel (gorenjski) bi se mogel komaj tri me-
sece prezivljati s pridelki domade grude.

Najvaznejsi in najbolj razSirjeni obrt v de-
zeli jeplatnarstvo, ki izdela veliko mnozico
raznovrsinega platna. »Skoraj vsak gospodar in
vsak hlapec je obenem tkalec; Zenske se Ze od
zgodnje mladosii navajajo na prejo in na ¢ipkar-
stvo. Kranjski tkalci slové dale¢ naokrog, vsako
leto jih gre veliko stevilo v tujino; tako n. pr. de-
lajo v Tiessovi manufakturi v Celoveu zgolj
Kranjci.« Cipke se vseskoz klekljajo; sicer ne
izdelajo dosti finih ¢ipk, temveé bolj debele in Si-
roke vrste. Razen tega natké mnogo platnenih
tvezi (trakov, »Bortenc) iz sukanca in rdece turske
preje. Izdelujejo tudi neke vrste fino platno, slar
(»Schleyer«), ki se porablja za nabore (gube) in
okraske na oblekah preprostega ljudstva.

Papirnica je bila takrat v dezeli le ena: v
Zuzemberku. Najvel lesene (suhe) robe se je iz-
izdelovalo — kakor Se dandanes — v Ribnici in
v Britofu (>Freythof<) pri Kranju. Slamnikarsivo
je cvetelo v ihanski fari. O lon¢arstvu pravi Her-
mann, da menda v nobeni drugi dezeli ni tako
razvito kakor na Kranjskem; najve¢ posode, ki
se je izvazala, je bila takozvana »¢rna posodac
(lonci) iz fare Sv. Petra pri Komendi. Sicer je bila
lon¢arija udomadena po vsej dezeli. Steklarna
(»glazutac«) je bila po vednosti Hermannovi edina
pod Sneznikom; veé pa je bilo solitrarn (»Sal-
peterhiitten«) v Ljubljani in v okolici; upravljal
jih je neki pl. Kapus.

Kot posebnost omenja, da sta bila na meji
vipavske gosposke dva kotlarja, ki sta veliko
bakrene posode v Trst prodajala; ker na Kranj-
skem ni bakrenih rudnikov, sta morala podelavati
uvozeni baker.

Odli¢no mesto v doma¢i industriji je zavze-
malo Zelezarstvo, zlasti zebljarstvo, ki je oskrbo-
valo ne samo Kranjsko, temveé tudi vse luke ob
Adriji z zeblji. NajvaZnej$i Zelezni rudniki in
plavzi so bili na Bistrici in v Stari fuzini v Bo-
hinju, last barona Zoisa. Pri Beli peéi so bile
samokovnice za jeklo, v Cabru (»Tschuber<) pa
cesarski zelezni rudnik. Zebljarsivo je cvetelo
zlasti v Zeleznikih (»Sheleisenke oder Eisern<) z
dvema plavzema in 88 vigenjci, v Kropi, ki je
imela dva velika plavza, pet vignjev za Sibike in
55 vigenjcev za zZeblje, in v Kamni gorici z dvema
plavzema (»ein Wolf — und ein Zerrenofenc),
dvema vignjema za Sibike in 32 vigenjci za Zeblje.
Zelezni rudniki s plavzi so bili na Savi pri Jese-
nicah, na Javorniku in na Krki. Zelezo iz prvih
dveh sta dva podjetnika v TrZi¢u predelavala v
fino jeklo in kose. Pri rudniku na Krki se je topilo
manj vredno zelezo iz barjevca in malo plenjivega

svitoglava (»Glaskopf«). V Ljubljani je bila tudi
majhna smodnisnica. Drugih kovinskih tvornic ni
bilo v dezeli.

Kot najpomembnejse manufakturno podjetje
omenja Hermann Desselbrunnerjevo suknarno' v
I.jubljani. Tu so izdelovali debelo sukno. rasevino,
kakr$no so nosili na kmetih. Hermann o Dessel-
brunnerju pohvalno omenja: »Tega {rgovca po-
znajo sploh kot jako podjeinega in uvidevnega
moza, ki je s svojo razsirjeno irgovino dezeli Ze
dosti koristil.«

NajboljSe usnjarne so bile v Ljubljani, kjer
so bile najbolj uspevajoce sirojarnice in irharnice
(»Roth- und Weillgerbereyen«), dalje na Jesenicah,
v Trzi¢u in v Visnji gori. Najimeniinejsi pletil-
nici za nogavice in tkalnice za mezlan (»Masse-
lan<) sta bili v Visnji gori in v Trzi¢u. Zimnata
sita so izdelovali v Strazis¢u® in v Bitnjah.

Trgovina.

NajzivahnejSa izvozna trgovina je bila na
Gorenjskem, do¢im se je trgovski promet na Do-
lenjskem in Notranjskem omejeval veéidel na do-
maco potrebo, »dasi bi se mogel prav tako dvig-
niti, ¢e bi bili prebivalei delavnejsi in podjetnejsi,
skraika: ¢e bi ne bili suznjic.

Najveé se je izvazalo platno, sukanec, Cipke
i.dr. Za prebivalce Skofje Loke in ve¢ drugih
krajev je bila ta trgovina zivljenjskega pomena.
»Skoraj neverjetno je, s kako vnemo so se ti
ljudje poprijeli preje in tkanja. Moski in Zenske
-— vse prede in tke. Kmet kot gospodar ima polne
roke dela; saj ve, da dela zase in za svojo druzino.
Otroci, tudi ¢e bi jih imel dvanajstero, so mu
dobro dosli gostje, samo da se naucé presti. V vsaki
kmetiski hisi predejo skozi vso zimo ¢esto do pol-
no¢i. Ob treh ali $tirih zjutraj budi svoje ljudi,
da pri¢no presti in tkati... Otroci in Zenske pre-
dejo, gospodar prejo mota, hlapei pa tko. Vse se vrsi
v istiizbi. V vsaki. Se tako majhni soses¢ini priha-
jajo sosedje na prejo. Vsak dan se snide taka
druzba, danes pri Janezu, jutri pri Jozetu. Vsaka
predica prinese s seboj svoj kolovrat ali svojo
preslico. Druzba sedi v krogu ob Sopu gorecih
irsk in prede pozno v no¢; pri tem se kratkocasijo
s petjem in s pripovedovanjem storij o strahovih
in ¢arovnicah. Napravili so posneme vreden po-
skus, da so za take predilne druzbe prevedli razne
zabavne in koristne pripovedke na domaédi jezik
in jih med ljudstvo porazdelili. Tu in tam se ze
opaza zazeleni uspeh.<

1 To je sedaj Zrebfarna na Selu, ki so jo $e v prej-
Enjem stoletju nazivali >fabrikoe.

2 Strazis¢e pri Kranju je Se dandanes sedez domacega
sitarstva.
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Platno in cipke so ponajveé izvazali v Iialijo,
kar je neslo dezeli letno okrog 400.000 gld. Izvoz
zebljev, zice, jekla, kovatkega Zeleza iid. ceni
Hermann na 150.000 gld. Trgovina z Zelezom je
bila skoraj vsa v rokah Zoisove rodbine in je pri-
nesla ze ve¢ milijonov v dezelo. Kupéija s siro-
vimi in predelanimi koZami, s kunino in drugo
kozuhovino, z mezlanom, nogavicami, medom in
voskom, z Zivino, vinom, maslom, sirom, sadjem,
laskim oljem, z lesom in suho robo, s slamniki in
lonci je zavzemala velik obseg. Dosti blaga se je
prevazalo po Ljubljanici in Savi na Stajersko,
Hrvatsko in Ogrsko, po cestah’ pa v Trst. Reko
in Gorico, kjer se je posebno dobro razpetevalo
presno in kuhano maslo in sir.

NajimenitnejSe trgovske hise na Kranjskem
so bile Zoisova, Desselbrunnerjeva, Weitenhiiller-
jeva in Damianova.

Kako se je potovalo.

Hermann pripoveduje v pismu, ki ga je pisal
dne 10. julija 1780 v Trstu, kaksne so bile poto-
valne prilike po nasih krajih v tisti dobi.

Kdor ni hodil pes ali jezdil na konju, se je
vozil ali s takozvano »ekstra-postoc ali s poStnim
vozom, takozvano dilizanso (»Diligence«), ali pa
s kmetskim vozom. Najceneje se je potovalo s
poStnim vozom, vsekakor Se ceneje kakor s kmet-
skim voznikom, ki je navadno toliko zahteval, kar
bi stala voznja z ekstra-poSto; a Cetudi tega ni
storil, je stalo tako potovanje vendar veliko, ker
se je voznik skoraj pri vsaki gostilni ustavil in
ugostil.

Za ekstra-posto se je platalo — brez napitnin
— 1 gld. 30 kr. od ene postne postaje do druge za
dvovprezen voz. Sicer je bila napitnina zakonito
dolotena na 17 kr.? toda postiljon vas pelje ka-
kor polz svojo hiSo, ¢e mu ne daste vsaj pol gol-
dinarjac¢. PoStne koleslje (»Postkaleschen<) so mo-
rali poStarji dati Ze mazane v promet. Ker pa je
bilo treba v tem primeru na vsaki poStni postaji voz
menjati in priljago prekladati, kar je tudi nekaj
denarja stalo, potovanje v takem odprtem postnem
vozu ni bilo ni¢ kaj prijetno. V zaprtem po$tnem
vozu, kjer ni bilo treba presedati in ki je Sel dan in
no¢ naprej, se je placalo za vsako »poStoc 45 kr.
od osebe. To voznino je moral potnik placati v
celoti naprej od postaje, kjer je prisedel, do
konéne postaje, kamor je hotel potovati. Kdor
se je spotoma premislil in hotel voznjo prekiniti,
ni dobil od vnaprej placane vsote niti krajcarja

! Hermann piSe na tem mestu sauf der Maiche, kar je
oCividno stvarna ali pravopisna pomota.

2 Sedemnajstica (sSiebzehnere) je bila nekaka denarna
enota za drobiz; zvala se je tudi >peticac = 5 reparjev
(1 repar = 4 krajcarje).

Boris Kalin: Kip sv. Florijana.
(Z nagrobnika ¢ Iranju Barletu.)

nazaj. Sicer ni bilo predpisano, da bi se postiljonu
»dilizanse« dala kaka napitnina, vendar se je bila
ta razvada tako razpasla, da mu je moral potnik
hoces noces dati par grosev.

7. gostilnami na kmetih Hermann ni bil nié
zadovoljen, zlasti o kmetiskih gostilnah na Ko-
roskem tozi. da so bile jako nesnazne in da so mu
redkokedaj dali na mizo okusno pripravljeno jed.
Zadovoljnejsi je bil z mesinimi gostilnami. Kot
tako omenja gostilno pri Bidelmanu (»zum wilden
Mann«<) v Ljubljani* Doc¢im je stala na Dunaju
najmanjSa soba vsaj pel goldinarja, a tudi en
goldinar, se je placalo v Gradcu, Celoveu in Ljub-
ljani za sobo 17 do 24 krajcarjev dnevno. Zani-
mivo je navodilo, ki ga daje Hermann glede tega
poinikom: >Potnik, ki pazi na prehrano (Menage),
si v gostilni ne sme dati stredi v svoji sobi, ée node
vsega skoraj dvojno placati. Treba mu je, da gre
v gostilnisko sobo ali jedilnico ter da sam napove
jedi, ki jih Zeli. Na ta naéin se more za sedem-
najstico (Siebzehner) nasititi s tremi ali Stirimi
okusnimi jedmi. More pa tudi pol cekina porabiti,
¢e si hoc¢e zelodec samo s poslasticami (Lecker-

bissen) nasititi.« (Dalje prihodnji&.)

1 Prim. Vrhovnik (Staroslay), Gostilne v stari Ljubljani.
Ljubljana, 1926.
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Zametene stopinje.

Avtoriziran prevod iz francos¢ine. — Druga knjiga.
Henry Bordeaux — Krista Hafner.
Zmaga zivljenja.

L.

Komaj je zvedela. da se je sin vrnil v Pariz,
je Romenayeva mati odhitela v hiso v ulici
Franqueville. Ni dovolila, da bi jo naznanili: kar
sama je prisla v delovno sobo. Mark je sedel pri
mizi in razvezoval zavoj pisem. Miza je bila
polna: morda Se ni utegnil vse urediti, morda pa
se je navelical reda, kateremu je zaman vdinjal
vsa svoja dela in svoje misli. Zganil se je, ko je
zagledal obiskovalko, kakor bi ga bila zalotila
pri gresnem dejanju, in nehote je zmaknil roko,
da bi skril v miznici pisma, ki jih je bral.

»Zvedela sem, da si tu.c je sirahoma zacela.
kakor bi se bala. da je nadlezna. »zato sem prislac.

>Mamal!« je rekel s takim glasom, kakor bi
potozil kak otrok.

Toda po tem prvem izbruhu se je takoj ob-
vladal. Tudi njej ne bo izdal svojega nemira. Mo-
rala ga je izprasevati:

»Tvoje kratko pismo s Svetega Bernarda mi
ni skoraj ni¢esar povedalo. Ona... ona bo zivela.
kajne?« :

Tako je bila ginjena, da je nehote pripomnil:

»Torej ste jo zelo ljubili?«

In prav tiho je dostavil: »Tudi Vil« Toda teh
zadnjih besed ni izustil na glas.

Gospa Romenay je rahlo zardela v bleda lica,
bolj nego je sicer obi¢ajno v njenih letih in pri
njenem zdravju.

»Kakor héer sem jo vzljubila.«

»Da! Vsem se je znala prikupiti. In sedaj?«

»Zdaj. ko si ji odpustil, jo ljubim ko prej.«

Nedolo¢no je zamahnil z roko kakor bi hotel
re¢i, da ne ve, ali je resni¢no odpustil. Nato pa je
dostavil:

»Vi, Vi ste svetnical<

Zivahneje kakor je zahtevala sinova hvala. je
ugovarjala:

»Ne, ne! Oh, ¢e bi ti vedel!«

Ni ji dovolil dalje dokazovati njeno prepro-
stost in ji povedal, kar je hotela vedeti. Tereza je
reSena in je srecno prestala potovanje v Caux.
Tam je kar najbolje preskrbel zanjo, za Julko in
gospo Acherjevo.

»In ti?« je vpraSala. ko je utihnil.

»Jaz? Jaz bom ostal v Parizu. Toliko dela
imam.«

»Tudi v tej vrocini?«

»Tudi v tej vrocini. Poglejte! Cemu naj bi
drugje iskal prirodnih lepot?«

Skozi odprio okno je pokazal park Muette.

Nikoli nisi ostal tu avgusia in septembra.« je
pripomnila gospa Romenay.

»Prav imaS. Leios bo nekaj novega... Vec-
krat ju bom obiskal in se preprical. da je vse
dobro. Opravil bom lahko kar do prvega vlaka
nazaj.«

»Do prvega vlaka?«

»Da! Zvecer se bom odpeljal s simplonskim

‘brzcem. Se pred zajirkom bom v Cauxu in z no¢jo

se bom ze zopet lahko vracal in bom drugo jutro
zopet v Parizu.c

»KaksSen nesmisel! Zakaj se ne bi odpo¢il tam
doli, pri njej?«

Izgovarjal se je, kakor bi pocitka sploh ne
poireboval. Iz teh nacriov je ona razbrala slabo
prikrito zaupanje, ki je zastiralo njegov ponos in
je jasno govorilo o njegovi bridkosti. Hitro je
razumela.

»Toda, mama. Vi bi morali k njima. ¢e Vam
ne bo sitno... sniti se s Terezo.«

»Oh. Mark!«

»Za Julko bi bilo to Se posebno dobro.«

»Ne. ne, ostala bom pri tebi.«

»Hvala, mati! Tudi ¢e bom sam, bom zadovo-
ljen.«

7 eno samo besedo se je oddaljil od nje. In
med njima je nastal molk, molk., v katerem na-
daljujemo razgovor, ki si ga nismo upali koncati.
Skusala se je priblizati tej Zzalosti, ki je bezala
pred njo:

»In potem?« je zacela znova.

»Potem?«

»Da! Ko pride mrzla jesen ... Pripeljes takrat
Terezo v Pariz?«

»Tako dale¢ Se nisem mislil. Da. morda! Da.
prav gotovo, ¢e le ne bo zaradi zdravja treba
zanjo drugega podnebja. Saj vesie, da bom vso
zimo zdoma.«

»Zdoma?«

»Da! Na Rusko moram. Celo novo ¢eirt mo-
ram pozidati v Petrogradu. Kar tam bom delal
na¢rte in proracune. Imam Cudovite ponudbe, ka-
krsnih ni mogole odbiti. Vam Se nisem pripo-
vedoval o njih?¢

»Da, pretekli mesec. toda takrat si rekel, da
jih ne bo§ sprejel. Zaradi Julke.«

»Premislil sem se.«

»Vzames Zeno s seboj?«

sKako bi jo vzel? Zima bi bila tam preostra
zanjo. Ko se vrne semkaj, Vas bom prosil, da se
preselite k nam. VaSe dobro ime jo bo §¢itilo ob
vrnitvi. In ta povratek v moji odsotnosti bo pred
svetom pripravil najino spravo. Da, tako bo Se
najbolje!«
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Ona ni odobravala nacrta, Mark pa ni maral
njenih ugovorov in je zasukal pogovor:

»So Casopisi kaj pisali o nesrec¢i na gori Ve-
lan? So povedali imena ali vsaj zacetne ¢rke?.

»Ne vem. Nikoli ne berem ¢asnikov.«

Toda ni se znala potajiti. Iskal je po mizi med
raziresenimi papirji, mediem ko je ona mrmrala:

»Cemu neki, Mark? Prosim te!«

»Po dvoboju so mi poslali ¢asopisne izrezke.,
modro ali rdec¢e podértane. Tudi zdaj mi gotovo
niso prizanesli. Dandanes nikomur ne prizanesejo.
nikomur, ki Se kaj velja: Se celo tistim ne. ki so
ze na tleh in milosino c¢akajo le Se na zadnji
udarec... Glejte, tu je ze eden ... ZadoS¢ajo jim
nizkotna namigavanja, ki jih ne smes razumeti;
zakaj. kdor jih razume, je Ze smeSen. Kako podlo!«

Odrinil je kup, v katerega je bil posegel:
bolj iz utrujenosti nego iz nejevolje in z zanice-
valnim glasom — z onim glasom, s katerim je go-
voril, kadar je hotel posebej poudariti svoj ukaz
ali zeljo po samoti — je rekel:

»Cloveka lahko boli do neke meje. potem pa
otopi. Kaj me briga mnenje ljudil«

In povrnil se je k prejSnjemu razgovoru:

»Torej, mati, bosie preziveli zimo pri njej in
pri Julki?«

Namesto, da bi mu odgovorila. se je gospa
Romenayeva priblizala sinu, prisedla k njemu in.
Ceprav je bila vpri¢o njega plasna. je vendar ob-
Cutila vso njegovo notranjo bridkost in prestala
bi bila vse. le da bi mu lahko pomagala:

»Mark, dragi moj Mark. ali se e spominjas
casov. ko si bil majhen? Kadar ti je bilo hudo,
sem bila jaz pri tebi.«

»Ne vedno, matil«

»Oh, Mark, ne vedno?« se je zacudila neko-
liko uzaljena.

»Ne, v zacetku ne! Bili ste prelepo obleceni
in prevel ste bili nabarvani po obrazu. Le zdaled
sem smel stati pred Vami. In potem mahoma niso
obleke in barve ni¢ ve¢ pomenile. Odtedaj sem
pomenil v VaSem Zivljenju vse le jaz. Mama. dobro
se spominjam!¢

Ni je gledal, sicer bi bil opazil. da je zardela.

»Kako dobro se spominjas! Torej mi povej.
kaj te tezi. kakor v prejsnjih casih!.. .«

Se se je upiral in odrival ubogo zeno. ki mu
je nudila svojo maierinsko ljubezen.

»Ni¢ mi ni. Motite se.«

Ni se dala odpraviti, ¢eprav je Se bolj tre-
petala: pa je bila Se neZnejsa.

»Dragi moj. ne razumem, kaj se je zgodilo.«

»Saj tudi razumeti ne morete.«

»Upala sem. da se ti je sreca povrnila in da si
zares iz srca odpustil.c

2
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Skoraj sirovo je odgovoril:

»Da. odpustil sem. In potem? Kaj to pomeni?
Saj tu ne gre za odpuscenje. gre za {0, kako bova
skupaj zivela.c

In ker je mafi sedela tik njega. se je nehoie
naslonil na prsi. ki so ga bile dojile:

»Mama. ¢e bi Vi vedelil«

»Otrok moj!« je vzdihnila in ga objela.

In mati in sin sta bila dolgo objeta. Moska
zalost. ki je zadnje dni prekipevala ko morski val.
ki iS¢e brez miru obrezja, da tam pocije. je nasla
svoj pristan.

Globoko je uzival ta mir, kakor je na vrhu
Velana slastno poziral jed in pijalo oleta Son-
nierja. Nato pa se je napol sprostil in ji hotel vse
zaupati, pa se je znova ustavil:

»Ne, ne, saj me ne morete razumetil«

»Kaj ves, Mark? Maii vedno razume.«

Iskal je, kje bi zacel, in se je odlocil:

»Preden sem odSel. sem znova bral njeno
pismo, fisto. v kaferem govori o mali. Zato sem
vzel Julko s seboj. Ko sem prisel v gostisce, so mi
povedali, da jo bodo resili, da pa ne smem takoj
k njej. Mislil sem. da bom nasel umirajoco. Zares
bi bilo zame bolje. ¢e bi bila umrla.«

»>Oh, Mark. in zénjo? in za Julko? in {fudi
zale pozneje?«

»>Mama, ¢e bi jo bili videli, njeno obvezo. njen
ubogi, trpe¢i, brezkrvni obraz, njene ostrizene
lase — saj veste, tudi njene lepe lase so ji odstrigli!
— Kaj sem mogel storiti?«

»Odpustiti. kakopak! Kaj nisi fega storil 2«

»Oh, zares sem moral odpusiiti! V enem sa-
mem hipu sem obcutil vse, kar je ona pretrpela
v svojem muceniStvu na gori: hotel sem jo vzeti
s seboj, jo ozdraviti in jo popraviti kakor igracko,
ki se je pokvarila. V postelji je bila podobna
¢isto majhni, izmuceni stvarci. Bil sem srecen, bil
sem vesel. da sem jo videl Zivo in ji lahko po-
magal.« :

»Vidis!«

sPocakajte! Ljubil sem jo. Kako naj Vam to
povem, ne kakor ljubimo navadno: ljubezen je
vedno meSanica tega. kar je v nas najboljSega in
najslabsega., naSe najvecje vdanosti in najvedje
sebi¢nosti, v moji pa je bilo le to. kar je naj-
boljSega v meni. Kakor ¢udez je bilo v meni.
BoZansiveno je bilo.«

»Vidis, Mark! Sreca se ti je vrnila.c

»Potakajte! Poznal sem mir. Bilo je prelepo
in ni moglo dolgo trajati. Joj. o grozni zgodbi
njune nezgode so bile tudi grozne podrobnosti in
polagoma sem se jih zopet spomnil. Ko so jima
prisli na pomo¢. je bil on mriev, ona pa je lezala
na mrlicu. Bila sia kakor eno bitje, slisite: bila
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sta kakor eno bitje; vedno ju vidim tako pred
seboj.«

In dvignil se je popolnoma ter v duhu gledal
grozno prikazen. Mati ga je skusala pomiriti in
ga raztresti:

»To je ze minilo. To je Ze umrlo. Ne glej
nazaj, Mark, ne glej nazaj!«

»In obiskal sem celo kraj, kjer sia umirala.c

»Zakaj si to storil?«

»Da sem se natan¢neje spominjal in bolj trpel.<

»Joj, Mark, nikoli ne smemo sami klicati svoje
bridkosti! To je zlo. Zakaj bi jo mucil, zakaj bi
ozivljal svoje ocitke?¢

»Nisem je mucil, mati! Kaj me tako slabo
poznate? Nikoli nisva govorila o preteklosii in
nikoli ne bova. Prepovedal sem ji.«

»Nikoli? Kako sta le mogla prenesti? Da, tako
je nemara bolje, zares je bolje!«

»Toda nisva je mogla izbrisati. Vsaj jaz ne;
zanjo ne vem. Ona? Kako naj bi ona pozabila?«

»Clovek pozabi na svoje napake.c

Gospodar z druzino. Motiv ob Boh. jezeru. (Fot. I'r. Krasovec.)
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»Saj Se niti ne vem. ¢e je bila to res napaka.
Cutim, kakor da je za vedno njegova. onega dru-
gega, in da skrunim posvecen grob, njuno ljubezen.
Nisem je Se objel. Le enkrat sem se .z ustnicami
doteknil njenega obvezanega cela. Ni ve¢ lepa in
lase ima ostrizene. Tudi tdko jo ljubim. Nekega
dne, morda prav kmalu, bo zopet taka, kakrina
je bila. In tedaj? Kaj bo takrat z nama? Nu, zdaj
vidite, da ni mogoce. Ne. ne, mama, Vi ne morete
razumeti. Cemu bi Se Vi trpeli z nama? Da, da,
Vi ste sveinica! Ni¢ ne poznate tistega, kar nama
razburja srce. Kako bi poznali vse temne stvari,
ki so v ljubezni?«

Ob tem obupnem kriku se je gospe Romenay-
jevi trgalo srce, vstala je, vzela med svoji dlani
sinovo glavo, kakor bi hotela, da je ne vidi, in
mehko je mrmrala:

»Mark, motis§ se... Pravim ti. da se motis
0 meni.«

Ni je videl, toda starkin glas je bil tako spre-
menjen, da je presenefen za hip odlasal, nato pa
se je izvil iz objema in stal ¢udno razburjen prav
pred njo.

»Ah, ne, mati, tega ne! Samo tega ne! Saj je
7e onega drugega gorja dovolj! Nikoli ji ne bom
odpustil, ¢e bom zaradi nje izgubil zaupanje v Vas.«

Tudi ob tem viharju se ni zgenila.

»Kaj torej verjamesS, Mark?«

»Kajne, mati, ni¢esar mi ni treba verjeti?
Tako zelo ste hoteli biti usmiljeni s Terezo, da
bi celo sami sebe radi obtozevali. V VaSem glasu
sem to ¢util. Toda niste mogli. In bilo bi ne-
spametno. Zdaj me je sram, da sem mogel za hip
kaj takega sumniéiti.«

Za trenutek si je pokrila obraz z rokami in
ugenil je globoki pomen te kretnje in molka, toda,
ko je umeknila roke, je znova videl resni mir
v njenih jasnih oceh, ki jih je tako ljubil. Ona
pa je rekla preprosto: »Poslusaj me!«

Znova se je upiral.

»Notem Vas posluSati.«

Hotel jo je za vselej ustaviti in ji zabraniti
izpoved, ki jo je po njegovih mislih nameravala
le zato, da bi se zrivovala za ono. Rekel je tako,
da je morala odnehati:

»Nikoli, nikoli! Vi ste brez madeza. Vi niste
bili nikomur ljubica. Dosti je, nehajval«

Zares se je nehote umeknila, ker so jo pre-
pladile besede, kakrsnih ni pri¢akovala.

»Oh, Mark. nikoli, to ti prisegam!«

Toda ta pozni ugovor je imel ¢udne posledice.
Mark je hitro namignil na lastno Zalostno do-
zivetje:

»Vidite! Ze ob sami misli na to se vse upira
v Vas. Vas upor je Terezina obsodba. Med njo in



Vami je prepad. ki ga nobena sivar ne more na-
polniti. Rekel sem Vam Ze. da naju ne morete
razumeti.«

>Moj Bog, moj Bog!< je zdihovala starka.
»navdihni me! Noée me poslusati in ne ve, da
lahko tudi njej odpusii, ¢e odpusti meni.c

In po teh besedah se je obrnila k njemu.

»Pravkar si mi storil veliko hudega, Ceprav
nehote. Spomnila sem te tvoje mladosti in takoj
si vedel, da-se mi nisi smel priblizati, dokler si bil
Se majhen. Res je, nisem bila vedno dobra mati.«

»Oh, mamal«

»Vidis, ko je ¢lovek mlad. zahteva prevec
srece, nikoli mu je ni dovolj.«

»Ne, ne, zelo ste bili nesrec¢ni. Vem. Kaj bi
iskali izgovorov, Vi, ki Vam jih treba ni. Oce.« —

»Ne govoriva o ocetu. Le slabost ima vedno
izgovore. Obljuba zvestobe pa s tem Se ni raz-
veljavljena. Notem olepSevati svoje krivde.«

Govorila je o sebi, kakor da je zlo¢inka.
Njena vest je %e velala rano, ki jo je vsekal ta
prestopek v njeno srce.

V svoji materinski ljubezni je nasla to, kar
je nadel prior na Svetem Bernardu iz vere in po-
znanja ljudi, in je zatrjevala:

»>Mi li nisi odkril svojega veselja, ko si Te-
rezo zopet videl Zivo? Zdaj moras, Mark, moras
mimo ljubezni, ki ju je vezala. Ubogega otroka,
ki ti je povzroc¢il tako bridkost, moras ljubiti tem-
bolj. ljubiti z vsem, kar je najboljsega v tebi.
Bridkost nam je dana le zato, da smo v njej vecji
in boljsi. Navadi se, da ti bo sluZila v dobro!
Poslusaj Boga, ki ti govori v tvojem srcu.«

Te besede so ga zadele, pomisljal je, iskal
pota, nato pa je obupano zamrmral:

»Le ubog ¢lovek sem. Nikoli ne bom mogel . . .«

»Poskusaj. Odpustenje nalaga velje naloge
tistemu, ki odpus¢a, nego onemu, ki je kriv. Sicer
bi oba padala. namesto da se dvigata. Vsaj meni
se tako zdi, Mark: toda dobro ne vem.«

V teh besedah je hotela skriti vsako namiga-
vanje nase. Ona, ki je tolikrat odpustila, je zdaj
odstranila lastno Zzalostno preteklost, ki jo je Se
pravkar ponudila kot spravno zrtev. Mark je
znova nekoliko pomislil, preden je odgovoril:

»Skusal bom. To bo najina resitev... Da, iti
moram mimo njune ljubezni.. .«

Njegov ponos ga bo podpiral, nanj se bo oprl
v tem boju. Saj se je Se vedno lahko zanesel nanj.
da ni omagal.

%* * %

Ko ga je mati zapustila, misle¢, da se je ze
umiril, in je bila polna upanja — mati, ki je samo
sebe ponizala in se obtozevala, da bi resila Terezo.
ter je odhajala z novo nezno ljubeznijo do sina —

je hotel znova delati in je zacel pregledovati posto:
zelo pa se je zacudil, ko je med drugim nasel tudi
pismo gospe Noransove, ki ga je prosila za se-
stanek.

II.

Mark se je kaj ¢udno pripravljal na poset
gospe Noransove: prebiral je pisma, ki jih je
pisal Terezi njen ljubimec. Ta pisma so ze dolgo
vedno znova vzigala Markovo sovrastvo in na
tihem je vselej Cutil, da je Zzaljen njegov ponos,
kadar jih je vzel v roko. Te sramote tudi njegova
strast ni mogla premagati in nekajkrat je spravil
te ugrabljene pri¢e na dno miznice — zdaj pa so
vse drugacle vplivale nanj. Zdaj s svojim sovra-
Stvom ni ve¢ zasledoval parcka, ki mu je razdrl
domacde ognjisce. Zakaj naj bi jima bil krivi¢en?
Vselej. kadar je pred spravo na Velikem Svetem
Bernardu Zeno obsojal. je butal ob lastno srce in
ob vso svojo preteklost. Ne, on ni ljubil nevred-
nice! Ni se motil o njej, ki jo je bil spoznal
svetlega dne v kostanjevem drevoredu nad Le-

Na potitnicah. (Fot. Fr. KraSovec.)
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manskim jezerom pred staro hiSo: druga moc. ki
jo je zdaj bolje spoznal. ga je loc¢ila od nje. Zdaj
je namre¢ pel slavo mrivecu, ¢igar pogum je
vprico njega slavil ofe Sonnier: on je bil Se bolj
predrzen in je cenil celo mrivecevo zapeljivosi.

Ta pisma so bila polna mladosti. Ne one prve.
nerodne in smesne mladosti, ki prekipeva od do-
misljije in ¢udaskih prigod, ki namenoma olepsava
resni¢nost in mesa v svojo ginjeno zaljubljenost
toliko lazi. Pozneje ¢lovek ne cuti vel potrebe.
da bi preobracal svet, zakaj pozna ga ze bolje.
Najde za svoje srce na tisoCe virov veselja in
zalosti teh sestra-dvojcéic, ki vedno druga drugo
podpirata. Svezost in zanesenost morda Se ostane.
a bolj umerjeno ljubezensko Cusivo se izraza bolj
nezno in jasno, da se razodene in spozna.

In Andrejeva ljubezen se je razodela. in Se
kako!

In ta moz, ki je poznal mo¢ svoje ljubezni. je
kljub vsemu privolil, da sia se v smrti locila.

Na ledeniku Prozu ga je bila zvabila s seboj
v prepad. Vrv, ki se ni pretrgala, ju je vezala.
Prepad ju je klical. Neznosna telesna bolecina ju
je porivala za ramena. Z njo vred bi se bil spustil
v brezno, z njo, ki mu je sama ponudila ta vzvi-
Seni in vec¢ni objem. In on se je otresel vseh teh
napadov na svojo oslabelo voljo.

Da, o¢e Sonnier je imel prav v svojem slavo-
spevu mrivecu v Cast. Ta je bil moz. In Mark, ki
je ze davno pozabil na osveto, ga je zavidal za
njegovo ljubezen in Se bolj za samoto in za smrt.
»Kon¢no pelje vsaka pot navzdol.c Srecni tisti.
ki so v zivljenju imeli visoke sanje, ki so jih
dosegli in niso §li navzdol...

Tako slabo se je pripravljal za sprejem gospe
Noransove. Ko so jo naznanili, je Mark Romenay
ze davno nehal citati, ni pa Se nehal sanjariti.
Preden jo je sprejel, je poiskal velik ovitek, ka-
mor je kakor v grob spravil vsa ta pisma, ki jih
nikoli ve¢ ne bo bral, ki jih po njegovih mislih
tudi ni smel ve¢ brati, nikoli ve¢. ker ga je pre-
vzel ¢ut spostovanja pred usodno veli¢ino ljubezni.
o kateri so govorila ko zive price.

Simona Norans je bila brez dvoma lepsa ko
Tereza. Komaj je vstopila, je odgrnila svoj ¢rni
plas¢, da bi svobodneje govorila. in iz ¢rnine se
je kakor iz velicastnega marmorja izlo¢il bles¢ec
nileéno beli obraz, kakrinega imajo veckrat rjavo-
laske in ki v ¢udnem blesku nadomes¢a barvo v
obrazu: sredi tega obraza pa so tvorila usta krvavo
zarezo. Vsa obleka brez okraska je govorila o
njeni skrbi za li¢nost. Tudi Zalovanje je pricalo
o njeni mladosti.

Ko jo je povabil, naj sede, se je pomisljala.
kakor bi ji bolj prijalo. da pokaze svojo postavo.

katere nih¢e ni pogledal brez kazni. ali kakor bi
se spominjala zadnjega zaljivega sprejema pred
sedmimi meseci prav na tem kraju. Nesreca, ki jo
je bila takrat izzvala. je dozivela svoj zakljucek.
Toda ta razvoj. ki se je tikal tudi nje. je ni strl.
Se vedno je ostala razkoSna in bojevita Zena. ki je
hotela osvajati. Se vedno se je upirala vlogi za-
puscene, izdane zene, ki je modna Zenska ne more
prenesti. In Marku se je zdelo ¢udno. da jo je
videl pred seboj prav tako kakor nekdaj, da je
nesreca ni prav ni¢ upognila. Se je 1li on sam
toliko spremenil?

Kaj je hotela? Zakaj je zahtevala ta sestanek?
Ni¢ se ji ni mudilo. da bi mu pojasnila, celo obo-
tavljala se je. Se je li silila, da bi zatajila svoje
genotje? In zdaj, ko sta si po zadnjem sreCanju
stala o¢i v o¢i, sta bila oba nekoliko zmedena.

»Hoteli ste govoriti z menoj. gospa,« je zacel
Mark. ker je ona molcala.

Ceprav je govoril hladno, se je vendar za-
vedela ob njegovem glasu in pricela vsa zasopla
v kratkih stavkih. Bila je izmed tistih Zensk, ki
pricno s ¢ebljanjem o dnevnih sivareh in ki jih
njihovo Semljenje slabo pripravlja na stik z ziv-
ljenjem.

»Da, morala sem. Kakor Vas so tudi mene
obvestili o nesrec¢i. Tisti Zalostni vecCer ste me
videli v vlaku. V Martignyju sem zvedela wse.
Kljub Zalosti sem se morala brigati za podrobnosti
njegovega prevoza. In takoj potem sem se vrnila
v Pariz. Nikogar nisem mogla spraSevati. O stvari
vem le toliko. kolikor mi je povedal duhovnik.
Vi ste imeli ve¢ ¢asa, ker Vam je smrt prizanesla.
Vedela sem, da greste pomagat gospe Romenay.
da ste se spravili z njo. Morda mi lahko kaj po-
veste. Ob takih udarcih bi ¢lovek rad vse vedel.
Zato mi odpustite ta korak!«

Kako, po kom je bila zvedela zanjuno spravo?
Morda pa je samo domnevala, ker je on potoval
na Veliki Sveti Bernard?

Pokimal ji je, da spostuje njen tako naraven
korak — Ceprav se mu je v resnici zelo ¢udil —,
nato pa je iskal, kako bi ji ugodil. In ¢udil se je.
ko je glasno izgovoril ime Andreja Noransa brez
sovrasiva, brez jeze. kakor bi Slo za neznanca.
Cigar zalosini konec nam vzbuja socutje. Toda iz
njegove povesti je bilo slisati, kakor bi bil Andrej
Norans sam na gori Velanu. O Terezi ni govoril.
Nih¢e ni ve¢ smel omenjaii Tereze, ki se je vrnila
k domac¢emu ognjiscu.

Gospa Norans ga ni prekinila. Pogovor je
kmalu zastal. Ker pa Se ni hotela oditi, ji je dal
stevilko Petit Vilaisana. iz katere je on dobil
prve podatke. Medtem ko je brala, jo je opazoval
in se cudil. kako je bila mirna. Niti enega trepe-
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tljaja ni ujel na mirnem obrazu. niti enega zna-
menja notranjega genotja. Vrnila mu je list z be-
sedami, ki so se nanasale na samomor, s katerimi
je zakljucil ¢lanek:

»Ne, ne, nista se hotela sama umoriti! Kaksen
nezmisel !«

Krvaveca usta so zani¢ljivo zavrgla to ¢udasko
domnevo. Kdor je vse podredil strasti, ne misli na
smri. Toda ¢e je en zaljubljenec obsojen in bi
moral drugi sam ziveti?...

Mark ni odgovoril. Neskon¢ne razdalje so ga
lo¢ile od te Zenske, ki se ji je nesreca na gori
Velanu zdela tako podobna enakim iz dnevnih
novic v ¢asopisih. Toda ¢emu je prisla?

»]e to vse?« je Se enkrat vprasala.

Rad bi jo bil odpravil in se znebil njene
navzoCnosti, ki ga je mucila. Toda spomnil se je
pricevanja oCeta Sonnierja in v vesti je zacutil.
da ne sme molcati. Z zapovedovalnim glasom, ki
ni trpel ugovora, je na kratko pripovedoval o
trpljenju Andreja Noransa v onih treh dneh mriva-
Skega boja. V zelji, da bi trpin¢il samega sebe in
se zrtvoval, je govoril celo o pogumu ponesrecenca.,
o odpovedi, ko mu je ona ponudila, da mu skrajsa
grozno trpljenje. Ta zelja, kakr$na je mucila
Marka ob tem pripovedovanju, se polasti ljudi. ki
so preved trpeli in o katerih $e ni mogoce vedeti.
ali bodo v preizkusnji opesali ali pa bodo izsliiz
nje moc¢nejsi kot so bili prej. Brez pomisljanja je
izkazal ¢ast mozu, ki je nehal biti njegov so-
vraznik.

»Nazadnje,« je pripovedoval, »je poklical tudi
svojega sina.«

Gospa Norans ga je poslusala z zanimanjem,
ki ga ni skrivala. Zdelo se je. da je njegove besede
niso toliko Zzalostile, kolikor jo je genilo, ker ga
je slisala tako govoriti. Ko pa je omenil sina, se
je obrnila.

»Omenjate mi tega oleta Sonnierja.c se je
ojunacila in presla v napad. »Toda on je mogel
zvedeti te zaupnosti le od gospe Romenayjeve.c

Mark jo je hotel ustaviti. Ona pa je ze na-
daljevala in Ze drugi¢ vrgla v razgovor ime svoje
nasprotnice:

»Gospa Romenay Vam ni ni¢esar pripovedo-
vala o njem, Vam o njem?«

Premagal je jezo in preprosto je odgovoril:

»Nikoli nisva govorila o tem. kar je bilo.
Nikoli ne bova govorila.«

Vstal je, da bi ji dal razumeti, da tega po-
govora ne moreta nadaljevati. Toda takoj je dobil
odgovor, ki mu je meril v srce:

»O Cem pa se razgovarjata, kadar sta sama?«

Stresel se je, kakor bi odbijal udarce. Sam
v sebi je ponavljal resni¢no, sikajote vpraSanje:

.O tem pa se razgovarjata, kadar sta sama?’ Saj
je prav zato, ker nista mogla o ni¢emer drugem
govoriti, pustil Zzeno v Caux in se odlocil, da se
ne preseli k njej. Iz svojega novega zakonskega
zivljenja je izgnal ta kruti in nizkotni razgovor.
ta vprasanja, ki bi jo ponizevala, ki bi umazala
odpuscenje in preklicala spravo, ker bi mu pri-
meSal nizkoino radovednost in mudcenisko zaup-
ljivost: toda to novo druzinsko zivljenje je bilo
zdaj nemogoce. Na vse to ga je opozoril en sam
stavek gospe Noransove.

Ona je gledala, kako je krvavela rana, ki jo
je bila vsekala. In da bi jo razdirila. je dostavila:

»]e Tereza tu?«

Kako predrzno se je posluzila imena. ki jo je
moral vendar peci na ustnicah!

»Ne, ni je tu,« je rekel Mark.

»Nu, vidite!«

Ko je prisla v ulico Franqueville, ni Se ni-
Cesar vedela o tem, kar se je bilo zgodilo: na
slepo je ugibala in iz dveh odgovorov je zvedela
vse. Toda kaj jo je brigalo zakonsko Zivljenje
Romenayevih? Ji li grenki spomin na moza — ki
se v smrti ni spominjal nje. ampak je klical sina
— ni zadosc¢al, da izpolni samoto njenih dni? Ob
njej se je zgrnila grenka bridkost: tista, ki se
rodi iz vsega, Cesar ni moc¢i popraviti. In namesto.
da bi se ji vdala, je iskala osvete. Njena notranja
zbeganost je bila podobna uporu.

Mark, ki ga je ta naskok pretresel, se je zbral
in jo prodiral z ofmi, kakor bi hotel razbrati
temni cilj, ki ga je zasledovala. In nehote se mu
je pogled z ugodjem ustavil na visoki in polni
posiavi, ki je bila v ¢rni obleki videti vitkej3a,
na marmornatem obrazu s krvavimi ustnicami,
na nevarnih ustih.

Hipoma je povedala naravnost tako nena-
doma, da je bil vsak ugovor nemogoc.

»Da, mislili ste. da odpuscate, in vendar niste
mogli poklicati Tereze nazaj. Prav tako ko jaz
tudi Vi niste mogli pozabiti Zalitve, pohujsanja.
smeSenja. Kdo more pozabiti take stvari, taksno
usodno nesreco, ki naju je javno zadela, o kateri
je vse govorilo, o kateri Se vse govori. Vas, da.
Vas in mene so povsod opravljali, zavidali, iskali
podrobnosti in onadva sta naju izpostavila za-
smehu, Da, da, zaman se premagujem, zaman se
radi smriti silim k usmiljenju: vedno ¢utim. da ju
zani¢ujem. In Vi? Ne ¢utite tudi Vi tako?«

Ravnala je z njim kakor s tovariSem. Tudi
v njem je iskala svojo ranjeno ni¢emurnost, skrb
za javno mnenje in malenkostno ¢ustvovanje.
Pred sedmimi meseci, ko se je hotela osvetiti, je
nagonsko pritekla k njemu. ker je pricakovala,
da jo bo on osvetil. Se je li pripravila na ta pri-
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zor? Razna znamenja so potrjevala to domnevo.
Ni li pred poroko iskala Marka in se skusala
navezati nanj? In pozneje v Zermattu? Saj je
moral razumeti njene ljubeznivosti, ki mu jih je
izkazovala. Tako se je spraSeval v kratkih hipih.
ko jo je komaj poslusal in ni odgovarjal njenim
strastnim vprasanjem. Le radovedno je zasledoval
to prhutanje divje pticke, ki so jo zaprli v kletko.
Toda zdelo se mu je, da jo preve¢ obvladuje
strast, in ni ji pripisoval take namere, take pre-
tkanosti. In predvsem: zdela se mu je prelepa!
Vedno ga je nekoliko privlacevala, v nesre¢i pa
se mu je nehote razodela. Izgovarjal jo je. In
skoraj ponosen je bil nato. V notranjem nemiru,
v katerem je zivel po vrnitvi s Svetega Bernarda,
ni imel ve¢ jasne sodbe in mo¢nega znacaja kakor
poprej in trpece telo je jasneje slisalo klic nje-
nega telesa.

Namesto da bi jo za vselej odbil, je odgovoril
nezneje nego je pricakovala:

»Ne, ne razumem Vas.«

Ona je obupano zamahnila z roko in, ker je
stala pred njim, se je hipoma nagnila in se ko
strta v zalosti sesedla nazaj na stol. Nagnila je
obraz na mizo in ga naslonila na prekrizane roke.

V delovni sobi je kljub drevesni senci vla-
dala Zgofa avgustovska vroc¢ina. Iz navade je
gospa Norans med razgovorom slekla eno roka-
vico in odkrila podlehtje. Mark je nehote obcu-
doval njeno belino, ki so jo krizale modre Zzile.
Ker je bila naslonjena, ga ni mogla videti; toda
bil je prepri¢an, da se ne bi prav ni¢ branila,
¢e bi se bil doteknil njenega golega komolca.
Odgrnjeni pajéolan ni ve¢ branil pred pogledi
vratu, katerega je okrogel izrezek lo¢il od obleke.
Pod ¢érnimi lasmi je bil ta vrat bles¢eé; kapljica
potu se je lesketala na njem. Ugenil je, da vsa
trepeta — trepeta, kakor bi pri¢akovala, kot bi
¢akala, da se je dotakne z roko.

Zmagovalci, gospodarji tega sveta, obvladajo
sami sebe v vseh prilikah Zivljenja in nikoli jih
ne zavede strast. -Smehljajo se Zenskam, toda,
kadar se jim to zdi dobro, jih odbijajo. Pre-
maganci, obupanci, ponizani nimajo te prostosti,
nimajo pogona v sebi, ti le prenasajo jarem in se
vdajajo drugim. Zakaj v vdajanju je pozaba.

Lepa Simona se ni dvignila. Kaj se je skrivalo
v njenem obrazu? Marka je obsla skusnjava, da
bi jo dvignil, jo vzel v roke in sirovo preizkusil
$V0jo moc.

Ne bi li bila v tem osveta nad njuno usodo,
nad izdajstvom in smeSenjem, konec zaloigre, po-
vratek v globine Zivljenja?

»Vstanite, gospa!«< je hipoma rekel Mark Ro-
menay z zbeganim glasom, ki pa je bil hitro od-
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lo¢en in je prekinil ta nevarni molk. »Dvignite
glavo, prosim!«

Ker se ni mogla odloc¢iti, je nadaljeval:

»Qdzenite sovrasivo, ki Vam povzroca toliko
gorja. Oba sva imela svoj delez v nesreci. Toda
tudi midva sva odgovorna. Zaradi sina je bolje,
da ohranite mozev spomin Cist.c

V hipu je bila pokonci. Je li on tako govoril.
je li on obtozeval oba in ji dajal takSen nepri-
¢akovan nasvet? Gledala ga je, da bi se prepricala
o tem, in videla je, da je ves miren in nepremicen.
Tedaj jo je bilo sram samo sebe in zagrnila je
obraz, kakor da jo je nesramno Zalil. Obrnila se
je k vratom:

»Zbogom, gospod!« je zamrmrala.

Toda na pragu se je zopet zavedela in mu
dala Se zadnji udarec:

»Njegov spomin bo Ze gospa Romenayeva
Cuvala.c

Spremil jo je. Ta zadnja pSica ga ni vec¢ zadela.

Nicesar se ni bilo zgodilo med gospo Noran-
sovo in njim. In vendar je pozelel io Zensko s
prebelim obrazom, z moéno rdecimi usti in pol-
nimi mladosinimi udi, ki jih je le slabo zakrivala
zalna obleka; in vedel je. moral je vedeti, da se
mu ne bi ustavljala. Usoda jo je zadela in potrla.
Ni skrivala genotja, Ceprav se morda res ni bila
pripravila na to. Koliko drugih razmerij in strasti
se je prav tako pri¢enjalo z neizretenim pohlepom
in neizgovorjeno zeljo! Kako je usel skuSnjavi,
ki se mu je ponujala, ki jo je v svoji naveli¢anosti
in poltenosti sam bozal? Ni mislil na Terezo. Ni ga
zadrzala njegova zalostna ljubezen do Tereze.
Obsedla ga je le misel na Andreja Noransa in
v hipu ga je videl pred seboj, priklenjenega na
sivi pecini kakor mucenca; prostovoljno je od-
klanjal smrt, ¢uval njo, ki mu jo je ponudila, in
ji oznanjal, da bo Se Zivela, brez njega. Da ne bi
zaostajal za njim, je v zapovedujoé¢i potrebi, da
se ne pokaze slabsega nego je bil njegov nasprot-
nik, odklonil lepo Simono in jo je celo neusmi-
ljeno spomnil na njeno dolZnost.

i

...Za Orsiéresom je srecal voz, ki je bil
pokrit z vejami in planinskimi rozami.

»Cigav je ta pogreb?¢ je vpra3al.

In ko so mu povedali, se je odkril.

In kakor tam zgoraj na poti na Veliki Sveti
Bernard, je tudi zdaj pozdravil mriveca z velikim
spoStovanjem in tudi s sklepom, da mu hoce biti
enak. Ponos mu je bil izvrstna opora. Znova je
bil v tistem navdusenju, ki ga je prvikrat spoznal
ob Terezini postelji, v navdusenju, v katerem
nam je vse preprosto, mehko in lahko...

(Dalje prihodnjic.)
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Iz anatomije.

O snoveh v naSem telesu (plini).
Dr. Janez Plec¢nik.

Amonijak.

Amonijak (pa casih salmijak) nastaja v stra-
nis¢ih. Povedali smo to ter poudarili smo strup-
natost amonijaka.

Stavijo torej straniS¢a oddaljena od bivalis¢
(Aufenthaltsort), oziroma oddaljena od stanic
(Wohnzimmer, Caf) — vse to ni povsem pravo.

Strani$¢e je dobro potreben del stanovalisca
in le-ta stanovanjski potrébek (Bediirfnis; Caf)
naj je del stanovis¢a (Levstik) in naj je v stano-
valu (Caf). Preudarno zgradi stranis¢e, dobro
oprémi straniSc¢e pa te nastajajo¢i amonijak ne bo
motil in ostale odurnosti in nevie¢nosti zakotka in
zakétja (Caf, Janezi¢) ne bodo na ni¢ devale sta-
novala.

Vsi izlocki iz naSega telesa so gnusni: stranisce
naj je torej del stanovala, ono naj pa ostane »stra-
nii¢e«, naj je v »stran<, ono naj ni vsiljivo opazno
Cutom.

Stranis¢e je tehten del stanovanja, pa naj
torej ni slabSe od ostalih bivalis¢. StraniSce naj je
torej svetlo, toplo, dobro obsezno, lahko presapno
(luftbar) in torej brez duha. Poznamo vodovod.
poznamo strani$¢a na izplakovanje oziroma na
vodno zatulho, poznamo peéi, imamo tekoc¢o elek-
triko pa je torej kar mozna gradnja svetlih, toplih,
dobro obseznih, lahko in urno ter dobro presapnih
stranis¢, torej stranis¢, ki bi bila kar del stano-
vanja, stranis¢, ki njih negode ne bi bile opazne.

Dne 4. junija letos krog dveh popoldne se je ulila
ploha, pomesana s tofo, na JeZico in sosedne obcine.
Usel sem plohi; vedril sem pri dobrem vascanu; gledal
sem iz varnega zatija na nastajajoCe luze in mlake.
Ena mlak se je urno Sirila v bajar in ¢udil sem se
urnemu narai¢anju. Gospodar me je pouéil: sKanal je
tam, voda se steka tja; voda je nanesla veji¢ja in listja
in je ,zaturhala’ kanal z njim.c Uho mi ni razlo¢no
ujelo besede pa sem poprosil za nje ponovitev. »Tako
pravimo pri nas: .kanal se zaturha' — pa menda ne
mislite, da je to nemSka beseda?« — Pogled v Pleter-
gnika poudi, da imamo Slovenci »tulhatic (rohrenartig
aushohlen) ter da imamo »zatulhatic (eine Rohre und
dergleichen verstopfen). — Oznake: tulec, tu-
ljava in sorodnice so mi od nekdaj neprijetne.
Izgovarjava »zaturhatic in samoodsebni pomislek
kmeta, da sbeseda menda ne bo nemska« me pa prav
res vznemirjata v dvom, ali ni sorodstva z nemsko
oznako sdurche (skozi) oziroma »das Durchenc (pre-
votliti, skozi priti). Besedarjev je predvsem ta zadeva.
— »Water-clésete (ozir. W.C.) = po vodi zaprto je
angleika oznaka za: strani§éaspovodizaprtac
in — oznaka »stranii¢e na (vodno) zatulho¢ naj pove,
kar angleska oznaka pove.

Da govorimo o vsem tem, pa da govorimo o stra-
nis¢ih sploh, nekim bralcem ne bo prav prav. Povem

le-tem bralcem, da so filozofi, ki piSejo dolge ¢lanke
o »ni¢e-u. PiSejo o tem: ali »ni¢« je ali »ni¢e-a ni;
kakSen je »niée; ali sta dva »ni¢ac en sam »nice; ali
more biti »ni¢c veéji (oziroma manjsi) od »ni¢ca. —
Povedano po domace: filozofi pisejo o tem, ali je ni¢
kaj, ali & sni¢¢ res ni ni¢. Povedano uceno: filozofi
pisejo o tem, ali je v »ni¢uc kaj skajstvac, oziroma ali
v ni¢u ni ni¢ skajstvac, — Pa par besed o stranis¢u,
ki je res nekaj in ki ima precej rkajstvac v sebi,
menda ni sbrezpredmetnihe,

Povabljenec prides na poset. Trpis in kon¢no
vprasas po straniS¢u. VpraSanje spravi (neZneje
Culecega gospodarja ali gospodinjo) kar redno v
zadrego. »Stranisc¢e prav sedaj ni povsem v redu;
menda ne bo zamere — potrpite, prosim, saj veste,
kako je na dezeli (saj vestie, kako je v mestu):
gospodar ne mara popraviti: mi pa — kdo ve...
morda se selimo v treh mesecih.«< Stopis v stranisce
pa ti je — redko je drugate — kot je muhi, ki je
sedla na lepljiv papirnat muholovnik. Muha stépi
kamorkoli pa se ji nozice primejo — — {ti stdpi
kamorkoli, pa se te neviefnost prime in — ni
strani$¢u prizidanega umivalis¢a in ni umivalnice
in ni otiralnice v stranis¢u. Kar povsod je hudo
s stranis¢i: hudo je v mestih, hudo po vaseh, prav
¢esto je Se huje in Cesto je kar najhuje.

>Udobno stranis¢e bi bilo drago.« — Ne bi bilo
poceni. Pa: poglej na svojo last: ima$ Cipke, pre-
proge, porcelan, svilo, zlatnino, srebrnino. Spomni
se torej Se nujnega potrebka stanovanjskega!

Pifejo na debelo o napredku in pisejo do
obilja o dobri nareji sodobnega narédkarstva in
na mo¢ hvalijo sodobnega narédkarstva narédke
(fabrikacija, fabrikati; “Caf). Sodobno narédkar-
stvo pa ne veljaj za napredno. Ce so njega narédki
kar sama pobijala, ubijdla, morila, trapila, mucila
za ¢loveski rod in &e niso (vsakemu dostopne)
dobrine, ki lajSajo in ugodjajo nase Zivetje.

Res: zivljenje tete tako, da trebamo delati,
drugim in ob&estvu v prid. Zivljenje pa naj tece
tudi tako. da smo tudi mi drugi, da smo tudi mi
obéestvo in da trebajo ostali delati za nas in za
na$ prid. Res: Zivljenje te¢e tako, da bomo ne-
prestojno imeli reveze med nami, pa — Stevilo
revezev in berac¢ev ni dolo¢eno v sv.besedi in ni
ukazano, da mnoZzi¢imo revezev stevilo. Nujno kar
ni. da bi neki od nas opravljali delo po tovarnah
v potu in nesnagi in da ti‘potni in povaljani clo-
veki ne bi imeli prilike urediti stanovanj in
stranisc.

Rekli smo, kaksno naj je straniSce, in vemo,
da je posamnik (zasebnik) urnejsi od obcine. Pre-
mozni zasebniki naj bi torej pritisnili na okolico
in na ob¢ine z dobrim zgledom. Ob¢ine bi nato
tekmovale z napravo udobnih in zglednih javnih
stranis¢ in bolj3e (ne bogatejSe!) obline —
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torejobCinespreudarnejSimimozmi
— naj bi prednjacile z boljSimi zgledi.

Javne naprave so, ki naj sluzijo »nazornemu:
pouku. pa kar ne bo treba kupovati «<ponazoril«
za vsako Solo posebej. Javne naprave so (.naj bi
bile’) namre¢ izobraZevalnice. vaznejse od 3Sol.
Oskrbniki in posluzniki po javnih napravah so
zgovornejsi izobrazevalei in vzgojniki od Solskih
uciteljev. Le-ti oskrbniki in posluzniki naj ne bi
bili uradniki, vsaj polni uradniskega sijaja naj ne
bi bili. Oni naj ne bi bili »uradne osebe«, ki se jih
bojis: oni naj ne bi bili biri¢i, ki ga razzali§ s sa-
mim pogledom, ¢e ti je Bog dal od roda navzkriZ od¢i.

Oskrbnice in ¢uvarice po javnih stranis¢ih so
pomembne skrbnice. briznice in uéiteljice ¢istoce,
snage, zdravstiva. Le-take ¢uvarice naj bi bile
seveda »gospéc« in ne »babe«, pa bi njih prizade-
vanja mocneje vplivala od odredb, tiskanih po-
ukov, ukazov. od spisov, kazni polnih; le-take
Cuvarice bi bile neprimerno vplivnejSe od raz-
nasalcev uradnih »listine¢. Lepa, ¢ista, topla, svetla,
obsezna javna straniS¢a bi bila zgovornejSa pa
povednejSa od marsikatere >higijenske« razstave
pa tudi cenejse »razstave« bi bila.

Neki bodo smatrali le-te trditve za pretirane.
So namrec¢ omejenci, ki precenjajo nauke higijene.

Nemci so napravili letos veliko higijensko
razstavo v Drazdanih. Nekdo (Vossische Zeitung
20.5.1930) pise o le-tej zadevi in je pisanja konec
ta-le: »Pameten svojkar (ein guter Querkopf) —
in dosti njih bo istega mnenja — je povedal precej
javno, da je vse, kar kazejo (na razstavi) lepo in
prav. Toda: brez smisla je, dokler ne bodo dejali
stanovanj v red. Pretrpna in znosna stanovanja
so precej ve¢ od higijene in store velik kos higi-
jene nepotrebnega. Dvajset milijonov (nemskih
mark!) — tako cenijo — so izdali za razstavo. Kaj

Y,
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A. Diirer.

— (e bi bili uporabili teh 20 milijonov za zidanje
stanovanj? Kaj ne bi morda — —? Razstava kaze
le na koprnenje, ki je v vsakem ¢loveku: na ko-
prnenje, prenchati s ,higijenskim’ Zivljenjem in
zapoceti z zdravim Ziveijem.c — Pameten svojkar-
ski Slovenec pa mi je tozil: sDelajo iz lesa nasih
gozdov papir. Posekajo vsak dan gozd in store
njega drevje v papir. PopiSejo te v papir zmec-
kane gozdove s poro¢ili stanovanjskih .ankét':
natisnejo nanje predloge. kako odstraniti stano-
vanjsko bedo. kako resiti .perece’ stanovanjsko
.vprasanje'. Kaj, ¢e bi drvarji. ki nimajo hisic.
sekali gozdove. in ¢e bi drvarji obdelali hlode in
¢e bi drvarji gradili dome? Kaj. ¢e ne bi ved
meckali hlodov v papir: kaj, ¢e bi zage na vodo
zagale hlode v deske: kaj. ¢e bi hise nastajale iz
desk? Kaj ne bi morda — — —7%«

Veljajo za zarigljane glave, ki govore, pisejo,
delajo proti .industrijalizaciji® dezele. Veljajo za
razrigljane glave, ki uce: »indusiriji je ireba ,raz-
maha’, tujskemu prometu je treba .razmaha’; treba
je.svetu’ pokazati. kaj smo, kaj znamo.kajimamoc,
in le-te razrigljane glave dostavljajo: »ireba bo
seveda opustiti zdravo Zivetje in treba bo Ziveti
Jhigijensko’.« — Kmeti¢ — pa prav nad Rimskimi
toplicami je bilo — mi je tozil: »Glejte! Dal bi bil
palec desne roke za vsako bukev svojega gozda!
Sin je posekal ves gozd za Zenitev in napravil je
celo dolg in je Sel. Preuzitkar sem v tuji hisi; tuj
sem na domu svojega oleta.« — Casi taki — Casi
taki!

Omenjam od javnih stranis¢ one v Solah.
Nihce ni skrbel zanje — o mojih Casih ne. Vzgoj-
niki nasi so vohunili krog stranis¢. Vzgojniki nasi
pa pomislili niso, da so (bila) straniS¢a majhne
temne luknje, da so bila nesnaga, ki kar le ne-
snaga poganja iz nje. Vzgojnikom, uravnanim kar
le na eno in samo plat, ni prislo niti do zavesti, da
¢lovek pise v svetlobi drugo, da pise v temi drugo,
da ¢lovek dela v solncu drugo in da ¢lovek ravna
v temi drugo.

Omenjam od javnih stranis¢ one v kavarnah
in gostilnah. Groza me je ob spominu nanje, mene
vsaj je groza. Prav jasno si predstavimo majhno
druzino: pet zdravih ¢lovekov naj je je s poslom
vred. Zahtevamo zanjo e n o stranis¢e. Prav jasno
si predstavimo gostilnico s preno¢isci, z obednico,
s kavarno pa s stotinami gostov dan za dnem.
Prav jasno se spomnimo na Stevilo in obseg stra-
nis¢ po le-teh gostilnicah — mene vsaj je groza.
Le-ta stranisca so res »stran<-is¢a in njih odmerki
imajo le po pet sten — zgornje ni. Stene so —
razen ene — lesene in tenke. Pa so vsi izlocki
naSega telesa ostudni — poudaril je to celd stari
anatom Hyrtl

304



»Ce je pa zadeva taka. kam pa pridemo tebi
sledeci?« Vprasaj. kam s m o prisli v edinih skrbeh
za topove in vojna letala, pozabivsi lastnabivalisca.

Vsako stanovanje ima svojiten duh in le-ta
duh je (nevajenemu) tujcu redno neprijeten.
Vsako stanovanje smrdi tujcu. Stanovanje ¢ehni
lem neprijetneje. ¢im manj je prezraceno. ¢im vec
smeti in odpadkov je v stanovanju, ¢im manj go-
spodinja (ali posel) stori za stanovanje.

NaSe telo in nasa obleka ima svojiten duh in
je le-ta svojiten duh telesa in obleke (nevajenemu)
tujeu redno neprijeten. Torej mi — nas vsak —
smrdimo tujcu do neke mere. Smrdimo tujcu tem
ogabneje. ¢im je naSe telo manj ¢isto. ¢im je naSa
obleka manj snazna. Dela je treba za tako snago.
Nas duh je torej tem neprijetnejsi tujcu, ¢im manj
delamo za svoje telo. Ne brigamo se pa za svojo
snago (predysem) iz lenivosti in malomarnosti.

Prikrivamo svojo lenivost, lenobo, malomarje
z diSavinami: diSavinimo (parfimiramo) stano-
vanje, telo, obleko. Disavinjenje (parfimiranje) je
torej prikrivanje nesnage, je torej neodkritosrc-
nost in je Cesto laz in goljufija.

Disavinjeni govori: »Nos tvoj i povej, kako
sem ¢Cist, kako gosposki.« Preudarni ve: »Telo {i ni
snazno. obleka ni ¢ista: ¢ehnis. Ne snazis telesa.
ne ¢istis obleke — len si.«

Topega voha ¢loveki se diSavinijo nad vse radi
in se disavinijo obupno mo¢no. Cujejo. da nesnaga
smrdi; vedé, da njih nos ni smradu uporabno
merilo. in segajo po diSavinah nepreudarno in ez
vse znosne mere.

Moz voha bolje od Zensk — tako skuSnja —
pa je umevno, da se zenske ¢esce in nepreudarneje
disavinijo. Povedali smo Ze. da se dobra kuharica
(tako kot dober pesnik) rodi. in kar dober voh
je naravna dota dobre kuharice. Umevno je torej.
da se zenske tem nerajsi bavijo s kuho. ¢im slabsi
voh imajo, in je umevno, da prav odli¢ni kuharji
prednjacijo pred prav odli¢nimi kuharicami.

Usojeni jej topejsi voh zapelje Zzensko v ne-
preudarno disavinjenje. pa tudi obleka je, ki za-
vaja zensko. Zenska obleka je — danes tudi Se —
sklad stevilnih robcev, robckov, trakov, ¢ipk. Le-ti
zlozniki so nezni, so drage cene, so ¢esto spominki
in kar dragoceni in torej ne prenesejo CeScega
¢istenja. Nesnaga pa leze tudi nanje. Nesnaga
komaj vidna, nesnaga komaj komaj opazna je le
nesnaga in ima svoj ¢uh. Zenska ve vse to in skusa
premotiti okolico z diSavinjenjem.

Mozje necistega telesa. nesnaznih oblek in
pomanjkljivega voha so prav le-taksni. MozZje, ki
ne utegnejo prezraciti las in brade, ki ne utegnejo

odstraniti ¢oha iz njih. pa mozje. ki so preleni.
da bi odsiranili od sebe smrad pisarne: tovarne.
hleva, vojasnice. delavnice, preden stopijo v
druzbo: mozje. ki so prezanikrni. da bi si osnazili
in ocistili zobe in usta in imajo toposluzen voh —
le-taki mozje se disavinijo. Mozje — danes tudi
zenske — preganjajo Casih zlo z zlejsim pri diSa-
vinjenju: diSavinijo se s pipo in smotko — saj gre
pri diSavinjenju le za odstranitey svojitnega
duha!

Opozorimo pri vsem le-tem na dejstvo. da po-
tratimo dosti Casa za opravljanje sosedov, da se
dolge ure brigamo za sosede »blagohotno, teore-
ticno in le v najboljSem namenu« in da so nam
napake sosedov v tezjo skrb in so nam lasine potne
noge, lastno nesnazno telo, lastni nesnazni rob¢ki
v lazjo brigo. ' :

Pripeljejo ponesrecenca v bolnico. sezujejo
ga, sle¢ejo ga: mocno je zanemarjen, zanemarjena
je obleka. zanemarjeno je telo. Gres iz bolnice
domov: razmisljas o vsem tem: zgrazas se do skraj-
nosti: razgaljas znance. ki zadene$ nanje na cesti:
ves si iz sebe — — komaj odsko¢is, bil si skoraj ze
pod drvec¢im vozom — pa {i rdecica sramu zajame
lice. Ce bi te bil voz podrl in bi te bili prenesli
ponesreCenca v bolnico, kakSen bi bil {i? Oni v
bolnici bi videli krivencaste prste na tvojih nogah,
videli bi neporezane, s ¢rno nesnago podrobljene
nohtove, videli bi ivoja kurja oesa! Spomni se
svojih zanositih sino¢njih besed o zanemarjeni
negi sosedovih otrok — sedajle so ti le-one besede
mu¢ne —: nimas umitega vratu, uhala {voja so
sajasta. hrbet tvoj je mozolast. Prav sinoc¢i bi bil
marsikaj igraje opravil: opral bi si bil noge, po-
rezal nohtove na njih, razgibal bi bil prste na no-
gah, umil bi si bil vrai, orusal bi bil koo na
hrbtu. Prav sino¢i bi bil utegnil vse to, prav sino¢i,

Po nevihti. (Fot. Fr. KraSovec.)
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ko si srazvijale svoje »mislic o zanemarjenih so-
sedovih otrocih, in tacas je bila tudi prilika, da se
pobrigas za lasino zanemarjeno stranisce.

* % %

Opozorili smo na diSavinjenje telesa. Pa rav-
namo s stranis¢em (in njega amonijakom) precej
tako. kot ravnamo s telesom, obleko, stanovali.
Leni ne snazimo, ne presapljamo stranis¢ v pra-
voini meri in jih rajsi parfimiramo. Vlijemo »raz-
kuzevalno« sredsivo v stranisée, razkuzimo stra-
nisée z njim in odvzamemo stranis¢u (amonija-
kalno) smrdljavino. Uporabljamo pa za razkuzila
(skoraj) le smrdljiva, smrduhasta, smrduljasta,
smrdljikasta, smrdikasta, smrdelasia sredstva, to-
rej sredstva, ki imajo sama smidez ki so sama
smrdila, smradila, smrdljivei, smrdobe, smrduhi.
smrdulje. Razkuzila (»desinficientiac) se nam zde
tem izdainejSa, Cim neprijetnejsi smrdilji so.
»Lysol¢ je taka znana in mo¢no obrajtana sraz-
kuZilna« teko¢ina in je lizol obenem posebno ne-
prijetna smrdelina. i

Razkuziti stranis¢e pomeni zatreti, zamoriti
ziva prisadila, ki so prisla v straniS¢e z naSim
blatom. Toda: zamoritev prisadnih klic z lizolom.
karbolom in sorodnimi smrdobami ni tako eno-
stavna, kot pripovedujejo in opisujejo — pa Se {o
je res, da ni potrebna. Amonijak. nastajajoc iz
kvasele se scavnice, zamori sam ziva prisadila.
Poudarjali smo in znova poudarimo, da govorimo
o dobrih. o toplih, o svetlih, o snaznih. o obseznih
strani$¢ih, ki ima$ vodo v njih, ki imas umivalnico
v njih in ki imajo pravilno (nedostopno) zgrajeno
greznico. Le-taka stranis¢a bi bila dobro uporaben
del stanovanja in bi bila naSa last in bi nam
lajsala zdravo Zivetje in mam ne bi vsiljevala
shigijenskega« zivljenja in bi mi Ziveli torej ob
lastnih zdravih merah in bi nam ne bilo treba
varéevati, da si nakupimo »higijenskih« naprav
v tujini. in nam ne bi bilo treba posiljati denarja
v tujino. Nehajmo z neprestanim in lahkomiselnim
podpihovanjem narédkarsiva (industrije). Zahte-
vajmo in kupujmo za s v o j denar narédke. ki jih
mi res ne moremo narejati in ki nam res lajsajo
zivljenje in ki nam ne zahomotavajo (komplici-
rajo) zivetja.

Globoko smo zasli v higijensko zivljenje in
mocno smo se oddaljili od zdravega. Casniki po-
ro¢ajo o veselju, ki ga imajo omikanci nad tem,
da kmetice zapo¢enjajo pomivaii okna z lizolom,
in nad tem, da vsa vas Casih »dehti< po lizolu.

Nisem proti higijeni. Zahomotani v nezdrave
razmere potrebujemo nekih higijenskih pripomoc-
kov. Pa: kar nas stori Zive in zdrave, prav {o nas
storja tudi bolne, in kako¢a uZitka ni edino po-
membna za zdravje in je koliko¢a tudi pomembna.

Denarja gre preveé¢ — to trdim — za higijenska
pomagiva in premalo nam ostane za zdravje. Le-to
ne bo slo temu in onemu v glavo, pa prosim, naj
razmi$ljajo, ali naSe bolnice, nase blaznice za-
dos¢ajo naSim potrebam: razmisljajo naj, ali bi
njim samim bilo prav hiraii in umirati po nasih
hiralnicah in uboznicah? Uk azan o pa je: Ljubi
bliznjega kot samega sebe.

w w w

Razlika med higijenskim in zdravim zivetjem
ne bo Sla nekim v glavo. Le-tem tole:

Bilo je (3.6.1930) ob ¢asu letoSnjega ljubljan-
skega velesejma in poldanska ura je bila. Trope
Solarckoyv so si bile ogledale razstavljene naredke
in so se upehale. Razposadili so oiroke po gostilnah
tik ob higijenski razstavi. Vro¢ dan je bil in ve-
irovit. Neslo je goste megle prahu po »veseli¢cnem«
prostoru. po drevoredu proti »Koslerjuc. Mnogo
ljudstva je preromalo tisti dan {isti drevored in
nisi se mogel izogniti svezih pljunkov in si hodil
po njih in po razsuSenih in le-te si irl in veter jih
je raznaSal.

Oftroci so se posedli, so jedli, so pili, so bili
veseli, so se smejali. uzivali so v smeha zijanju
ssvezi« tivolski zrak. Prah z zmletimi pljunki je
»belilc otrokom jed.

»Umij si roke pred jedjo!«

Kaj — e bi bili otroci ostali doma, na doma-
¢ih livadah, ali ne bi bilo morda — — —?

Kaj — ¢e bi bili visoko oplankali velesejmski
prostor in ¢e bi bili namocili vse velesejmske ceste
z lizolom in bi oprali vse velesejmske kostanje
s karbolom, ali ne bi bilo morda — — —7

(Dalje prihodnjic.)

Slepec.

Vsak vecer, ko zadrhtijo visave

kakor nevidnega pti¢a perot

in zazvonijo poboZno svoj Ave,

v hram Tvoj dotipljem se daljni. Gospod!

Drugi se kopljejo v morju sinjine,

vsepovsod l'ebe zro... Jaz sem sam...

S svojo temo in bridkostjo in bedo

skrusen se vrzem Ti k svetim nogam...

Ti si pravrelec lepote in lugi.

Joj. saj oslepel bi vdrugi¢, Gospod,

¢e bi ze zdaj mi, iS¢o¢emu v mraku,

z vso svojo glorijo prisel naprot — — —

Vsak vecer, ko zadrhtijo visave,

zge bole¢ina me ¢rna v oci:

drugi gredo kakor orli za solncem —

slepec Se vase ne najdem poti.
Mirko Kuné¢ié.

306



, T NA—5—4
\ A\ = \ — (=
4| IR~ TS TS ,5-.‘19--/(\&.

Dolenjske vraZe, prazne vere
in pravljice o kacah.

V st. Lovrencu zapisal 1. SaSelj.

Ce najdes kaco, ki ima v gobcu zabo, da bi jo
pogoltnila, vzemi hitro palico in razkleni z njo gobec,
da resis zabo. To palico potem dobro shrani, z njo
bos potem povsod zmagovit. Ce se n.pr.fantje stepo,
bo$ s to palico vse premagal. Ce jo vzames s seboj
v vojsko, ne bo¥ ranjen in ne padel v vojski. Ob-
varovala te bo vsake nesrece.

Kace tudi ¢utijo in slutijo krst in blagoslovljene
stvari. Ce je kaca tudi »skoleckanac (zvita v svitek),
pa jo vidi kr3¢eni ¢lovek, tedaj zbezi pred njim, ker
ji di8i krst. Bezi tudi pred njim, ¢e ima pri sebi
blagoslovljene stvari, krizec, rozni vencc ali kaj
drugega.

Ce dobi$ kaco, ujemi in razparaj jo ter vzemi iz
nje srce. To pojej in potem se ne boj kaé. Nobena ti
ne bo gkodovala. Lahko jo prime$ z roko, ni¢ i ne bo
prizadela, denes jo lahko za srajco, v nedra, ne bo te
pi¢ila. Na Veseli gori so kidali na dvoris¢u pri .gene-
rali' gnoj. Pa je videl delavec kaco, ki se je kar
naenkrat pojavila. To je prijel z roko in je mahal
z njo proti zenskam, ki so se silno prestrasile in zbe-
7ale. Nato je kaco prerezal, vzel iz nje srce in ga
pojedel. Poslej je bil varen pred vsemi kalami.

V Sevniskih travnikih v trebanjski Zupniji so
videli kosei, ki so kosili travo, Se¢ ni dolgo od tega,
velikansko kato, ki je bila dolga in debela kakor Zrd.

Na Sevnici je v neki hisi prav mnogo kaé, katerih
se ne morejo rediti in znebiti. So érne in vse drugacne
kakor navadno druge kace. Pravijo, da je hiSa na
sgadinic ali pa ukleta in da so kafe za kazen pri hisi.
Dekle neéejo biti pri tej hisi, ker najdejo povsod
kate. Najdejo jih v zivinski hrani, v loncih in drugod.

Ka¢e imajo tudi noge, pa jih skrivajo in tajijo.
Ce se pa vrze kada na ogenj, pa pokaze noge. Odtod
je pregovor: Taji, kakor kata noge.

V Liscu, visoki gori med Dobrni¢em in ZuZem-
berkom, je ve¢ podzemeljskih jam. V teh eno, v »Lisko
jamos, ki je prav globoka, je padel pred veé leti neki
moZ, ki je polhe lovil. Ker je bil sam na lovu, ni
vedel nikdo, kam je izginil. Pa ¢etudi je bila jama
silno globoka, se moZ ni ubil, ampak je ostal pri Ziv-
ljenju. Ko je bil v jami, je gledal in premisljeval,
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kako bi se resil iz podzemeljske jece. Pa vse zastonj.
Nobenega upanja na resitev ni bilo. Vedel je, da mora
lakote umreti — saj kje naj dobi tako globoko pod
zemljo v jami hrane? A Ceprav je bila jama zelo
globoka, je bilo vendar svetlo v njej. Kar zapazi, da
je v jami veliko polhov in obilo kaé, katere pa mu
niso storile prav ni¢ zalega. Med temi pa je bila ena
posebno lepa, ki se je odlikovala pred vsemi drugimi,
ta je bila »demantna kacac. Imela je namreé v glavi
svetel demant, ki je razsvetljeval vso jamo. V tej
demantni svetlobi opazi, da sta v jami dva kamena.
Enega so lizali polhi, drugega kace. To je bila njihova
hrana v jami, da niso lakote poginili. To je bil tudi
zanj opomin, da si bo mogel le s tem ohraniti Ziv-
ljenje, da ne bo umrl lakote, ¢ bo posnemal polhe
in kace in lizal kamen. Toda gnusilo se mu je, da bi
lizal kaéji kamen, bal se je pa tudi, da se ne bi za-
strupil. Zato se je odlodil za polsji kamen, ki ga je
zacel lizati. In res mu je to lizanje ohranilo Zivljenje.
Po jami je hodil veckrat in si jo je ogledoval, ali bi
se mogel kje refiti iz nje. Jama je segala dale¢ pod
zemljo, celo prav do Dobrni¢a. Ko je hodil nekega
dne zopet po jami — bilo je ba% Telovo — je prisel do
Dobrnica. In tu je slisal v jamo zvonjenje in petje
cerkvenih peveey in pevk, ko je $la nad njim telovska
procesija dobrniska. Kako rad bi bil dal ljudem zna-
menje, da je pod njimi v podzemeljski jami, toda
kako! Dolgo je premisljeval in premisljeval, kako bi
se resil. Slednji¢ pa je prifel na tole misel: Obleéen je
bil v Skrlatast telovnik. Tega je slekel in zacel rezati
na majhne in ozke kosce, kakor trake. In te gkrlataste
trake je potem ovijal polhom okoli vratu. In ko so
ljudje ve¢ teh polhov ujeli in videli, da imajo okoli
vratu skrlataste vratnike, se jim je to prav ¢udno
zdelo in so zaceli premisljevati, kaj bi to pomenilo.
Pa jim je prislo na misel: kaj pa, ée je v jami morda
pogresani kmet, ki je izginil, ze pred veé leti in ni
nobenega glasu o njem, in nas na ta na¢in opozarja,
da Ze zivil Pa so vzeli vrvi od zvonov dobrniske
cerkve. Te so skupaj zvezali, na koncu privezali nanje
velik kamen in ga spustili v jamo. Ko je moz
zapazil vrv in na njej kamen, je takoj spoznal, da
ga mislijo resiti. Odvezal je kamen in potegnil za vrv,
katere se je oprijel. Potegnili so za vrv in ga tako re-
sili iz jame. Toda moZz ni dolgo Zivel in je kmalu
umrl. Ni mogel namre¢ uzivati ¢loveske hrane, ker je
‘bil vajen v jami ziveti le od lizanja polSjega kamna.
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Nove knjige.

Spomenica ob 70 letnici lavantinskega bogoslov-
nega ucilisca v Mariboru. Izdal profesorski zbor.
Zalozilo bogoslovno uéilisée v Mariboru. Tiskala
tiskarna sv. Cirila v Mariboru, 1929, 175 strani velike
osmerke. Cena broSiranemu izvodu 40 Din, po$tnina
275 Din. — Spomenice, ki se ob razlicnih jubilejih
izdajajo, so veckrat take, da se jim takoj vidi, kako
so bile naglo in povr$no sestavljene — samo da so
bile. Ta knjiga pa je res, kakor neckatere druge,
/u(|n_]| cas izisle (Slovenci!), pu'n(l.nivn() delo, delo
moz- thO'\O\llJal\()V Vsebina ni samo za sedemdeset-
letnico; ona je stvarna in podrobna kronika verskega
in kulturnega dela in delaveev v razdobju od Slomska
do danes. Je pa tudi duhovni obraz danes delujocega
profesorskega zbora, ki je ves ziv sodobnega casa,
temeljit v strokah, vsak ves moZ na svojem mestu.
Prva razprava je zgodovina lavantinskega bogoslov-
nega ucilis¢a v Mariboru. Spisal jo je dr. Fr. Kovacic.
Za uvod navaja SlomSkov govor ob otvoritvi seme-
nis¢a (14. oktobra 1859). Krasen je in ¢lovek se vselej
sramuje, kadar bere spet Slomska, da ga tako malo
bere. V omislih, simbolih in jeziku tako izviren, pa
vendar tako svojski nas! Nato opisuje in razvija
avtor vse podrobno zgodovino bogoslovnega udiliséa,
vse gojence, njih delo v semeniséu in kesneje v
javnosti. So to trdni dokazi, koliko se ima prosveta in
narodnost zahvaliti stej drevesnicic, kakor naziva
semeniSée Slomsek, iz katere je prislo toliko delaveey
po vsej zeleni Stajerski — za vero in slovensko
kulturo. Kovadi¢ev spis je za vse Slovence zanimiv,
za lavantinsko Skofijo pa take vrednosti, da bi pac
nikjer ne smeli biti brez njega. — Za tem uvodnim
spisom sledi osmero razprav — vsaka od drugega
avtorja. To so strokovna, a ne suhoparna, marve¢ Ziva

in v sodobnost posegajoca razmotrivanja, n.pr.:
Kultura in kricanstvo v lu¢i novejSe etnologije

(dr. Aleksi¢  Jakob), Versko in kulturno poslanstvo
katoliskega laika (dv.Mirt Josip), Dusno pastirstvo
in proletarstvo (dr. Josip Somrek) itd. Vsi ¢lanki so
vredni kar resne pozornosti in so za sodobna preda-
vanja izvrstno gradivo. Razen tega je v l\njlgl 55 slik,
odtisnjenih na poscben papir. Knjiga je tudi po
opremi zelo lepa (ovoj morda ni sre¢no zgrajen!) in
jo bo prav vsak s pridom in uzitkom bral in si jo
spri¢o zelo nizke cene tudi lahko nabavil. R.C.
Motivi ustanovitve napoleonske Ilirije. Dr. Melita
Pivec-Strle. V Zagrebu, 1950. — Posebni odtisk iz
Narodne starine. — Ta prav zanimiva razprava ugo-
tavlja po najboljsih virih, da so vodili Napoleona
stirje nagibi za ustanovitev Ilivije: zamenjalni, vojaski,
narodni in gospodarski nagib. Zame njalni nagib,
da bi llirijo zamenjal za Gallcuo. ni bil mocan. Bil
je bolj slu¢ajne narave: politiéni (log..odkl so ga sprozili
ele po ustanovitvi. Vaznejsi pomen je imela llirija
kot vojaska straza zoper Avstrijo, da bi ji zapirala
pot na Balkan in v Turéijo. Narodnostni pomen
se velkrat zelo poudarja. Toda Napoleonu je bil
namen, ustanoviti narodno drzavo, ¢isto tuj. Le-ta
zgodovinska resnica, da je ilirska vlada (zlasti Mar-
mont) uvedla slovenski jezik v Sole, je zelo vaZna in
je to dejstvo silno pripomoglo, da se je nas narodni
preporod pospesil in iz dobe Francozov vidno in hitro
brstel. — Najjasnejsi, glavni in trdni smoter Napole- -

onove politike pa je bil: biti gospodar Sredozemskega
morja. Do tega ga je silil gospodarski boj z Anglijo.
Hotel je dobiti pot za uvozno blago (za bombaZ in
druge sirovine) po suhem z Vzhoda v Francijo. Uvel
je celinsko zaporo, to se pravi, vse angleSko blago
je izkljucil in prepovedal. (Primerjaj dr. Malovo
Zgodovino slovenskega naroda, ki zelo podrobno in
zanimivo opisuje Ljubljano kot trgovsko mesto v tej
dobi.)

Danilo— Spomini. Ljubljana.V mesecu februarju
1950. Samozalozba. Tiskali J. Blasnika nasl. 232 strani.
'O zemlja domaca, ti si nam kakor ¢esminov cvet .
j¢ po Jozetu Pogaéniku zapisal Danilo na ¢elu svojih
spominov. Prav je povedal, da je spomine pisati’
mnogo teze, nego spomine obujati. Spomin je kakor
lepa melodija — ko ga hoces ujeti, ga Ze ni ved, vsaj
takega ne, kakor ti ga je nudila domisljija. Spomini
moza, ki je zivel v javnosti mnogo let, so gotovo
zanimivi. Toda prayv nih¢e se ne more ubraniti samega
sebe, ne more biti brezosebnosten graditelj dejstey
iz dobe, ki jo je prezivel. Kdor bi imel tako voljo
in mo¢, da bi ob vsakem spominu tisti vecer, ko se
je podnevi dogodek vrdil in Se ves Ziv trepeta v
njegovi dusi, vse dozivetje ujel in ga zapisal — bi
bili to ob spretnem peresu res uzivanja vredni spo-
mini. Ali podozivljati nazaj, poustvarjati na stara
leta, kar je dala mladost in zrela moskost to pa
je vedno nevarno opravilo. Otrok je tak, da zeli,
naj bi se vriclo vse krog njega. Ko se nasa zivljenska
doba prevesi navzdol, gremo ¢ezdalje bolj v otroka
in smo si kaj radi osrednja os preteklih dogodivicin
tudi tedaj. ko nismo bili. Danilo s¢ je tega. kar se
da, ognil. Dal se je akcga, kakor je bil in kakor je.
Za veselje drugim, pru\l. je pisal. Vendar pa je mnogo
tudi takega, kar ni samo za vcscljc je tudi vsem
nam v grenko spoznanje in bo njemu, ki bo pisal
zgodovino naSega gledalisca, kaj koristno. Vse drugo
pa je veseli burk, prava ljubljanska Segavost, véasih
osoljena, véasih pa tako, také — saj vemo. In tako
mu spodrkne neokusnost, kakor je ono jutro po
maskeradi v Trnovem v Virantovi kavarni. Ce je
bila, naj bi ne bila ponovljena Se¢ v spominu! Sicer

pa — vsa knjiga je ves Danilo, kar ga je. Ni lazi,
in zle misli v srcu ni. ISl

Blejski otok, Vintgar, spisal |.Zirovnik. Natisnila
Mohorjeva tiskarna v Celju. Te dve li¢ni, drobni
knjizici smo dobili zase in za tujce (obe sta spisani
tudi v nemscini). »Blejski otoke (vefinoma ponatis
iz Mladike) opisuje pokrajino (okolico) in zgodovino
otoka, kar zanima domacina prav tako kot fujca.
Pripovedovanje je prijetno, kratko. Knjizica je
ilustrirana. — Prav tako je opis »Vintgarjae, pot tja,
zanimivosti v njem in zgodovina odkritja (Zumer),
ljubko podana — skoraj pesnisko navduSeno. —
Omenjal bi pravopis Pokluke; pravilno bo Pokljuka;
sicer bi Gorenjei 1-a ne izgovarjali. kakor jim ne gre
Lukez — marved Vucez. Mezaklja je pa Mezakva —
torej brez j-a. Obe lepi knjizici sta potrebni in
je z njima gotovo ustrezeno masim letoviséarjem.

Cirkuski otrok. Roman. Nemski spisala baronica
Brackel Prevel 1. V. Ljudske knjiznice 35. zvezek.
Zalozila Jugoslovanska knjigarna. V Ljubljani, 1929.

Str. 228. Cena 30 Din, vez. 42 Din. Saj bi clovek
dejal. da to ni roman. marve¢ zelo preprosta in

enostavno pojmovana povest, ki jo nemoteno in brez
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vsakrinih globljih ob¢utkov gladko preberes do konca.
Cirkuski otrok«, lepa Nora, h¢i cirkuskega ravna-
telja Kastnerja, in njena ljubezen do grofa Degenthala:
to je poglavitna snov. Vmes spletke, Zrtve, globoko
versko pojmovanje nauka o volji bozji. »Bozje cvetke
lahko c¢veto povsod!s — to je geslo razburkanega
zivljenja Nore, lepotice-jahacice, ki si iz ljubezni do
svojega oceta unic¢i ljubezen do izvoljenca in raz-
mrevari svojo mladost. A starost jo najde kot ustano-
viteljico in prednico samostana v Ameriki. Prijetno
¢tivo, tudi za mladino pripravno — priporo¢amo! K.
Mladi¢: Zakon o tisku. V zalozbi Jugoslovanske
knjigarne je izSla knjizica »Zakon o tisku« ki jo je
uredil sodnik okroZznega sodis¢a v Ljubljani Mladic
Anton. Knjizica vsebuje pregledno tekst zakona o
tisku z dne 6. VIII. 1925 z vsemi dopolnitvami in spre-
membami po tiskovni noveli od 6.1, in 11.1. 1929,
uvodnem zakonu hkazenskim zakonom z dne 16.11. 1929,
kazensk. zakoniku z dne 27.1.1929, zakon o izvrievanju
kazni na prostosti od 16.11. 1929 in zakonu o zas¢iti
javne varnosti in reda v drzavi z dne 6. 1. 1929. — Cena
16 Din. Vsi ti zakoni govorijo o tisku (o ¢asopisih,
revijah, knjigah, letakih itd.), kdo jih sme in kako
jih sme tiskati, izdajati, pisati, urejati. Povedano je.
da mora tiskar oddati vsake tiskovine, preden izide,
po pet izvodov drzavnemu pravdnistvu, ki da od teh
izvodoy enega Narodni knjiznici v Beogradu, enega
""" knjiznici v Zagrebu, enega licealni
knjiznici v Ljubljani in enega oblastni  drzavni
knjiznici. — Tvorec (spisatelj) kakega ¢lanka v
Casopisu je izkljucen lastnik spisa in ga ne sme
zoper njegovo dovoljenje nih¢e Siriti in ponatiskovati.
Ta pravica velja 3e 25 let po spisateljevi smrii na
korist dedicem. — Zakon naSteva vse ono, o ¢emer
se ne sme pisati, n. pr. zalitev vladarja, tezko krienje
javne morale itd. — NaSteje vsa kazniva dejanja: ali zo-
per ob¢i blagor ali zoper ¢ast posameznih oseb ali zoper
tiskarske predpise. Zelo vazno je, da je med besedilom
za pojasnilo in zgled dodanih nad sto vaZnejsih raz-
sodb visjih sodis¢ za posamezne primere. Jasno je.
da je taka knjizica zelo potrebna za vse pravnike.
novinarje, tiskarje, urednike. — Vendar je skoda, da
k tej zbirki ni bil privzet tudi zakon o avtorskem
pravu, ki je s tiskom v tako tesni zvezi. Tudi bi
bilo nujno potrebno, da s¢ srbske besede vsaj pojasné
v oklepajih s slovenskimi, ¢e je ze sklep, da se za
vsa sodis¢a v drzavi rabijo iste oznacbe. Uvreda je
vendar naSa zalitev, zatoCenje je izgon ali jeca in
Se polno drugih takih izrazov. Konstrukcija »kazen
na prostostic je za slovensko uho in um neuzitna.
René Bazin: Iz vse svoje duse. Roman. Po-
slovenil Niko Kuret. Ljudske knjiznice 34.zv.
Zalozila Jugoslovanska knjigarna. V Ljubljani, 1930.
Str.222. Cena 28 Din, v platno vezana 40 Din. —
Znameniti francoski pisatelj Bazin, ki ga poznamo Ze
po romanu »Gruda umiras, nam v romanu »lz vse
svoje dusee rise zivljenje revne modistke Henriette,
ki se odrede ljubezni in posveti redovniskemu Ziv-
ljenju in lajsanju telesne in duSevne bede vseh za-
pus¢enih, poniZanih in izgubljenih. V tem socialnem
romanu dobimo celo vrsto tipov danasnje druzbe,
tako brezéutnega tovarnarja Lemariéja. poStenjaka
Madiota, nec¢aka Antoina, izgubljeno Marijo, vrsto
modistk, trpecih deklet. Ves roman je izredno neZen

in zanimiv, dejanja so napeta, z uZitkom ga beremo
do konca. Prevod je gladek, le nckaj besed je, ki
motijo. Socialnih romanov nimamo Slovenci skoraj
ni¢, niti v prevodih ne, zato smo se razveselili lepega
dela velikega francoskega katoliskega pisatelja. Toplo
priporocamo knjigo, ki jo more tudi mladina brati
in je za danasnje zmaterializirane ¢ase prijeten oddih.
K.
Mirko Kun¢ié: Najdenéek Jokee. (Iz torbe
Kotickovega stricka, 1.zvezek.) Str.88. Cena bros.
26 Din, vez. 36 Din. — Izdala in zalozila Jugoslovanska
knjigarna. V Ljubljani, 1930. — V naravnost razkosni
opremi je izSla ta, zares otroskemu srcu sorodna
zgodba o revéku najdencku Jokcu, Nebroj posrecenih
slik govori z besedami svoje vrste in nazorno podaja
ze itak zgovorno vsebino. »Jokece< je samonikel lik,
ki gre svojo pot in dozivlja stvari, ki jih doslej ni
se nihée pri nas opisal. Prav zato bo zmeraj raz-
veseljeval naSe otroke, ki pravijo, da je ta povest
najlepsa, kar so jih doslej brali. Ne da bi pretiravali,
moramo re¢i, da je to prva in edina knjiga, ki je izsla
pri nas v povojnih letih in je resni¢no mladinska.
Mirko Kunc¢i¢ je nadarjen pesnik, ki se izlahka po-
globi v otrosko dusSo, kar ni ba§ majhna umetnost.
Neizérpen je njegov humor in malokdaj se dotakne
stvari, ki bi ne bila otroku znana. »Jokece je pristen,
naraven fantek, ki ravna vse samo tako, kakor ravnajo
zares samo otroci. Ker je tudi jezikovna plat knjige
izCis¢ena in preprosta, kar najtopleje priporotamo
»Jokca« vsem otrokom in druZinam. :
Mladinska Matica (poverjenistvo UJU v Ljubljani)
je tudi za leto 1930 (v tretjem letu svojega obstanka)
izdala Stiri li¢ne knjizice za naSo mladino. »Kresnice«
— nekakSen koledarcek te mladinske druzbe — zaja-
mejo s svojo pestro vsebino kar koj vse mlade bralcke
in bralke. V sKresnicah« najde§ literarno pomembne
sestavke raznih nasih piscev, dobi$ zanimivosti prav
pou¢ne vsebine iz Doma in Sveta in si bistri$ um v
tretjem oddelku »za um in pogume. Li¢ne in jasne
ilustracije in risbe so zelo umestne in nudijo otroku
(pa tudi odraslemu) Se ve¢ ko ¢rke. Urednik V.M azi
je spretno in moderno uredil to zares mladinsko knji-
zico. — »Mizica, pogrni sel« in druge Grimmove prav-
ljice, ki jih po domade pripoveduje J.SlapSak in
jih je nazorno ilustriral M.Gaspari, je po mnenju
otrok najlepSa knjizica letodnjega izdanja MI. Matice.
— Prav tako se je mladina razveselila Radivoja
Reharja pravljice »Vijolica Vera«. Te vrste povesti,
ki podajajo roze v Cloveski podobi, se utegnejo kaj
kmalu zavle¢i v preneznostne in osladne besede, pa
se je Rehar dobro izognil tej nevarnosti in je prav-
ljica zelo prikupna. llustracije so v narodnem slogu,
pa se prilegajo vsebini. — Frana Erjavca knjizica
»Pod grajskim jarmomc« sodi‘med pouéne spise resne
vsebine. Iz Stirih poglavitnih oddelkov: V stari in
novi domovini, Slovenec tlatan in podloznik, V boju
za staro pravdo, Svoboden kmet — temelj drzave, bo
mladina v kratkih besedah spoznala temeljna‘ pota
slovenske zgodovine in se Se iz Stevilnih zgodovinskih
slik poucila o nekdanjem Zivljenju nasih prednikov.
Prav je, da dobijo nadi otroci tudi take spise. Vse
stiri  knjizice Mladinske Matice imajo li¢no. lepo
zunanjo obliko, moderno vsebino in so zares pri-
kladne mladini. Priporotamo! K.
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Slikar Domicijan Serajnik.

Med mlajsimi slovenskimi upodabljajo¢imi umet-
niki, ki so nastopili po veliki vojni, zavzema vidno in
nekako ¢isto svojevrstno mesto slikar ing. arh. Domi-
cijan Serajnik. Ze precej na prvi razstavi leta 1927 na
velesejmu, kjer je pokazal veéje Stevilo del, je zbudil
z njimi obe zanimanje. In to po pravici. Saj je bilo
videti v teh njegovih slikah predvsem mnogo resnega
prizadevanja in vestnega, trudapolnega dela, potem pa
odlo¢en osebnostni znacaj, ki ga vladajo¢e manire in
moderne struje niso mogle docela podjarmiti.

Serajniki so stara koroSka korenina. Rod izvira iz
St. Jakoba v RoZu in pripoveduje se, da je bila Miklova
Zala prababica dana$njih potomcev tega imena. Rodil
se je Domicijan Serajnik leta 1899 v Ormozu, kjer je
bil njegov ole, kakor vsi Serajniki, strasten ljubitelj
glasbe, ucitelj. Se gimnazije v Mariboru ni dokondcal,
ga je ze vzela vojna. Skoro tri leta je bil, napol se
otrok, v strelskih jarkih na fronti, kamor ga je Se iz
mariborske gimnazije spremljalo zloglasno priporocilo
dveh érk: p.v. No, tudi teh treh let Zivljenja in Zivo-
tarjenja v strelskih jarkih, tam ¢isto spredaj, je bilo
konec in dijak-vojak, ki je tri leta hodil v krvavo Solo
svojega napadalnega bataljona, je sédel nazaj v gim-
nazijsko klop in lepo v redu dokoncal Solo. Po maturi
je hotel na vsak na¢in na slikarsko akademijo na
Dunaj, v Monakovo ali sploh kamorkoli ven v véliki
svet. Pregovarjali so ga in ga pregovorili, da je umet-
nost slaba krus$na mati, da je paslovenskemu umetniku
Se prav posebno skopa. Odnehal je — pa ne docela.
Vstopil je na ljubljansko vseudiliice in tam pricel stu-
dirati stavbarsko umetnost. Dosegel je diplomo inZe-
njerja-arhitekta. Dasi je pokazal prav kot arhitekt zZe
na vseucilis¢u odli¢ne sposobnosti (primerjaj njegove

nac¢rte za pravoslavno cerkev nasproti Trubarjevega
spomenika v Ljubljani, ki so bili svoje dni — menda
leta 1927 objavljeni v Domu in Svetu), se vendar
zdi, da njegova poglavitna sila ne lezi na tem polju.
To je dokazal Serajnik tudi sam, ko se je z vso vnemo
in z naravnost nenavadno resnostjo posvetil sodobni
umetnostni obrti, ki zahteva obseZnega znanja, bogate
iznajdljivosti in temeljitega dela. Posebno mnogo se je
bavil in se¢ Se bavi s snovanjem nacriov za lepo in so-
dobno pohistvo. Da bi prav do kraja spoznal poseb-
nosti in sam preizkusil vse podrobne tezave mizarske
obrti, je kot navaden delavee dolgo leto dni delal
vsako popoldne v velikem podjetju kar od kraja vsa
mizarska dela, kakor jih opravljajo sicer pomocniki.
Zato pa tudi toéno pozna vse posebnosti lesa, vé kako
ga je uporabljati in obdelovati, da bo uc¢inek ¢im vedji.
V prakti¢nem zivljenju je zaposlen pri velikem ljub-
ljanskem tiskarskem podjetju, kjer izvrSuje umet-
nostna dela grafiéne stroke, skrbi za knjizno opremo
itd. Za njegovo vsestransko delovanje na polju umet-
nostne obrti je znadilno Zive zanimanje, katero po-
sveca vprasanjem vrine arhitekture, in pa dejstvo, da
je osnoval vrsto prelepih osnutkov za ¢ipke, katere je
drzavni osrednji zavod za Cipkarstvo pozneje dal iz-
vrsiti in so dosegle priznanje doma in v tujini.

Da moremo Domicijana Serajnika kot slikarja
pravilno oceniti, si moramo biti na jasnem predvsem
o tem, da je Serajnik — kar se bo zdelo marsikomu
kar neverjetno — slikarski samouk. Slikanja
ga pravzaprav ni nihée uéil. V gimnaziji je poskusal
sam, nekaj malega pobude je nasel pri razumnem pro-
[esorju, pozneje se je pa v slikarski tehniki spopolnje-
val kar ¢isto sam. Zato je pri njem tezko govoriti o
izrazitih tujih vplivih, dasi nosijo vse njegove slike
o¢iten pecat sodobnosti. NajznacilnejSa poteza vseh
njegovih del je teZznja po plasti¢nosti. Slikar se trudi,
da bi podal predmet tako telesno in tako prepri¢evalno
v prostor postavljeno, da ima gledalec popoln vtis res-
nicnosti in otipljivosti. Vse to kaze, da prevladuje v
Serajniku dosledna jasnost arhitekta nad nedoloéno
Custvenostjo liri¢nega umetnika. Vsa Serajnikova dela
so izvedena strogo do poslednjih podrobnosti, tako da
ni na njih ni¢ nejasnega, ni¢ napol dovrSenega, samé
naznac¢enega in zato zagonetnega. Prav zaradi te arhi-
tektovske doslednje teznje po poslednji dovrienosti in
vsesploSni jasnosti je Serajniku barva le bolj sredstvo,
s katerim doseze harmoni¢no celoto, nego zgolj samo-
svoj element. S ¢rtami in obrisi gradi svoje slike, ki
skuSajo podati predmete tako prirodno in vestno, ka-
kor jih vidi od slikarskih 3ol in struj Se nepohujSano
oko.

Ce pogledamo teh petero del, katera prinasa da-
nasnja »Mladika¢, bomo videli pravzaprav Ze vsega
Scrajnika. 'V »Agavic (skupini treh rastlin, ki kaze
agavo, pelargonijo in bodljikavo kaktejo, ki je prav
zdaj razstavljena na nasi razstavi v Londonu) kakor
tudi v »Tihozitjuc se nam slikar odkriva kot zastopnik
tako zvane »nove stvarnostic, ki ji je cilj &m popol-
nejéa privodnost, podana seveda skozi duSevna ocala
umetnikove osebnosti. Navzlic vidnim teZnjam po slo-
govni poenostavitvi, je vendar jasno, da je Serajnik le
$e bolj naturalist nego stilist. Prav kakor ta dva pre-
prosta motiva, ki pa vendar nista brez topline in oseb-
nostne privlac¢nosti, torej le ne samé hladna obnova
resni¢nosti, je tudi »Studentovska ulicac lep dokaz sli-
karjevega hotenja s preprostimi sredstvi dosedi mo-
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goten ucéinek. Znacaj zapusiéene samotne ulice, ki s
svojimi starinskimi stavbami nekako ne sodi v razgi-
bano danaSnjost, je dobro podan. SneZena odeja po-
enostavlja oblike ¢udno stisnjenih streh in e poudarja
viis mirnosti in negibnosti. V portretu »Otroke je
skusal slikar podati znacaj obeh: resnega, vase za-
priega, otoZznega decka in Zivahnejse sestrice. Zdi se
pa, da navzlic vidnemu prizadevanju ni prislo do prav
tesnega duhovnega spoja med slikarjem in portretiran-
cema.

Ce bi hotel slikarja Domicijana Serajnika oznaciti
z eno besedo, bi dejal, da je pravo nasprotje inpresio-
nistov. Doc¢im so oni skuSali umetnisko podati videz
predmeta, trenotno, pod vplivom barve in ludi izpre-
minjajoce se razpolozenje, torej izrazito zastopali ide-
alistiéno smer, je Serajnik slikar naturalisti¢ne stvar-
nosti. Kot predmet resnicnosti skusa podati vidni svet
v to¢no dolocenih, jasno preglednih, nespremenljivih
oblikah. Dasi ni v njem prav ni¢ sentimentalnosti, je
vendar treba poudariti, da je v Serajnikovih slikah
objektivna resni¢nost podana umetniski in osebno, kar
dokazuje. da arhitekt v njem le ni popolnoma pre-
magal custvenega glasbenika, da ne obnavlja samo
vidnega sveta, temved ga kot umetnik-stvaritelj v svo-
jih slikah gradi in ustvarja. " K. Dobida.

Nase slike.

Boris Kalin: Kip sv.Florijana. V spomin za-
sluznega organizatorja slovenskega gasilstva, pokoj-
nega IFranja Barléta, je Zveza slovenskih gasilnih
drustev postavila na ljubljanskem pokopaliséu pri
Sv. Krizu velik nagrobnik. Naért celotnega spomenika
je skupno delo akademskega kiparja Borisa Kalina, o
katerem smo letos Ze obSirno pisali in objavili veé
njegovih del, in ljubljanskega kamnoseskega podjetja
F'r. Kunovarja. Na podstavku, katerega ob straneh ob-
dajata kamnitni kocki, stoji nad dva metra visoka
soha, ki predstavlja sv. Florijana, zaS¢itnika in patrona
gasilcev. Kip je iz belega alpskega marmorja in Laasa.
Delo prav mo¢no u¢inkuje in je soha izdelana, kar je
sicer razumljivo, v znanih oblikah, vendar pa disto
sodobno pojmovano in tehni¢no dovrieno. S tem kipom
je mladi kipar pokazal iznova svoj nemali talent. Ka-
linovo delo je tudi reliefni portret Fr.Barléta, ki je
vdelan v sohin podstavek.

Jozef Israéls: Po mevihti. Tri osebe so na nasi
sliki: na pragu nizozemske ribiske hife sedi mlada
7ena, ob njej starka s prekrizanimi rokami, za mizo pa
tiho sedi de¢ek in jé. Huda nevihta je pravkar minila.
Morje Se yali penece se valove, nebo pokrivajo Se
temni oblaki, ki jih solnce S¢ ni moglo prepoditi. Za-
misljena, vsa v skrbeh zre mlada Zena tja dale¢ na
odprto morje, kamor je bil odplul z ladjico njen moZ
in o¢e otroku. V ribitki hisi smo. MreZa lezi na stolu,
katero je gospodinja pravkar popravljala. Mati stoji
strmo zravnana ob njej, pod tesno belo holandsko ¢e-
pico se ji ostro guba lice. Vdana v usodo in v voljo
boZjo premisljuje ¢ase svoje mladosti, ko je tudi ona
s prav tako hudo skrbjo v srcu pritakovala povratek
oteta, bratov, moZa. Nasprotje obema je brezskrbni
otrok, ki mu nobena tezka misel ne zagreni radosti.
Vendar se pa zdi, da je celo njegov pogled postal ne-
kam boje¢ in Zalosten. — -JoZef Israéls (1824 do 1911)
je najpomembnejdi nizozemski slikar proslega stoletja.

Mnogi so ga zaradi socialnih motivov, katere upo-
rablja, pa tudi zaradi nacina slikanja, kjer dosega
moc¢ne u¢inke z menjavanjem globokih senc s svetlimi
lu¢mi, nazvali sodobnega Rembrandta. V njegovih Za-
nrskih kompozicijah je mnogo ¢ustvenosti, ki pric¢a o
umetnikovem ¢lovec¢anskem odnofaju do upodoblje-
nega sveta in ljudi. O priliki objavimo Se katero nje-
govih del.

Po prerijah Kansasa pred 50 leti.

Albin Zalaznik.

Na zastavi Zdruzenih drzav Severne Amerike vidis
48 zvezd. Vsaka pomeni eno izmed zyveznih drzay. Tudi
zvezda Kansasa se blesti med njimi in prispeva po
svoje k sijaju najmogocnejSe ljudovlade na svetu.
Ne moremo trditi, da bi bila drzava Kansas prav med
prvimi ¢lanicami velike severnoameriske zveze. Lahko
je dokazati, da jo prekaSa po obsegu ozemlja, Stevilu
prebivalstva in tudi po gospodarski sili marsikatera
druga. Vendar predstavlja Kansas s povrsino dobrih
200.000 km?, ki so razvri¢eni v ogromen Cetverokotnik,
skoraj tolikéno drzavo, kot je Jugoslavija. e prebi-
valstva Se nima sorazmerno toliko: samo kako Sestino
Jugoslavije. Slovencey in sploh Juznih Slovanov Zivi
v dezeli prav malo; prvi Slovenci so dospeli tja baje
ze leta 1887. Dasi je ozemlje redko naseljeno, vendar
je v gospodarstvu Ze na prav pomembni stopnji.

Zlasti je Kansas deZela Zivinoreje. Po brezkonénih
planjavah, ki so kot »prerijec (travniki) mmogim
Cvropcem iz indijanskih povesti dobro znane, se pa-
sejo nebrojne ¢rede goveje zivine, konj, praSi¢ev in
ovac. Ni¢ ¢udnega, ¢e ima najveéje mesto v deZeli,
Kansas City, velikanske klavnice, ki jih prckaSajo po
velepoteznosti menda le Se ¢ikaske. Prerije pa, ki
posiljajo tjakaj neprestano nove mnozice klavne Zzi-
vine, so tako ogromne, da jim je Zetverokot kansaske
drzave kajpa veliko pretesen. Dale¢ preko severne in
prav tako dale¢ preko juzne meje Kansasa se razpro-
stirajo v sosedne zvezne drzave. Pa ne morda da bi
poznali samo zivinorejo v tem nizavju brez konca in
kraja. Vedno bolj prodira zadnja desetletja v stepo
tudi poljedelstvo: od vzhoda tipa pocasi proti zapadu.
Kansas prideluje vsako leto na tiso¢e vlakov koruze,
pSenice in ovsa. Poleg tega donaSa lepe dohodke ru-
darstvo. Na zapadnem robu drzave je dosti soli, na
vzhodnem pa kopljejo premog. Skratka, zvezdi Kan-
sasa ne gre bas zadnje mesto na ponosnem praporu
severnoameriske Unije.

Pred pol stoletjem pa je bilo tu Se vse v povojih.
Kazali so se Sele zadetki civilizacije. Tako skromni so
bili ti prvi znaki omike, tako prvotne in neurejene so
bile Se vse razmere, da so po ostalem svetu o Kansasu
govorili: to je dezela sdivjega zapada<. Marsikaj, kar
se med omikanimi ljudmi ne bi spodobilo, je bilo tam
na divjem zapadu sploSen obilaj. Pravni pojmi so bili
bolj megleni. Se najbolj je veljala pravica pesti in
clovesko zivljenje ni imelo bogve kake cene.

V oni dobi pred pol stoletjem (to bi bilo priblizno
med 1. 1875—1880) je zevala v gospodarstvu Kansasa,
ki se je Ze 1.1861 povzpel do ¢ina >unionskec (t. .
zvezne) drzave, skoroda obupna praznina. Bivoli, ki so
se prej v milijonih podili po prerijah, so bili malone
do zadnjega iztrebljeni. Malo prej je lov na te Zivali
S¢ donaSal prav lepe dohodke. A lovei so ravnali tako
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nesmiselno, da so ubogi prezvekovalei izginili. Zlate
lovske dobe je bilo na mah konee, ljudem pa je usahnil
edini vir zasluzka. Lahko recemo, da e dini zasluZek:
zakaj takrat se je po prerijah umna Zivinoreja Sele
pricenjala in Se ni bilo na tej gospodarski panogi po-
znati posebnih uspehov. Saj tudi ni bilo prave varnosti
v dezeli: kako naj bi se bil Zivinorejec navdudeval za
delo, ko pa ni nikoli vedel, koliko mu bo od ¢rede
ostalo do jutri ali celo do pojutrisnjem!

Na starinskih zemljevidih U.S. A. (okrajSava za
Zedinjene drzave Severne Amerike) vidimo na ¢etvero-
kotniku. ki ga zavzema Kansas, podobo bivola. S tem
je hotela zemljepisna karta namigniti, da so ¢rede
bivolov ali bizonov poglavitno bogastvo dezele. Po-
gumni potniki, ki so si okoli l. 1860 upali v notranjost
Kansasa, pripovedujejo vprav neverjetne stvari o ziv-
ljenju po prerijah: ¢rede, ki so se tam pasle, so bile
tako ogromne, da ti je bilo treba kar vsega popoldneva.
¢e si mislil eno samo skupino objezditi. In ko so med
I. 1860—1870 gradili prvo takozvano pacifisko Zeleznico
(»pacifiSka« radi tega, ker so hoteli z njo doseci obalo
Pacifiskega ali Tihega oceana), se je vcasih pripetilo,
da so morali delo za vel ur prekiniti, ker se je bivol-
skim ¢redam zahotelo, da gredo preko nove proge.
vlaki pa, ki so dovazali gradivo, so morali ho¢es noces
cakati, dokler se ni mimohod tech rogacev koncal.

Zeleznica je pripeljala v dezZelo cele armade lov-
cev, ki so zaceli bivole kar trumoma streljati. Ni bil
to ve¢ lov, bilo je odurno klanje brez smisla. Z Zelez-
niske proge so prodirale v brezkrajno stepo ekspe-
dicije, dobro opremljene z oroZjem, s strelivom, z vo-
zovi, Sotori in drugimi potreb3¢inami. Clanom unice-
valnega podjetja ni bilo morda do mesa. Ubite Zivali
so odrli, koZe odnesli, trupla pa kar pustili, da so
strohnela. Ce pomislimo, da s strelnim orozjem ni bilo
tezko na dan ubiti stotine bivolov, si vsaj priblizno
lahko predstavljamo, kaksno je bilo lovisite, ko so
morilne tolpe svoje delo opravile in s plenom odsle.

Posebno radi so se razpostavili lovei ob rekah.
Tjakaj so zivali redno prihajale pit. Ce se je ¢reda
priblizala, so poc¢ili najprej streli in kri je tekla
v potokih. Nato so skusali ostale zivali odganjati od
reke s tem, da so zazgali ogenj ter zaceli na zbegane
skupine metati plamenice in druge gorele predmete.
Sli¢ni prizori so se ponavljali po nekaj dni. Bivoli,
ki jih je mudila Zeja, so se vedno znova vracali k
strugi, pa so jih vselej pozdravile svinéenke, tako da
je bila v pi¢lem tednu lahko najvecja ¢reda unicena.
Borni ostanki so se razprsili po preriji. Lovei so tako
ravnali radi tega, da jim ¢reda po prvem pokolju ne
bi usla predale¢ in prisla pred puske kake druge
ckspedicije. Vso ¢redo naenkrat pokondati pa ni kazalo.
ker bi sicer veliko Zrtev strohnelo, preden bi jih
mogli odreti.

Ko smo se seznanili s takimi nacini trebljenja
ubogih ¢etveronoZcev, bomo vse rajsi verjeli nekemu
porocilu iz 1. 1875, ki pravi, da so leto poprej nasteli
na razmeroma majhnem prostoru ob bregovih Repu-
blican Riverja v Kansasu kakih 6500 bivolskih trupel.
Saj je pa tudi po uradnih podatkih severnoameriskega
oddelka za notranje zadeve posneti, da so v raz-
dobju od 1. 1870 do 1. 1875 pokoncali po kansaskih in
sosednih prerijah ni¢ manj nego 15 milijonov bivolov!
Na vsako leto bi jih potemtakem priglo dva in pol mi-
lijona! Ce bi razvrstili samo zivali, ki so bile Zrtve
cnega leta, v Cetverostope, bi dobili tako dolgo kolono

bivolov, da bi se moral ¢lovek, ki bi hotel vso daljo
od prvega do zadnjega cetverostopa prehoditi, kaj
dobro zaloziti s hrano: potovanje bi mu trajalo, ako
bi pol dneva korakal, pol dneva pa pocival, celih
20 dni! Koz je priglo v teh letih na trg toliko, da jim je
cena obcutno padla in nisi naposled za brezhibno kozo
odraslega samca iztrzil niti celega dolarja.

Toda kmalu po L. 1875 je bila zlata doba lova v
Kansasu temeljito pri kraju. Videl si potem nekaj
casa po dezeli vse polno loveev, bivolov pa nobenih.
Samo majhne ¢rede so Se zZivotarile prav dale¢ od
krutih ljudi, tam kje v neznanem osréju prerij, kamor
jim ni maral nih¢e slediti, ker je bilo na dlani. da bi
ves izkupicek za koze nikakor ne mogel odtehati
stroskoy za pot in prevoz.

Bivclov je bilo torej konee, zacela se je pa kmalu
zivinoreja. Spocetka ni kazalo, da se bo stvar bogve
kako obnesla. Neobi¢ajno veliko poguma je bilo treba
vsakomur, ki se je hotel v tej divji dezeli lotiti kakega
urejenega gospodarstva. Kdo je mogel podjetniku jam-
¢iti, da ga ¢aka na tem potu sreca? Na divjem zapadu
pa¢ ni bila navada, da si je sluzil ¢lovek denar na
tako zamuden nacin. Kajti res so bile ¢udne takratne
razmere v prerijskih pokrajinah: vse je nekako norelo.
neka nepotolazena zeja je gnala ljudi, da so, i3¢oc
zlatih virov, brezumno begali tjavendan, se lovili za
zasanjano sreco in se v slepem nagonu med sabo
grizli, pretepali, ubijali. Revez je bil tedaj zivino-
rejee! Koliko je Se bilo na vseh koneih in Kkrajih
bivolskih lovecev — ko so ti zagledali na stepi ¢redo
goveje zivine, ze jih je popadla strast, da so smatrali
ubogo goved za dobrodoslo tarc¢o. Drugi pustolovei so
zivino rajsi kradli. Kdo le jim je mogel po prostranih
planjavah na prste gledati? Nadaljnje nadloge so iz-
virale iz podnebja. Poleti namreé¢ reke Kansasa redno
presihajo. Vcasih pa je suSa Se posebno trdovratna
in neusmiljena. Radi pomanjkanja vode je v onih
Casih, ko Se ni bilo za take primere ni¢ preskrbljeno,
nmogo zivali poginilo. Dostikrat so enak pomor po-
vzroCale bolezni. Pa tudi straSni vrtincasti vetrovi,
takozvani tornadosi, ki so v Kansasu kar doma, niso
imetju zivinorejeev prizanasali.

Kljub vsem oviram so se ¢rede le mnozile. V na-
slednjem desetletju je svet z zacudenjem slisal. kako
gre razvoj kar skokoma kvisku. Zivinoreje so se nam-
re¢ oprijele velike druzbe, ki so imele dosti denarja
in se radi tega niso straSile zacetnih izgub. Ko so te
organizacije prebile prva, manj ugodna leta, so zma-
gale, ¢rede so se jim zacele bogato obrestovati. Obenem
so taki zgledi bodrili samostojne podjetnike, da so ali
vztrajali ali pa svoje prve poskuse obnovili. Tako so
prerije v 80. letih preteklega stoletja znova ozivele ter
jele zopet hraniti nepregledne érede Zivine, ki pa je
bila drugana od prejsnje. Dobicek iz lova v minulih
casih je bil skromen v primeri z dohodki, ki so jih
dajale ¢rede bikov, krav in ovac. Nikomur se ni tozilo
za izginilimi bivoli, le par idealnih ljudi, Zivecih daleé
od Kansasa, je obzalovalo in morda e obzaluje, da se
prerije ne ponasajo ve¢ s svojim izvirnim zivalstvom.

Zivinoreja v Kansasu se je zafela na najenostav-
nejsi nac¢in. Spustili so kratkomalo nekaj rogate zivine
v prerijo in ji za spremstvo najeli par oborozenih
pastirjev — s tem so bile priprave pri kraju. Za vse
drugo naj bi bila skrbela narava. No, narava je to tudi
storila, kakor je mogla in znala: nekaj ¢red je Slo po
zlu, druge so pocasi rasle, dokler niso naposled tudi
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izginile: Se druge pa so se kljub vsem zaprekam in
izgubam trajno vecale, da so si smeli podjetniki obetati
bogato nagrado za stroske in trud. Kar se truda tice,
je res, da ga niso imeli toliko podjetniki sami nego
njih cowboyi (izg. kavboji). kakor so s¢ imenovali
pastirji, ki so jim bile ¢rede poverjene v varstvo.
Naziv pastir za to vrsto ljudi je skoroda premil. Lahko
bi si kdo kaj napacnega predstavljal. Kajti nehote
misli vsakdo ob tem izrazu na pastirje, kakresni so
ziveli in zivijo pri nas v Evropi. Idili¢no, pokojno,
samozadovoljno zivljenje nasih pastirjey sredi prijazne
prirede je navduSilo marsikaterega pesnika, da se je
vanje zazrl kakor v kak krasen vzor — okoli fega
vzora se je razvilo v stoletjih praveato slovstvo. Takih
dobrih, mehkih pastirjev divji zapad ni poznal. Tam
so se klatili drzni cowboyi, sinovi velic¢astne, a tudi
grozne prerije. Neprestano je jezdil cowboy po brez-
krajni pustinji, vedno oprezujoé za svojo ¢redo, ki ni
imela hlevov in ne staj, ki je bila sploh brez naj-
navadnejsih zavetis¢ in si je morala pomagati sama
po svojem nagonu. Cowboy je le pazil. da se mu zivali
na ogromnem, ncograjenem prostoru, ki je imel svoje
naravne meje le v redkih, med seboj silno oddaljenih
rekah, niso razkropile. To je bilo véasih kaj naporno
delo, in jasnos je, da en sam moz takega posla okoli
velike ¢rede ni mogel opravljati. Kesneje, ko so pod-
jetniki obdajali svoje pasnike z visokimi in na miria-
metre dolgimi ziénimi ograjami. je bilo ¢rede ze mnogo
laze obvladovati. Ali tudi tedaj ni bilo to vedno za-
bavno. kajti v ¢redi so bili orjaski biki, ki se z njimi
ni kazalo Zaliti.

Cowboyi so bili ¢évrsti, utrjeni ljudje. ki so bili
zmozni po cele tedne kljubovati kateremukoli vremenu
prerije, zdaj pekoc¢i vroc¢ini zdaj unicevalnemu ci-
klonu, pozimi pa ledenim sneznim viharjem sblizzar-
dome, ki kakor kraska burja premrazajo ¢loveka prav
do kosti. Tudi osebnega poguma jim je bilo treba:
kajti v onih, nebrzdanih ¢asih, ko je postava v Se
necivilizirani dezeli kaj malo veljala, je bilo po stepi
dokaj pustolovcev, ki so smatrali krajo Zivine za
masten vir dohodkov. S takimi tatovi so se morali
cowboyi venomer vojskovati. Seveda je bilo ¢éisto
v skladu z obi¢aji divjega zapada. da se taki spopadi
niso vrsili ob samem vihtenju gorjac¢ in pokanju bicev,
temve¢ so fréale krogle in je ¢esto kdo prestreljen
cblezal. Zivljenje je bilo poceni po prerijah. Zivljenje
bivoloy prav tako kakor Zivljenje ljudi. Cowboy ni
bil v nobenem ozirn izbir¢en, tudi v svoje lastno Ziv-
ljenje mi bil zaljubljen. Kakor je hladnokrvno zaklal
bika, da si privoséi teéno pelenko, kakor je brez po-
sebnega notranjega razburjenja puscal kri tistemu,
ki se je preved priblizal njegovi ¢redi, prav tako je
bilo njemu samemu malo mar, kdaj in kje ga ¢aka
smrt ter kaksna utegne biti. Bil je vedno pripravljen
kar v s8kornjihe umreti. To je bilo Zivljenje brez-
domovinca, polno nepokoja. polno pustolovi¢in in na-
silja, zivljenje ob veénih bojih in neprestanem krvo-
litju. pa tudi ob marsikaterem pomanjkanju. Pa je
enako kakor pastirsko zivljenje tudi to mikalo umet-
nike: cowboy je postal vzor nestetih povesti in ro-
manov, cowboy nastopa celo na odrih, a najbolj se je
udomadcil v neizbeznem filmu. Kajpa je krasno uzivati
cowboyske dogodiviéine v knjigi. v gledalis¢u ali na
platnu — kaj je bilo cowboyevo zivljenje v resnici,
v to se je malo teze zamisliti. Komur se je to temeljito
posrecilo, ta menda junakom prerije ne bo preved

zavidal, da jim je bilo usojeno ziveti nemirno, kakor
plapola ogenj v vetru. Bili so v bistvu nesre¢nezi. A
ziljenje vecne negotovosti, nevarnosti in veénega ne-
mira jim je bilo pogodu. Pad divji izraz nepokoja v
c¢loveskih sreih ...

Po okrogli zemlji.

Jezikov na svetu 4324! V zadrego bi prisel marsi-
kdo, ¢e bi ga vprasali, koliko jezikov govorimo na
nasem planetu. Neka gospa, predsednica velikega uéi-
teljskega drustva, pa je izracunila, da je danes na
svetu 4324 jezikov, v Evropi priblizno 600, v Prednji
Indiji pa tudi ni¢ manj ko 222!

Sedma egiptovska Siba. Nad Egipet se zgrinjajo
letos neverjetno velike jate kobilic, prav kakor za
faraona, ki je stiskal Izraelce. Iz Palestine, Transjor-
danije in Sudana: od vseh strani zugajo Egiptu po-
gubonosni oblaki poZresnih Zuzelk. V Transjordaniji
je emir Abdulah poslal nadnje 75.000 moz, ki jih po-
koncéujejo z ognjem, strupenimi tekoc¢inami, zakopa-
vajo v jarke itd. Vsako leto unié¢ijo ljudje na tisoce
ton Skodljiveev, pa vendar ima ves boj malo uspeha,
ker Se danes ne znajo poiskati njihove zalege v ko-
tis¢ih in jo tako Ze v kali zatreti.

Kaj se je zgodilo v osréju Avstralije. V Avstraliji
je jezero, bolje receno: je bilo jezero, ki se je ime-
novalo po svojem odkritelju Eyre (Er). Povrsine je
imelo 10.000 km? (bivia Kranjska je merila 10.000 km?,
Dravska banovina pa meri 16.000 km?®), dolgo pa je na
enem mestu bilo 177 km (od Kranja do Zagreba je
170 km). Jezero je bilo torej res velikansko, pa danes
ga ni ve¢: posusilo se je! Lani ga je z aeroplanom
preletel Mr. Madigan iz mesta Adelaide, ki lezi skoraj
500 km bolj juzno ob morski obali. Pozneje pa ga je
obiskal z avtom, vozil po njegovem nekdanjem dnu
in ga popisal. Jezero ima visoke bregove: ¢e stopis na
rob nekdanjega jezera, se ti oko ne razveseli ob
valujo¢i jezerski gladini, ampak obsezna plitva kotlina
sega dale¢ do obzorja. Blizu brega je zemlja pokrita
s finim suhim mavcem in rdeckasto solnato skorjo, ki
se ti udira za kakih 5cm in pride§ do vlazne ilovice.
V razdalji kakih 2km pa zagleda$ otoke, ki pa niso
resni¢ni otoki, ampak zraéni privid — fata morgana.
Mr. Madigan je s svojimi tovari$i kmalu sprevidel,
da z avtom ne bo mogel kaj prida prodirati. Morda
se res ne bi bil udrl pregloboko v ilovico, vendar
pa toliko, da ga ne bi bilo spraviti nikamor ve¢ naprej.
Zato se je s tovarisi rajSi vozil kar po bregun okoli
jezera. Raziskovalca pa je vendar mikala tudi notra-
njost jezerske povriine. Zato si je privzel tovarisa,
zalozila sta se s funtom rozin in mehom vode ter se
opravila.z drogom za preskuSanje povrSine. Potovala
sta kakih 20km dale¢. Kmalu sta videla, da je po-
nekod solna skorja debela do pol metra. Najbolj pa
so ju zopet osupnili zraéni prividi. Njihov avto za
njima je bil videti kakor na drogovih in ljudje so
hodili kakor pod oblaki. Nato pa se je vse razblinilo
in zdelo se jima. je, kakor da stojita sredi velikanske
rdece plitve sklede. Madigan, ki je potoval Ze tudi na
juzni tedaj, pravi, da je srecal na tem jezeru podobne
prizore kakor na tec¢aju: sol je bila podobna velikim
skladom ledenih klad, zlasti ko je nanjo posijalo
solnce. Vendar pa jezero ni bilo brez vode: vrtali so
6 m globoko in prisli do moéne talne vode.
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Vsakdanja opravila v sodobnem
gospodinjstvu.
stefanija Humek, Ljubljana.

Pospravljanje.

Uspeh gospodinjskega dela zavisi od prostora, kjer
delamo, od delovnega nacrta ter konéno tudi od pri-
pomockov, ki jih pri tem uporabljamo.

Opravilo in pa prostor, kjer se delo vrii, sta tako
tesno zvezana med seboj, da jih ni mogode loditi in
tudi ne obravnavati vsakega zase. Zato je bilo nujno
potrebno, da smo si ogledali natanéneje dele stano-
vanja, ki so glede gospodinjskih opravil delovni pro-
stori; Se prav posebno pa je treba razumeti namen
in opremo gospodarskih prostorov, kakor kuhinje,
shrambe, pralnice itd., in sicer zaradi tega, ker tam
najve¢ delamo.

Nase gospodinjstvo ne more biti sgospodar-
skoe ¢e je Ze prostor sam, v katerem vriimo to ali
ono hi§no opravilo, poln neprakti¢nosti, naj si bo v
zgradnji sami ali v opremi. Napake prostora oziroma
delavnice nas potem nehote zavedejo v negospodarsko
delo, ki trati ¢as in naSe modi. Ze samo napacna med-
sebojna lega posameznih sob stanovanja povzrota ve-
liko oviro pri delu — obilico nepotrebnih
korakov in potov. Pomislimo, kolikokrat je
temu kriva obednica, ki leZi dale¢ od kuhinje, namesto
da bi bila tik nje: ali kopalnica, ki je dale¢ od spal-
nice, ali shramba, ki lezi eno nadstropje vise ali nize
kakor kuhinja, itd. Te napake pa niso redkosti, ampak
jih najdemo zal v premnogih stanovanjih. Slabi v tem
oziru (preve¢ hoje in potov) so tudi zelo veliki pro-
stori, kakor: preobsezna kuhinja ali velikanske sobe,
ki niso potrebne; pri tech pa ne smemo pozahiti Se na
drug nedostatek: na potrato kuriva. Pri nas. kjer traja
zima dolgo casa., je Stedenje pri kurjavi, oziroma s
kurivom, kaj vazno.

Razen primernega. pravilno opremljencga prostora
je treba za uspesno delo tudi strogega nadrta.
Osgospodarskemcdelugovorimotakrat,
kadargaopravljamoznajmanjioizgubo
¢Casa, potov in mo¢ci (sile) in pri tem seveda
tudi z izgubo materiala, ako ga uporabljamo (Zivila).
Ce hotemo to prakti¢no izvesti, tedaj je treba razile-
niti vsako posamezno hiSno delo in premisliti, kako
moramo delati, da upoitevamo omenjeno pravilo; nato
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premotrimo potek dela, kakor smo ga vrsili doslej, in
ugotovimo, kaj je treba izboljSati. 1zmed naStetih vrst
Stedenja je gotovo najvaznejse Stedenje zmate-
rialom. Tega se vse gospodinje dobro zavedajo in
tudi stiskajo na vsch stranch kar morejo, kajti tezke
denarne razmere in draginja jih Ze same uvedejo v
Stedenje, in gospodinje so v tem ozirn tudi dosegle
prav lepe uspehe.

Veliko bolj peredi pa sta vprasanji Stedenja
s Casom in energijo, na kar smo do danes skoro
popolnoma pozabili. Koliko ¢asa in moci sc izgubi pri
vecini gospodinjskih del, ako jih opravljamo napaéno!
Sicer je vsaka gospodinja munenja. da ze vse to ve in
pri delu uposteva, vendar smo glede tega Se zelo daled,
kar nam jasno pokaze nekaj primerov.

Vzemimo si za zgled zelo veliko kuhinjo, kakrinih
imamo precej po stanovanjih ali enodruzinskih higicah.
Poleg tega, da je kuhinja velika, je opremljena kar
Ssablonsko, tako, da stoji $tedilnik morda na enem,
omara s posodo na drugem koncu. In ko je treba med
kuhanjem vzeti v roko zdaj lonec, potem strgalnik,
nato kuhalnico — se pokaze, koliko korakov je za
dosego teh predmetov potrebnih. Takih in podobnih
zgledov je vse polno.

Kar smo povedali za gospodinjska dela v splos-
nem, velja seveda tudi za pospravljanje.

Kdor je ze kolickaj pre-
uredil stanovanje po zdravih
nacelih sodobnega gospodinj-
stva, ta si je s tem Ze za
polovico zmanjsal zamudno
delo, ki se v gospodinjstvu
ponavlja vsak dan. V tistem
domu, kjer ne najdemo veé
nesteto izrezljanih in umetno
zavitih okraskov na pohistvu,
pa tudi ne mnozice drugih,
dostikrat nepotrebnih  pred-
metov, ki love prah — tam
nas Ccaka malo dela. Dokler
pa smo glede stanovanj Se v
prehodni dobi, si moramo pospravljanje urediti tako,
da ga izvrSimo po omenjenem pravilu — z naj-
manjso izgubo ¢asa, potov in modi.

Stanovanje pospravljamo vsak dan, zelo temeljito
pa vsak mesec ali vsaj pred ve¢jimi prazniki, kakor
je pa¢ hisna navada.
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Ako si hotemo res prihraniti ¢as, pota in mod,
tedaj pospravljajmo po temle nacrtu: eno in isto
deloizvrSimonajprejpovsehprostorih,
ali drugace povedano: najprvo pometemo vse prostore,
nato posvod pobriSemo prah itd. Ta nac¢in posprav-
ljanja ima to prednost, da encga in istega dela ne pre-
kinemo in da odloZimo za pospravljanje potrebno
orodje Sele takrat, ko je delo konano. Kajti bag pre-
kinjanje in menjavanje orodja delo najbolj zamuja in
zavlacuje. Saj vendar vemo, da je treba biti pri delu
tudi z duhom in da je tezko odloziti- delo, h kateremu
smo se komaj dobro zbrali.

Ako ho¢emo res hitro in uspesno delati, tedaj ne
pozabimo na potrebno orodje. Mnogo nepotrebnih,
utrudljivih potov skozi sobe ali dolge koridore si pri-
hranimo, ¢e imamo vse potrebi¢ine za pospravljanje
skupaj, tako da je izkljuteno, da bi kaj pozabili. To
naredimo najlaze takole: Vse pripomocke, krtace, krpe.
snazilna sredstva in metle imejmo spravljene na enem
(stalnem) prostoru, najbolje v za to doloteni omari ali
v primernem in pripravnem kotu, ki ga zagrnemo
z zastorom. Tam naj metle in omela vise, kakor kaze
slika; kajti ¢e stoje na vlaknih, se kmalu pokvarijo.
Tudi jih lahko shranjujemo tako, da so obrnjena na-
vzgor, s pomocjo stiskalne priprave (slika). Tako shra-
njene z eno samo roko hitro obesimo in tudi snamemo.
Da med pospravljanjem posameznih posebno drob-
nejsih éistilnih predmetov ne hodimo med delom iskat,
jih zlozZimo lepo v redu v kosarico ali zabojéek z ro-
¢ajem, ki ga lahko nataknemo na roko. Nada slika nam
kaze prav li¢no koSarico, izdelano nalas¢ v ta namen.
Razdeljena je v veé predalov, ki jih poljubno premi-
kamo in izpreminjamo njihovo velikost. ¢e je treba.
Koliko potov mam prihrani ta koSarica, ako imamo
v njej vse drobne predmete, ki jih potrebujemo pri
vsakdanjem snazenju! To so: krtaca za pohistvo, im-
pregnirana ali vlazna krpa, razne druge krpe, usnje
za okna in razna sredstva za snaZenje tal, oken, umi-
valnikov, pec¢i itd. Te re¢i pa nalozimo tako, da je
zabojéek vedno v ravnotezju. Njegova oblika naj
ustreza prostoru, kjer ga shranjujemo. In z enim
samim prijemom imamo vse potrebno v rokah, kar bi

sicer zbirali in nosili na kup precej Casa. Tak za-
boj¢ek ali koSarico priporofam vsem gospo-
dinjam, saj imajo gotovo ze doma kaj podobnega, kar
bi se dalo dobro porabiti v ta namen.

S to koSaro in metlo v roki gremo na pot po nasem
stanovanju in se povrnemo Sele, ko je delo koncano.

Nov in dober pripomoc¢ek moderne industrije je
omelce in smetiSnicaz dolgim roc¢ajem.
Ako delamo s tem orodjem, s¢ nam ni treba pripo-
gibati k tlom, kar pa je neizogibno, ¢e uporabljamo
dosedanje pripomocke, posebno kadar pometamo z
majhnim omelcem ali kadar spravljamo smeti v sme-

tisnico. Lesena smetiSnica z dolgim rocajem. kakrsno
vidimo po kmetih, je zelo dobra, le malce okorna je; ¢e
ima s plo¢evino obit rob, je gotovo mnogo boljsa nego
naSe obic¢ajne smetiSnice s kratkimi roc¢aji. Tudi ostale
priprave za pomivanje, brisanje in svetli¢enje tal nam
nudi sodobna industrija v tako priro¢nih oblikah, da
delamo z njimi sicer tezavna dela lahko in hitro ter
tako prihranimo mnogo moéi in dragocenega ¢asa.

Najvaznejsi del pospravljanja je gotovo od-
stranjevanje prahu Kakor pa se je vriilo to
brisanje in se Se vrSi, svojemu namenu nikakor ne
ustreza. Brisanje s suho cunjo namreé ni ni¢ drugega,
kot prenasanje prahu z enega predmeta na drugega,
ne pa odstranjevanje. Prah pa resni¢no poberemo, ako
krpo za brisanje zmoc¢imo v mrzli vodi in jo ozmemo
tako moé¢no, da je le nekoliko vlazZna. S to
vlazno krpo obrisemo vsak kos pohistva temeljito in
natanéno, konéno pa krpo (dobro se tudi obnese usnje)
ali usnje izperemo v Cisti vodi, ki nam jasno pokaze,
koliko prahu smo pobrali. Za politirano po-
histvo ne smemo rabiti v vodi namocene krpe, tem-
ve¢ krpe, napojene s posebnim oljem (dobe se v trgo-
vinah), ki prah poberejo in obdrZe. Vse potrebscine za
pospravljanje spravimo po konéanem delu takoj v
red: metle in omela poc¢efemo s posebnim glavnikom
iz aluminija, krpe pa izplaknemo in posusimo. V sobah,
kjer dosti umivamo in briSemo (spalnica, otroska soba)
z mokrimi krpami, ki se morajo vsak dan sproti po-
susiti, jih obeSamo kar (na mestu) v istem prostoru na
kljukico ali Zebelj. ki smo ga pritrdili v ta namen.

Vse, kar smo povedali o vsakdanjem, velja tudi za
temeljito pospravljanje. Temeljito pospravljanje pa,
kakrinega smo bili vajeni do sedaj, mora izginiti iz
vsakega naprednega gospodinjstva, kajti stanovanje
mora biti opremljeno tako, da ga razen stropa in sten
pospravimo lahko prav natanéno vsak dan in ni treba,
da stoji ob takih prilikah vse gospodinjstvo na glavi.
Pri tem postopamo prav tako kot prej, namreé da raz-
delimo delo na toliko dob (delov), da pospravljanja
sploh ni opaziti, n.pr.: najprvo temeljito osnazimo
peci po vsem stanovanju, potem v vseh sobah strop itd.
Le tako pospravimo vse z lahkoto in brez dirindaja.

Cid¢enje in pospravljanje, ki je zamudno opravilo,
si pa prav lahko olajSamo in zmanjSamo:
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I. Ako opremimo stanovanje s samo
resnic¢no potrebnimi predmeti. ki morajo
biti pa vsi izdelani tako, da dajejo pri snazenju ¢im
manj dela.

22 Akouvedemovdruzinired,. davsak
druzinski ¢lan brez izjeme Ze sam izvrsi
delteh opravil vsvojisobi. t.j. da posteljo
opravi, uredi puilu. obleke in obuvalo v omari in da
11*mv|_||t0 pospravi umivalnik ali kopalnico za scboj.

ko zadrZujemo nesnago od stano-
Va ll_]d s tem, da strogo skrbimo za snazen dohod
v hiSo, vezo ali predsobo — za potrebne predpraznike
in njih uporabljanje ter za menjanje obuvala v pred-
sobi. (Glej: predsoba!)

4. Akouporabljamo tudi pripomoc¢ke.
ki delo lahko temeljito in hitro izvrSe. Najvedja
olajSava za gospodinjstvo. kakrsno je danes, je gotovo
elektriéni sesalec (metla), ki nam o¢isti prahu
preproge. poblazinjeno  pohistvo. odstrani nadlezni
prah tudi iz zaves, s sten in s tal. Z njegovo pomodjo
pa. opravljamo lahko tudi druga, utrudljiva in ne-
snazna dela. Eno izmed takih neprijetnih in nec¢ednih
del je n.pr.izpraznjevanje pedi in odnaSanje pepela.
Obicajno delamo to z roko in lopatico. pogrnemo pa
vedno pri tem posodo (vedro) za pepel z vlazno krpo.
da se prah in pepel ne dvigata v zrak. Elektri¢ni sc-
salec s poscbno pripravo pa izvrsi to delo na prav
idealen nacin; posesan pepel pride takoj v hranilo,
ne da bi se dvignil kvisku. Pepel je odstranjen na-
enkrat in aparat pritrdimo lahko na vsako cev elek-
tri¢nega sesalca. Sem spada Se druga priprava, »lovilec
mréesac, s katerim odstranjujemo s stropa in sten v
kuhinjah, kleteh in hlevih muhe. komarje in drug
mrées. Vse to se nabira v vredici. ki jo potem z njeno
vsebino vred seZzgemo ali pa vtaknemo v tekodino, kjer
mrées pogine. Elektriéni sesalee pa ne pobira samo
prahu. ampak uporabljamo ga tudi za druga dela v
gospodinjstvu. Razpriuje vodo in z njim skropimo
sobne rastline v zimskih vrtovih in cvetli¢njakih,
z njim pa vlazimo lahko tudi perilo in Skropimo rast-
line pri raznih boleznih (s tobakovo vodo itd.). Danes
debimo Ze jako popolne naprave te vrste. ki iztepajo.
krtac¢ijo in sesajo prah obenem, ki pa seveda ne bodo
ve¢ potrebne takrat, ko bomo resni¢no preuredili nasa
stanovanja v domove sodobnega ¢asa.

(Dalje prihodnjic.)

Iz duhovnega Zivljenja druZine.
Milica Grafenauerjeva.

Tudi Marijino oznanjenje mores otroku dojem-
ljivo razloziti, dojemljiveje celo kot pa odraslemu.
ker ima otrok vernejSe srce za bozje skrivnosti kot pa
odrasli: z razumom prodreti vanje, doumeti jih pa tako
ne mores. Poved mu nekako takole: Ta praznik nas
spominja, kako je angel oznanil Mariji, da bo rodila
Jezusa, sinu bozjega. V Solski starosti dodas Se: Marija
mu je odgovorila: >Glej. dekla sem Gospodova, zgodi
s¢ mi po tvoji besedi.«

Tedaj je Bog ¢udezno ozivil v njej dete in mu
ustvaril duSo. Cudez pa je ta. da Jezus kot ¢lovek
nima oceta kakor vsi drugi otroci. Oc¢eta ima samo
kot Bog. S to duSo in s tem telesom se je namrec
hkrati zdruzila druga boZja oseba, Sin bozji, in se
tako uc¢lovecila. Kakor molimo: »Angel Gospodov je
oznanil Mariji in spocela je od Svetega Duha.c In to
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dete, Sin bozji. je rastlo v Mariji. kakor rastejo v
materi drugi etroci. O bozicu ga je v Betlehemu rodila
in polozila v jaselee.

Od \Lu||||u ra oznanjenja do bozica je devet me-
sceev, Toliko ¢asa nosi mati dete pod sreem. Tudi
Marija je nosila Jezusa devet mesecev pod sreem. V

tistem cCasu je Sla tudi ¢ez gore, pomagat sorodnici
Ilizabeti, ki se ji je priblizal ¢as poroda. Zato molimo

v roznem venen: ki si ga Devica v obiskovanju Eliza-
bete nosila.

Tako sc¢ postopoma izpopolnjuje otrokovo raz-
umevanje materinstva in nckoliko tudi oCetovstva.
Potrebno pa je. da naj bo vsak pouk o teh zadevah
v sebi zaokrozen in zavrSen, tako da otroku (tiste
starosti) ne da povoda za nadaljnje vpraSevanje ali
razglabljanje. Odgovor na vsako tako otrokovo vpra-
Sanje naj bo zato kratek, toc¢en in docela zadosten za
tisto starost.

O fiziologiji spolnega razmerja pa z otroki, vee-
jimi ali manjSimi. sploh ne bo treba razpravljati, meni
vsaj tega nikoli ni bilo treba (o moralni plati, to je
seveda drugacna zadeva).

Otrck mora spoznati to stran zivljenja zelo zelo
pocasi, stopnjema, in to najbolje iz prirode. ki je pa
vzgojitelj sam naj nikar ne primerja s c¢lovekom. Ze
v razredih. Se bolj pa v srednji Soli otrok postopoma
spoznava vedno veé iz zivljenja prirode in zaéne
umevati njeno bistvo: ohranitev vrste v rastlinstvu
in v zivalstvu. To pripravlja pocasi, ncopazno, raz-
umevanje za bistvo sorazmerja med oletovstvom in
materinstvom. in to ze v Casu. ko je pravilno vzgojeni
otrok Sc¢ svoboden od osebnih spolnih dozivljajev,
bodisi tudi le v mislih. Za zdaj je to zanj samo golo
gradivo privodopisnega znanja brez odnosa do ¢love-
Skega zivljenja. Prav zato pa vzgojno ni niti prime-
roma tako nevarno, kakor ¢ bi spoznal ¢lovek te
stvari Sele pozneje, po pri¢etku razvojne dobe. ko bi
se domisljija z vso silo polastila predstav, ki bi jih
obujalo primerjanje teh novih dejstev s ¢loveskim
zivljenjem.

Pa ne le %ola, tudi dom ima dostikrat priliko, da
ta prirodopisni pouk izpopolni, in to brez nevarnosti.
¢e se le stori to povsem mirno in brez zadrege, kratko
in preprosto, tako reko¢ samo po sebi umljivo, kakor
da bi otrok to ze sam vedel.

Naj navedem primer. Oce je spremlijal otroke na
izprehodu: nekateri so zbirali tudi rastline za bota-
niéno zbirko. Pa ga vpraSa eden izmed malih: »Papa.
kaj pa je to? Tu se dva hrosc¢a drzita &isto skupaj.«
To bos dostikrat videl, parita se. Samica bo potem
legla jajcka, iz njih zlezejo licinke, iz teh pa zrastejo
zopet taki hroscéi. To pa mora$ ti prav za prav ze
vedeti,e se obrne ofe k botanicarki, sali ni pri rast-
linah podobno?< »Da. da, prasniki in pesti¢ile »Prav,
kar so v rastlinstvu prasniki, so v zivalstvu samci, in
pesti¢i, to so v zivalstvu samice.c »A, zato smo ime-
novali pri enodomnih rastlinah cvet s praﬁniki moski
cvet, tak s samimi pestic¢i pa zenski evet.e *No, vidis.«

Ali: Otrok podi petelina. ki »tvpc«: kokos: »Ti
erdi petelin, bo¥ pustil kokos! Kaj ti pa je storila?e
Pa mu veli$: sNikar, drugade koklja iz jaje ne bo
izvalila pis¢kov, ampak bodo pod njo v gnezdu sami
emrdeéi klopotei. Zato, da dobimo pis¢kov. mora biti
petelin pri hisi ali vsaj pri sosedovih.«

Podobnih prilik ti nudi Zivljenje vsak dan: pa
jih tuintam perabi! Pravilno izveSen bo tak prirvodo-
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pisni pouk prav uspesno pripravljal. da bo vzgojitelj
toliko laze v odloc¢ilnih letih razbremenil otrosko do-
misljijo neprimernih predstav in otroske misli odvrnil
od razglabljanja o spolnih zadevah.*®

Pravilno uporabljen bo pomagal tudi graditi
otroku temelje krscanskega zivljenskega in svetov-
nega naziranja s srvediséem v Bogu.

Ce otrok naposled, navadno blizu pubertetne dobe,
sklepa z Zivalskega spolnega razmerja na clovesko,
tedaj je pa kar cas, da se kljub naravoslovni sli¢nosti
z vsem poudarkom ponovi ¢loveska vzviSenost nad
golo prirodo. ;

Pri ¢loveku pa ni tako. Zival se mora ravnati po
prirodnem redu, ki je bozji red. Clovek pa je svo-
Lodno bitje. Lehko ravna po bozjem redu, ali pa mu
tudi nasprotuje. Zato je pa tudi njegovo spolno Ziv-
ljenje dobro in Bogu dopadljivo le, ¢e se sklada z
naravnim in bozjim nravnim redom.

Bog je doloc¢il za to zakon enega moza z eno zeno.
Vse, kar temu nasprotuje, pa je greh. Posten, dober
¢lovek pa ho¢e vedno, bodisi v zakonu ali izven za-
kona, ziveti z Bogom.

Ni pa vedno odvisno samo od nas, da bi vodili
otroke po tej poti dalje in vedno le do tja. do koder
je majbolj primerno njihovemu razvoju. Ce Se tako
skrbno pazimo, moramo le pogosto odbijati osti, ki
prilete zdaj od tu, zdaj od tam in bi brez nase paznje
ranile otrokovo dusSo.

Tu ali tam udari na otrosko uho grda beseda o
nezakonski materi; tu ali tam jih osupne psovka na-
pram nezakonskemu otroku.

A tudi tedaj nikake lazi! Povejmo otroku, kar je
treba, v kolikor more razumeti, morda nekako takole:

»Bog je uredil svet tako. da mora imeti otrok
mater in ofeta: ukazal je, naj se oce in mati zdruzita
v dosmrinem zakonu: njuna ljubezen mora biti taka,
da jo more loc¢iti le smrt. Le v takem zakonu naj bi se
rodili otroci; saj ves, kako leta in leta potrebujejo
o¢etove in materine pomoci, da vzrastejo dobri in
zdravi. Ce se pa moski in Zenska zdruzita kar tako
mimogrede, brez dosmrine zveze, tezko greSita zoper
ljubezen drugega do drugega (do bliznjega). zoper
Boga in zoper otroka, ¢e jima ga Bog da. Kajti tak
otrck nikdar ne more biti tako oskrbljen. kakor otrok
v pravem zakonu; saj mora skrbeti zanj vecinoma
samo mati. In svet navadno Se¢ neusmiljeno zanicuje
tako mater in takega otroka, in ji s tem delo Se s kri-
vico otezuje.

Pomni, da je oboje huda krivica. Ce kdo psuje
nezakonskega otroka, brani ga: »Prav toliko je bozji
otrok kakor pa til¢ Tudi zani¢evanja nezakonske ma-
tere se varuj! Ce je kdaj gresila. je gresila zoper
Boga, in nismo mi ljudje njeni sodniki; kdo izmed
nas pa je brez greha? Nasprotno! Ce je v tezjih raz-
merah kakor zakonske matere prevzela materinske
dolZznosti in jih zvesto vrSi, je vredna prav vsega
spostovanja.«

Vse to pa, kar smo govorili otrokom, ko smo jim
razjasnjevali glavno o materinstvu, nosecnosti. rojstvu
itd., to nikakor Se ni vsa vzgoja k ¢istosti, ki je nasa

* Kakor je tako ¢isto stvarno obravnavanje prirodo-
pisnih resnic docela pravilno, tako napa¢no pa je, ¢e pri-
sostvujejo otroci, posebno ¢ napol dozorela mladina pri-
pudcanju zivali, zlasti velikih. Posebno nerodno je pa to.
da se sami odrasli pri takih prilikah ne vedejo vedno vpray
brezhibno, zlasti pa ne pazijo kaj prida na svoj jezik.

naloga. Kajti vsakrina vzgoja se naslanja pred vsem
na voljo, ne le na sam razum: in vzgoja k distosti je
le del pametne celotne vzgoje. Pad pa od-
stranjuje tak pouk najrazlicnejSe ovire, ki bi sicer
otezile ali ograzale vzgojo.

Pameten pouk otroka skoraj gotovo zavaruje
pred raznimi zapeljanimi zapeljivei, ki jim to res-
ni¢no znanje zamasi usta.

Resniéno znanje (starosti primerno) otrokovo vedo-
zeljnost utesi in s tem se odvrne njegova domisljija.
da o spolnih vprasanjih brez potrebe ne razglablja.
S tem je vzgoja ze napol uspela.

Razen tega pa ta pouk tako utemelji otrosko za-
upanje do roditeljev, da se na to zaupanje lahko gradi
tudi temeljita in dobra celotna vzgoja in z njo tudi

vzgoja K cistosti. (Dalje prihodnjit.)

Parilnik , Arta“.

St HL
Novodobni nauk o pravilni prehrani nam jasno
kaze Skodo, ki smo si jo prizadejali z napaénim pri-
pravljanjem hrane, posebno z nepravilnim kuhanjem.
Saj je Se dandanes obic¢ajno, da kuharica ali gospo-
dinja popari zelenjad pred kuhanjem, ¢es, da sicer
ni dobrega okusa. Ne pomisli pa. da zapravi s takim
ravnanjem vazne redilne snovi. Prav tako se godi
v kuhinji tudi z drugimi Zivili. Goveja juha mora
vreti kar po ved ur na odprtem ognju, da se vse
aromati¢ne (dobro diSece in okusne) snovi porazdisijo.
Vobée je treba pomniti, da ¢im dlje kuhamo zivila
— tem manj so vredna.
Vazne in prepotrebne hranilne
diSavne snovi pa jedém ohranimo le
tedaj, ¢e jih kuhamo v sopari.

I

Znano je, da voda v dobro pokriti posodi mnogo
piej zavre nego v nepokriti. Cim vecji je zralni
pritisk, tem viSja je temperatura in tem prej oziroma
hitreje se jedila zmehéajo — skuhajo. Na tej podlagi
je izdelan novi parilnik »Artae¢, v katerem
skuhamo lahko veé najrazliénejsih jedil, t.j. celo
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kosilov10do20 minutah. V njem lahko dusimo
in pe¢emo, a vse na enem samem ognju. Ker je lonec
neprodusno zaprt, para ne more uhajati, in radi tega

jedila v njem razgrejejo na blizu 130" ko je
najvecji pritisk dosezen, zapiska posebna piscalka na
loncu. Ze ¢ez 10 do 15 minut lonec lahko odstranimo
od ognja (pri plinskem Stedilniku pa zmanjsamo ali
ugasnemo plamen) in ga pustimo na Stedilniku Se
nekaj minut, ne da bi ga odprli. Potem odpremo za-
klopnico, da izpuhti para, in jedila so kuhana. Vsa
jedila so popolnoma mehka, okusna ter ostanejo tudi
topla jako dolga, kar je posebno vazno za druzine, pri
katerih skupni obed zaradi razli¢ne zaposlenosti rod-
binskih ¢lanov ni mogoé. 1z tako pripravljenih jedil ne
more izhlapiti niti trohica diSavnih in drugih snovi.

Ta iznajdba je za nase goqpo(llnjv velikega po-
mena, ker Stedi hrano, kurivo, ¢as in delo.
V tem loncu ni¢ ne prekipi in se tudi ne more nic¢
prismoditi. Ni nam treba veé stati pri Stedilniku, am-
pak zadostuje, da — ko nam dopusca ¢as — vse po-
trebno pripravimo — ostalo pa Artov lonec poskrbi
sam v neverjetno kratkem ¢asu. Trd, suh fiZol, vampi
in druga taka zivila, ki se sicer kuhajo po veé¢ ur. so
v njem mehka Ze v pol ure.

Lonec.” ki je za naSe prezaposlene gospodinje ve-
lika olajSava pri vsakdanji kuhi, se dobi v petih veli-
kostih in to za 2—3, 3—4, 46, 68, 810, 10—12 osch.

Kuharica.

Hitro pripravljena Spinaéna juha.

Dve pesti osnaZene in oprane Spinace Zrezi z mes-
nim strojem. V kozi pa razgrej za jajce sirovega masla,
prl(lem drobno zrezano &ebulo, Spinaco, pest drobtin in
$¢ep popra ter pokrito dusi ¢etrt ure. Nato prilij 17/, 1
gorke vode, osoli in kuhaj vse skupaj 10 minut, pri-
deni Se zlico kisle smetane in, ko prevre, zlij na ope-
¢ene krusne rezine.

Tele¢je zarebrnice (karmenateljei) v kisliéni omaki.

Preslanini 1 kg zarebrnic, polozi jih v kozo, dodaj
za drobno jajce sirovega masla, postavi v pecico, da se
nekoliko opecejo, nato prideni dve zlici kisle smetane,
kos¢ek limonove lupine in osoli. Ko dusis Se Cetrt ure,
Jih polozi v drugo kozo; v ostalo mast deni zlico moke;
ko se vse nekoliko zarumeni, prilij zajemalko juhe in
pest posebej duSene in pretlacene kislice, prideni Se
zlico kisle smetane in, ko prevre, vse skupaj razrezi,
zarebrnice nalozi na kroznik, oblij z omako in postavi
z ocvrtimi krompirjevimi roglji¢i in vrvicami na mizo.

Tele¢ji zrezek v smetani za bolnike s sladkorno
boleznijo.

Stiri majhne zrezke potolei, prav malo jih osoli in
jih v masti po obeh straneh rumenkasto zapeci. Pri-
deni k zrezkom tri zlice smetane, osnazeno sardelo in
nekaj zlie juhe. Ko v tej omaki zrezki prevro, jih po-
lozi na kroznik, oblij z omako in oblozi z limonovimi
Rl R i tiiiol i holandakeo omako.

Skuhaj kroznik fiZola, kuhanega odcedi in stresi
v skle(lo ter ga oblij s holandsko omako.

* To pripravo si lahko ogledamo pri tvrdki J.Zalta,
trgovina z zeleznino v Ljubljani. Iz knjizice, ki
je pri omenjeni tvrdki na razpolago, je razvidno, kako se
lonec uporablja.

Shranjevanje stroc¢jega fizola na Stajerski nacin.

I'iZzol operi, ga na obeh koncih obrezi in zrezi na
posevne kosce. Nato natresi v zazvepljan sodéek na
dno za prst na debelo soli; potem za 4—5 prstov na
debelo fizola, zopet sol, nato fizol itd., dokler ni sodéek
poln, nato polozi po vrhu preluknjan pokrov in ga
obtezi s kamenjem. Kadar potrebujes fizol, ga pred
uporabo namakaj 12 ur v mrzli vodi. Pripravlja se
kakor svez. ; ot i

Posusen strodji fizol.

Napol zrele stroke fizola na obeh koncih obrezi in
jih stresi v zavreto, slano vodo (na 11 vode zZli¢ico soli).
Ko hode fizol zavreti, ga naglo stresi na reseto, da se
odtece, odcejeni fizol raztresi po deski ali resetu
in ga postavi na solnce, da se susi. Nato ga susi tudi
Se v pecici toliko ¢asa, da je tako suh, da zaSumi, ko
ga primes. Fizol shrani v vre¢ici v suhi shrambi.
Kadar potrebujes fizol, ga prejsnji dan namoci v
mlaéni vodi, drugi dan vodo odlij in ga zopet zalij
s svezo toplo vodo. Nato zavri krop. ga osoli in stresi
vanj osoljeni fizol ter ga kuhaj do mehkega in ga
uporabljaj kakor sicer svez fizol.

Holandska omaka.

Ubij v lon¢ek celo jajee in Se en rumenjak, prideni
sok ¢etrt limone, 4—6 zlic vode lizolovke, za drobno
jajee sirovega masla in pol Zli¢ice moke. Postavi lon-
¢ek na ognjis¢e in zmes razmotaj kakor za »Satde. da
naraste, ter s to omako takoj oblij fizol in ga postavi
kot samostojno jed z duSenim rizem na mizo.

Zdrobov narastek s kavno peno.

Zavri pol litra mleka ter ga prav male osoli. V to
zavreto mleko stresi 4 polne Zlice pSeni¢nega zdroba,
ki si ga pravkar zmeSala s 45 Zlicami mrzle vode,
odstavi na kraj ognjis¢a, da nckaj minut pocasi vre.
Nato prideni dve zlici sladkorne sipe, nekoliko vani-
ljevega sladkorja in dve kavni zli¢ici kakava. Ko vse
skupaj Se nekaj minut vre, stresi ta narastek v tri
skodelice, ki si vsako prej zmocila z mrzlo vodo. Te
postavi za 1 do 2 uri na hladno, da se narastek ohladi
in strdi. Ohlajenega stresi na majhen kroznik in oblij
s kavno peno. Ta narastek malo stane in je zelo pri-
ljubljena jed, posebno za otroke. Pa tudi odraslim
dobro tekne, zlasti v poletnem ¢asu.

Kavna pena.

Skuhaj osminko litra moéne érne kave, jo precedi
in prideni dve zlici sladkorne sipe ter kuhaj éetrt ure.
Nato napravi sneg dveh beljakov in mu prilij med
vednim mesanjem kuhano kavo.

Zdrobov narastek z odcedkom, kuhanim sadjem ali
mle¢no kremo.

Zavri cetrt litra vode in Cetrt litra mleka, prav
malo osoli. V zavreto stresi $tiri polne Zlice pSeni¢nega
zdroba, ki si ga pravkar zmeSala s petimi Zlicami
mrzlega mleka, in postavi zdrob bolj na kraj ognji-
§¢a, da pocasi vre. Ko 15 minut vre, ga odstavi, prideni
zlico sladkorne sipe, en rumenjak in, ko se nekoliko
ohladi, %e sneg enega beljaka. (Drugo pa napravi tako
kakor prejSnji narastek.)

Malinova mezga.

Stresi v kozo liter malin in prideni 70 dkg slad-
korja, pokrij in pusti ¢ez no¢ stati. Drugi dan jih
postavi na ognjis¢e in kuhaj 10 minut, stresi jih takoj
v kozarce in ohlajene zavezi. M. R.
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Smesnice.

Zacaran klobuk.

Neki mrzel zimski dan je sedel gospod kontrolor
Maselj s svojimi soigralei v kavarni in z vnemo ta-
rokiral. Kavarna je bila precej polna in to je povzro-
c¢ilo, da se je nekoliko bojedi Maselj veckrat ozrl na
svojo garderobo. Kakor je znano, se tatovi povrinikov
in klobukov klatijo v razli¢nih podobah najrajsi po
kavarnah, in zlasti kvartavei so izbrane Zrtve teh
rockomavhov. Mraéilo se je in natakarji so zadeli pri-
zigati ludi.

Maselj je bil pravkar izgubil solo in je jezno
gledal okoli sebe, zlasti na tisti kraj. kjer je bil obesen
njegov klobuk. Mahoma se silno prestrasi — njegovega
klobuka ni bilo veé. Maselj je takoj vstal, da bi se
preprical. Na obeSalniku ga ni bilo, na tleh tudi ne.
[skal je po soses¢ini, a — klobuk je izginil. Kaj zdaj?

Nekdo izmed neStetih zapleénikov je prevzel nje-
govo igro in Maselj je hitro odsel, da si v sosednji
trgovini kupi nov klobuk. Prvié: ni mogel pol ure
dale¢ brez klobuka domov hoditi; drugi¢: kaj bi »ona«
rekla, ¢e bi prisel razoglav iz kavarne.

Kupil si je torej klobuk, ki ga je prav za prav
itak Ze potreboval; stari namreé Ze zdavnaj ni bil ved
salonski in zato je Maselj izgubo tem laze prebolel.
Tudi mu je znala prodajalka s svojo zgovornostjo
vsiliti klobuk boljSe vrste in znatno boljse volje je
stopil gospod kontrolor spet v kavarno, obesil klobuk
na tisto mesto, odkoder je bil stari izginil, in zacel
spet tarokirati. Dozivel je veselje, da se je sreca
obrnila in da je zacel posebno pogosto dobivati. Ob
doloceni uri se je tarok nehal. Maselj je ves sreden
pospravil svoj dobi¢ek in vstal, da pojde. Oblece po-
vrinik, dene klobuk na glavo in se poslovi od svojih
tovarisev. Mahoma nekaj ¢udnega presine njegove
mozgane. Kako je to, da se novi klobuk tako izvrstno
oprijemlje glave, do¢im ga je prej nekoliko tis¢al in
je prodajalka rekla, da bo to v nekaj dneh pri kraju?
Vzame torej klobuk z glave, ga pogleda in — res:
notri je bila pritrjena njegova vizitka — njegova
vizi... vraga, kako je pa to? —

Bil je njegov stari klobuk, ki ga je bil prej po-
gresil — njegov novi klobuk pa je izginil!

n““. A ., !
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Kritika.

‘Ali se Vam ne zdi, da ta dama s Gustvom poje?c
Bézite, bézite! Ko bi imela kaj Eustva, ne bi pela!«

Poklic je premenil...

——— — e e

Ves, s sluzbami ni nié. Zato sem zacel trgovati
s pohidtvom.«

»Res?? — Pa si ze kaj prodal?<

Seveda! Svoje pohistvo ze vse.«
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Naraven kes.

Mati je svojega sincka Makseljna posteno ostela,
ker je bil Sel k sosedu jabolka krast. Ko pogleda mati
ez nekaj casa spet v sobo, sedi Maksel v kotu in
bridko joka. »No,« mu pravi dobrovoljno, »zdaj vidis,
da nisi imel prav!ec

»Seveda vidim,« ihti Makselj,
trebuhu 3é¢iplje.«

saj me zadosti po

Tezavno delo.
»Kaj pa toliko pisete? Saj se kar potitel«
»Zena bi rada predavala o pravicah Zene, pa ji
moram predavanje jaz sestavitile

Straznikova tozba.

Pes vzemi vse avtomobile! Ce prepocasi vozijo,
jih ne smem zapisati, ¢e vozijo hitro, pa Stevilke ne
vidim!e

Priljubljenost.

(Iz casniskega porocila o slavju sluzbene petin-

dvajsetletnice gospoda kaznilni¢nega ravnatelja:)

.Kako priljubljen je bil gospod slavljenee tudi
pri biv§ih kaznjencih njegovega zavoda, kaze njih
zivahna udelezba pri bakljadi prejinji vecer. Ni¢ manj
nego devetintrideset ovadb radi Zepnih tatvin je prislo
na oblastvo.

Uganke.

Urednik: Peter Butkovid® - Domen, Raunizza. Gorizia, Italia.
Zlogovnica. Uzaljene zenske. Skrit pregovor.
(Miroljub, Vizmarje.) (Plasuik, Skofja Loka.) (—zl—, Ljubljana.)
Njiva, S¢uka, pesa, maska, dleto, okno. Za glavno nagrado. Laevvvgvipe—Zjaacocn., —
*la, '()". 2 S 2 > B :C, vera, N . . swe e s I » > 1 n
u“: ll\ Il? .;lu"'.‘f’ |K.‘ll;l" [.,llux}:u- s Trgovee z najmodernejSimi klobuKki ertene—oino—oe
POETED, KTllo, plsar, ZOLET, Dritev, orac. si je omislil nad svojo trgovino tukle
Zamenjaj v vsaki besedi prvi zlog izvesek: Enacha

z drugim, da dobi§ nove besede. Dob-
ljeni novi zlogi ti povedo izrek.

Z eno potezo.
(Janez Lozar, Ljubljana.)
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Kako nariSe$ ta lik z eno potezo?

(France, Sredidce.)
(4°—1148+14"—19%)—(7°+-
+10'—0 144 —115)-(9*+
2 ORI Q== 55—

=(15" 2 —71—0*+21") = ?

Kriz.
(Vinko, Tolmin.)
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Vodoravno in navpi¢no znaci: 1. cve-
tlica, 2. korak, 5. divjaki, 4. (lt)l)i;\‘ljil
razsvetljavo.

Sorazmerja.

Ost (—ol—, Si. Vid.)
(M. R., Stari trg.) 1 1 0 :a 5 8 = v ]
Hdbneijnvrefonzaodijnaeekzjeon. 5: 10 S 6: 7 1:0
S 2 S 0 8 i 1 :m
Zapomni si! A : ) ; n < .
(b"di Celjc)) - Zenske, ki so vajene ugank, pa so ta : "_' : X S _) Sk
’ Sl izvesek brale ugankarsko in so bile 10 : 5 m: a RS 0
LOVHOMESOSELADORBADI zelo uzaljene. Kako so brale? 12 2.6 s 4011 s @t

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. $t.Vid nad Ljubljano.

Resitev ugank v julijski stevilki

Izkoledarja. Jemlji tiste dni, ki
s0 oznaceni zgoraj, t. j.2, 5, 7 (julij), 3
in 1. V pripombuil teh dni pa vzemi
¢rke, ki jih oznacujejo bodisi zvezek,
bodisi dejanje itd. Tako dobis: Goethe:
Faust.

Orakel. Rimske &tevilke pri sred-
njih kartah pomenijo ¢rke v abecedi:

elike skrbi.

Sifrirana brzojavka. Zaobrni

abcedni red ¢érk: z—a itd. Dobis:
Gosta sluzba, redka suknja.

Crkovna podobnica. Dosti be-
sedi, dosti dobrega ne rodi.

Premestitev. BoljSe drzi ga, ka-
kor lovi ga!

Napis na plotu. Tudi mir ima

svoje junake.
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Mreza. V zunanje kvadrate vsta-
vimo ¢rke iz ul)ccc(fu in nato te, kot
kazejo ¢rte, v notranje kvadrate. Do-
bimo: Potrpljenje Zelezne duri prebije.
I[zlo¢ilnica. Zivina, vlada, jedro,
knjiga, veja, kres, ovca, rabelj, posta,
voznik, veter, Koéna, riba, kroj: Ziv-
ljenje je sovraStvo, veéni boj!
Saljivka. Zbadnik.



